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FORORD

Denna bok som beskriver tva episoder i forfattarinnans liv, har ett syfte utover det som
verkar intressant och fascinerande for lasaren. Har demonstreras tydligt formagan till dkta
och ren klarvoajans eller klarsynthet, och detta sker utan hjalpmedel sésom trans, automatisk
skrift eller &nnu mindre genom hypnotism, vilket skedde fallet Bridie Murphy. Genom
hypnos forflyttade sig den sistnamnda, steg for steg tillbaka, inte bara till sin barndom utan
ocksa till ett tidigare liv i Irland - vilket s& smaningom har sparats och bekréftats med ganska
stor sakerhet.

Genom inre metod att 'se tillbaka' har forfattarinnan till De Invigda atervant till tidsaldrar
da varlden var yngre och for hennes egen del mycket mera oskuldsfull och oférstord. Ja, till
den tid da det manskliga livet var rent, lyckligt och okomplicerat. Dessa minnen som har
kommit tillbaka till henne klara och oftrfalskade (som det bor vara ndr minnes kanalen &r ren
och Klar) ar ett vittnesbérd om klarseende. Berattelsen i sig sjalv visar en renhet i visionen
eller klarvoajansen, vilket har varit inspirerande for den som har skrivit ner den.

Den forsta berattelsen beskriver forfattarinnans barndom och uppvéaxttid da hon levde som
mayaindian i de héga Anderna i Sydamerika. Den andra skildrar en annan livsperiod. Denna
gang det gamla Egypten. Och aterigen fortsatter historien genom att hon for sin del ‘tanker
tillbaka' och detta pa samma enkla och naturliga satt. Djupet i den andliga sanning som
uttrycks i dessa bada beréttelser &r uppenbar. Genom att fora sig tillbaka till forntiden har
forfattarinnan avslojat nagot av den visdom som gatt forlorad for lange sen. Andliga sanning-
ar bestar oavsett om de blir uttalade av Hah-WahTah i maya -berattelsen, eller av prasten Is-
Ra i Egypten-berattelsen. For lasare med utskiljningsférmaga har sadana sanningar sitt eget
bevis.

Man kan undra vilket varde dessa berattelser har nar de bara syftar till att teruppleva
enstaka uraldriga livsperioder? Pa detta svarar vi att alla skildringar om méanniskor som levde
ett fridfullt och lyckligt liv ar vardefulla dessa dystra tider. Ar det inte just den sortens oklart
tankande genom blockerade sinnen som begransar tillkomsten av nagon som helst ny sanning
som rér manniskans andliga krafter? Skulle inte utévandet av ren klarvoajans éppna oss for
hemligheten i himlarna och pa jorden - ja, verkligen ocksa 6ppna hemligheter fran alla tider,
sadana som ligger gémda i t.ex. ras -minnen och sjélva jordens egen substans? Endast pa
detta satt kan vi lara oss nagot om for lange sedan glémda civilisationer. Det gar ocksa att
avsloja nagra av framtidens hemligheter, hur kommande arhundraden kommer att utvecklas
och vad som eventuellt skall ske med méanskligheten.

En dag skall vi lara oss att ren klarvoajans ar ett faktum livet. Det &r en gava som ar
bevarad (till storsta delen obrukad) hos nagra fa manniskor. Det faktum att formagan kan och
vill utvecklas genom traning och disciplin gor att framtida generationers visionara formaga
blir storre &n vad vi kan forestalla oss.

Med 'disciplin’ menas att man ber och fastar, men inte sa som man vanligen menar. Med
‘att bedja’ menas att alltid vara medveten om Gud eller den Gudomliga Nérvaron och ett liv
grundat pa detta medvetande. Med ‘att fasta' menas endast att avsta fran 6verflodigt atande
och drickande, plus alla vanor som forstor den kroppsliga halsan och valmaendet. Det betyder
ett undvikande av vérldslighet &ven medan vi lever i véarlden. Denna bok blir alltsa i viss man
en bekraftelse pa ovarldslighet eller en annan varldslighet och att ett liv som levs i syfte att
utveckla en viss grad av ren klarvoajans. En inneboende férmaga som har utvecklats naturligt
under forfattarinnans barndom och som har forfinats vidare sedan dess.

Det ar riktigt att det inte har nagot att formedla till det yttre harda medvetandet eftersom
detta ibland ar sa omtocknat att det inte kan uppfatta nagonting som ligger bortom det rent



materiella. Men budskapet nar fram till manniskor som inte &r bundna till 'saker' och
upplevelser av materiell natur och de kommer att forsta. | korthet betyder det att fast det just
nu &r ovanligt att 'soka sig tillbaka' till tidigare livs -perioder sa kan det visa sig bli oandligt
vardefullt for méanskligheten.

En senare bok (the Light of England) avsldjar det engelska folkets arv som har bevarats
fran gamla tider och som har satt sina spar i de flesta landséndar i form av tempel byggda pa
slatten, sasom i Stonehenge, i dalarna t. ex. Avebury eller andra av manniskor byggda
cirkelformade tempel som Silbury Hill och manga andra monument som dessa forntida
méanniskor lamnat efter sig.

Vi vet praktiskt taget ingenting om Englands forfader och dess ursprung. Vi kommer att
forbli okunniga om detta &nda tills en fornyad formaga till klarvoajans kan avsloja mera. Vi
har gjort utgravningar hér och dar, gravt manga av dessa attehégar runtomkring Stonehenge
och andra tempel for att finna spar efter dessa forfader och har funnit bitar av skelett och pa
manga stallen dven fragment av deras krukmakeri. Men dessa fynd kan endast harstamma
frén en senare ras. Aven om sa ar fallet, s& ger de efterlamningar som finns, oss en
tankestéllare - ty det verkar som om de kunde handskas med valdiga stenar som véger
atskilliga ton, placerade i rader och cirklar och ordnade pa ett satt som visar att planerarna har
haft en exakt kunskap om solens och planeternas rorelser. Har och dar har delar av ornament
och smycken hittats som tyder pa stor hantverksskicklighet. Darfor vet vi atminstone att dessa
manniskor inte var nagra vildar. Vi vet inte hur lange sedan det var eller hur de levde, eller
hur klimatet var da, ingenting om deras kultur och vanor, vad de at eller om de levde pa jakt
eller jordbruk. Vi vet bara att om de har tillhort nagon forlorad kontinent - sa forsvann de
under Atlanten eller Stilla Havet. Endast genom ren klarvoajans kan man fa klarhet i detta.

Denna bok beréttar alltsa om de forntida folken i England och genom den kanske vi
kommer att forsta hur des del av vart satt att tanka och att leva uppstod, och hur var naturliga
formaga att klara av oforutsedda handelser farofyllda tider, blev en del av vart arv. Man har
sagt at ren klarvoajans kan avsl6ja framtiden saval som det forgangna. Att tro pa det kan vl
inte vara formatet med tanke pa hur lite vi egentligen vet om vad tid ar eller om tid &r nagot
som egentligen finns, utom for oss under var jordiska levnad. Det kan visa sig lika latt att
avsloja framtiden som att férdjupa sig i det férgangna.

Detta forord vill papeka, att forutom att boken innehaller en fascinerande beréttelse, hur ett
djupare varde som en forflyttning i tid och rum genom en metod som kan utvecklas
obegransat. Den avslojar ocksa en kunskap och visdom som till den grad kan forandra
manniskornas synsétt, att hon kan leva med storre jamlikhet med andra och i vanskap med
stjarnorna dar ovan.

J.E.
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INLEDNING

Forsta delen av denna bok aterger mitt minne av en tid da jag var Minesta, dotter till en
indianh6vding av Maya -rasen som levde for manga tusen ar sedan i en dal av indianerna
kallad Willomee, den fridfulla dalen. En foljd av sma handelser i mitt nuvarande liv pekar
tydligt pa mojligheten att jag varit nara forbunden med indianerna och visar pa en fortséttning
genom pa varandra foljande inkarnationer av det arbete jag var upptagen med pa den tiden.
Det finns till och med en fortséttning i fraga om anletsdrag och fysiska egenskaper. Jag har
till exempel ofta blivit tagen for en indianska pa grund av mork hy, morkbruna égon och
svart har. Tva ganger nar jag traffade indianer som jag inte kande utropade de: "Men ni &r en
av oss!" och jag ar sdker pa att det var sant. FOr nagra ar sedan, nar jag forsta gangen traffade
en engelska, som blev min vén (hon var den forsta vita kvinna som fardades nerfor
Amazonfloden i en kanot tillsammans med sydamerikanska indianer), sade on att hon
ogonblickligen konstaterade min samhorighet med dem och gav mig en liten figur fran en
gammal Maya-hdvdings grav, vilken enligt hennes fasta évertygelse hade tillhért mig.

Bokens innehall, dessa minnen, uppenbarades genom det hogre sinnet. De kom inte till
mig genom automatskrift, drommar, seanser eller ndgon form av medial kommunikation. De
kom genom att jag "tonade in" till ett hogre medvetande och standigt tankte tillbaka pa det
forgangna genom en modosam, skapande anstrangning. Inte genom vad som kallas inbillning
utan genom att minnas, kan det forflutna som &r oférstorbart, aterkallas sjélen.

Nér jag beskrev mitt liv som en Mayaflicka, i bokens forsta del, och antydde att en
sarskild Maya -civilisation blomstrade for minst tiotusen ar sedan i Sydamerika vid foten av
Anderna, protesterade man. Forst framhdlls att Mayaindianerna tillhérde Centralamerika, inte
Sydamerika, och att fynden fran den civilisation som kallas Maya inte &r dldre &n 350-900 ar.
Det &r inte min sak att bevisa eller faststalla den faktiska precisionen i minnen som vilar pa
en helt annan basis. Men jag kan i varje fall hanvisa till att bevis framkommit sedan dess,
vilka tycks stodja pastaendet att en marklig civilisation kallad Maya, blomstrade fér manga
tusen ar sedan i det omrade av Anderna dar Amazonfloden rinner fram.

Centralamerika, som upptacktes av spanjorerna i borjan av 1500-talet, har undersokts av
arkeologer och upptécktsresanden, vilka har gjort intressanta fynd. Charles Gallenkamp
skriver i sin bok ”’Maya, the Riddle and Rediscovery of a lost Civilisation™:

"Kringspridda i den vidstrackta urskogen i Centralamerika, sédra Mexico, Yuctan-halvon
och de Guatemalisk-Honduranska hogslatterna - finns otaliga efterlamnade kvarlevor av den
mest utvecklade civilisationen som nagonsin funnits i det indianska Amerika ... namligen fran
ett folk kallat Maya. Han skriver om "en stad med himmelsh6ga monument, pyramider och
rymliga innehallsrika tempel... en motesplats for adelsman, hdga praster och orakler,
sysselsatta med vetenskap, konst, filosofi och metafysik och med en atmosfar omkring
ruinerna, vilket kom en att spekulera éver om hela platsen var en skapelse av haxmastare
snarare an av manniskor med vanliga gavor.

| nérheten av byn Santo Domingo del Palenque i sédra Mexico finns palats prydda med
portratt av dverstepraster med konstrika fjaderskrudar pa huvudet och med ceremoni-
drakter".

Han papekar att dar inte tycks finnas nagra belagg for en civilisation i begynnande
utveckling. "Maya lyckades forverkliga den fullkomliga civilisationen, vilken sa gott som
stod pa sin hojdpunkt anda fran dess uppgang.” Slutsatsen maste bli att den civilisation som
réjer sig i dessa kvarlevor, var en civilisation som redan hade natt hojdpunkten av sin
utveckling. Det ar intressant att August Le Plongeon i en bok om sina resor Centralamerika
och utgravningar i Yucatan, sager att han &r 6vertygad om att Mayas och Europas och Asiens
civilisationer - harstammar ifran Atlantis, den forsvunna kontinenten. Det &r enligt vad som



uppenbarats i min inre vision.

Den 25 oktober 1965 atergavs i The Times och i andra tidningar, att en amerikansk
upptécktsresande, Gene Savoy, hade funnit rester av en stenstad som stréckte sig éver ett
omrade pa omkring 12 1/2 kvadratmil i djungeln pa de vastliga sluttningarna av Central-
Cordillera nara Pataz i Peru. Det var en stad med valbyggda vagar, trappor och tempel pa
terrasser, vars vaggar var dekorerade med ménniskoliknande och djurliknande huvuden. Fem
av huvudena bar en huvudprydnad gjord av skiffer-plattor, antingen stralformade och
uppratta som fjadrar eller ocksa nedatriktade som vingfjadrar. Andra reliefer bestod av
koncentriska eller ssmmanslingrade fyrkanter, somliga med 6rn - liknande former, vilka
paminde Savoy om teckningar han sett i Maya-ruinerna i Yuctan. "Har stalls man infor fragan
om Mesoamerikanska kulturer haft inflytande pa sydamerikanska kulturer eller vice versa?",
sdger artikeln i The Times.

Dessa upptackter understyrker min beréattelse. Atminstone forefaller det som ett faktum att
det i en for langesedan forgangen tid fanns en civilisation i vad som nu &r den peruvianska
djungeln, liknande de civilisationer i Mellanamerika, som nu &r k&nda under namnet Mayas.

1.juli 1965, innan dessa upptéckter publicerades, sade White Eagle:

"vi har tidigare forsokt att i drom varlden och vid direkt kontakt, meddela er vissa detaljer
om de gamla, amerikanska indianernas liv. Vi talade om for er vilka upptackter som skulle
goras av forskare i Sydamerika och att arkeologer skulle géra utgravningar, vilka skulle
bekrafta var utsago. vi tror att den indianska kulturen gar tillbaka tio, femton, tjugo,
trettiotusen ar och kanske &nnu mer. Det finns fortfarande spar i vildmarkerna i sédra och
norra Amerika av monoliter, tempel och bostader i de trakter dar indianerna levde, och nar
stenarna och hierogoglyferna blir tolkade ar det mycket som kommer att avslgjas.

For narvarande kan forskarna inte tolka de sanningar som monumenten déljer, lika litet
som de kan tyda Stonehenges mysterier. Nagon gang framledes nar manniskan ar redo for
detta, kommer hon att fa veta en hel del om byggmastarna, men dagens forskare skulle
varken tro eller gora sig besvar med att gora undersokningar. Vetenskapen bygger pa vad
man kallar fakta, nagot som kan bevisas. Varfor? Darfor att era vetenskapsméan annu inte
har utvecklat vissa formagor, vissa omraden av hjarnan, och i verkligheten inte vet vad bevis
bestar av. Nar manniskan tack vare etisk och andlig disciplin, har natt en niva dar formagor
som for narvarande ar instangda i hjarnan och nervsystemet kan reagera, kommer hon att
fatta och synbarligen begagna allt vad man i andevarlden kan formedla genom intryck pa de
ifrdgavarande delarna av hjarnan.

Detaljerna i den indianska kulturen &r okanda. Som vi namnt tidigare, har man annu inte
kunnat tyda tecknen. De enda palitliga uppteckningarna finns i den sa kallade
akashakronikan. Tanke, ljud och handling finns alla praglade pa akashan eller etern, och det
enda sattet att verkligen upptacka sanningen om gamla raser och om fortidshistorien - &r att
utveckla gavan att lasa akashan.

Forsok att glomma allt du har last och hért om vilda indianer som bodde i wigwams, alla
indianer var inte nomader. De indianer som vi talar om hade vackra byggnader, underbara
tempel, fina hus och stenbyggnader. Den indianska kulturen gar langt, langt tillbaka - fore
kanda historiska eller arkeologiska uppteckningar om den gamla Maya-civilisationen.
Samma kultur som de stora indianfolken hade vetskap om, kan sparas till Indien tillsammans
med uppteckningar som hanvisar till den gamla kontinenten Mu. Nagra minnestavlor i



arkiven i Nepal aterger beréattelsen om syndafloden och istiden, jamte allt som hande pa
jordens yta och med manniskorna och raserna i dessa avlagsna tidsaldrar. De finns
upptecknade pa vissa platser i Himalaya pa betryggad avstand fran nyfikna 6gon, och
uppteckningarna bekréaftar det som manniskan kommer att kunna lasa nar hon blir i stand att
forsta och ta del i de eteriska eller akashiska uppteckningarna.

Lagg marke till att de avbildade figurerna pa stenarna i de gamla indiantemplen béar
fladrar. Nagra av dessa figurer har fladrar pa bakhuvudet. De har placerats dar darfor att
den "tappre" indianen, for att vinna en flader, maste visa en viss moral, likval som en fysisk,
andlig eller, om ni sa vilt, psykisk formaga - som har sitt sate i hjarnans bakre del och som
satter honom i stand att fungera pa en hogre niva. Det ar genom detta synnerligen kénsliga
centrum som vi arbetar nar vi talar genom ett medium."

White Eagle beréattar for oss att det fanns en tid nar de indianer som hade uppnatt en hdg
grad av andlig kunskap, andlig formaga och respekt kallades "befjadrade ormar". Dessa
befjadrade ormar var vad ni skulle kalla Aldre Broder eller Mastare. Fjaderkronan
symboliserade det stadium av upplysning som de hade uppnatt. Mer om dessa upplysta sjalar
finns att l&sa i slutkapitlet i denna bok.

Lasaren kanske undrar éver giftermalet mellan bror och syster, som beskrivs i Maya-
berattelsen. Fastan jag da inte visste om det, fick jag senare veta att det bland Mayafolket
liksom bland egyptierna, som upptog riter och sociala sedvanjor fran Maya-rasen, var vanligt
med giftermal mellan bror och syster, atminstone inom de kungliga familjerna.

Sa tycks ocksa ha varit fallet i Peru. Detta kan forefalla motbjudande idag, men lagarna for
aktenskap liksom for personlig moral ar i viss man en funktion av tid och plats. Det finns
fortfarande folkstammar, rester av stora folk-raser, dér denna sedvénja férekommer. Myter
och legender i olika delar av varlden berattar harom. Giftermalet mellan broder och systrar
hade en mystisk betydelse.

Det har visat sig att jag i min Maya-inkarnation blev undervisad om de fundamentala
lagarna om aktivt broderskap av min far; Hah-Wah-Tah. Han i sin tur verkade under ledning
av Mastaren i bergen. | min egyptiska inkarnation undervisades jag av Is-Ra, (en
reinkarnation av Hah-Wah-Tah) dversteprasten, om broderskapets lagar. I1s-Ra sjélv var ledd
av Méstaren (som var iford en purpurréd mantel).

| en senare inkarnation var White Eagle hovding for Mohawk-stammen i de Sex
Nationernas forbund. Jag tror att han ocksa var den legendariske Hiawatha. Jag var aterigen
hans dotter och han var &ven nu ledd av en Mastare. Slutligen &r jag i den nuvarande
inkarnationen aterigen ombedd att arbeta for broderskap som White Eagles medium, och han
i sin tur leds ater av en Mastare som vi ibland kallar den Vise Riddaren, vilken inom parentes
sagt, vanligen brukar visa sig med en purpurréd mantel omkring axlarna.

For mig ar detta en markvardig beréattelse och den visar kontinuiteten i det Vita
Brodraskapets arbete bortom sl6jan for att rulla ut "den stora vita mattan av fred och
brodraskap™ for varlden.


http://lobsang-rampa.net/ramphist.html

VEM AR WHITE EAGLE?

"Vem ar White Eagle?" frdgar manniskor ibland. Han &r alltid hemlighetsfull harvidlag
och tycks undvika amnet. Men for manga ar sedan, nar han forst gav sig tillkanna for mig,
sade han att hans senaste inkarnation var som Mohawk-hdvding av Iroquois-stammen i de
Sex (tidigare fem) Nationernas forbund. Under min kontakt med honom i mitt nuvarande liv
har han gjort vissa antydningar vilka, tillsammans med olika handelser, kommer mig att tro
att White Eagle, som en gang var ledare av Iroquois-stammen i de Sex Nationer, i
verkligheten inte var ndgon annan an Hiawatha, den legendariske stiftaren av forbundet.
Namnet White Eagle, varunder vi nu kanner honom, ar namnet pa en andlig ledare, och hans
uppgift ar att forverkliga broderskapet och bibringa manniskorna sann forstaelse for
meningen med broderskap.

White Eagle har inte direkt sagt att han var Hiawatha, men det finns en slaende likhet
mellan des i fraga om karaktar, personlighet och deras typ av arbete. White Eagles arbete
genom mig i dag och i tidigare liv har varit att befrdmja fred och broderskap. Hans budskap
under de senaste trettio aren har varit att férbereda oss for en ny tidsalder av enighet mellan
nationerna.

Den amerikanske historikern Alvin M. Joseph skriver sin bok The Patriot Chiefs att
Hiawatha veterligen har fatt undervisning av Master Deganiwidah, som bland annat larde
honom principerna for att regera, vilka han inforlivade med de lagar som grundlade och
styrde Forbundet.

Det satt pa vilket jag kom att lasa denna bok, The Patriot Chiefs, gjorde mig 6vertygad om
att White Eagle ville att jag skulle veta mera om hans liv som indian Nordamerika. Efter en
sondagsgudstjanst i White Eagle Lodge i London, kom en framling fram till mig och sade:

"Ni maste skaffa er boken om patriothévdingarna." Jag gjorde det och fann dar historiska
bevis for Hiawathas existens och en intressant beréttelse om hans arbete bland Iroquois-
indianerna for broderskapet mellan stammarna och grundandet av Forbundet. Bland annat
later boken oss ocksa veta att Hiawatha kallade foreningen av stammarna "det stora vita
tackelset av fred och broderskap.”

En gang under en forestéllning av "Hiawatha" i Albert Hall, kénde jag att jag var en av
indianerna och maste anstranga mig for att inte springa upp pa scenen. Under pausen
skickade jag ett meddelande till den ende &kta indianen i gruppen, hdvdingen Oskenonton,
som spelade medicinmannens roll, och fragade om jag fick traffa honom. Och strax darefter
skakade vi hand som om vi varit slaktingar, vilka varit skilda at och han utropade:

"Du &r en av mitt folk!" Jag talade om fér honom att jag hade en indiansk ledare, som tack
vare sin formaga hade arrangerat mitt mote med honom. Indianen beréttade att nér han sjong
sangen till den déende Minnehaha, hade en stor indianhdvdings ande tagit honom i
besittning. Denna och andra h&ndelser har 6évertygat mig om att jag var tillsammans med
White Eagle under hans inkarnation som Hiawatha.

Jag tror att de Sex Nationernas forbund var starkt under de tva arhundraden av stridigheter
ndr den vite mannen gjorde intrang, tills de slutligen led nederlag under hans styre. Dess
politiska institution dverlevde emellertid, emedan sjélva principerna i de Sex Nationernas
system var av sadan art att de nu undervisas i Europa och Amerika, av de vilka bemddar sig
om réattvisare och mera méanskliga metoder for att regera. Jag skulle tro att kolonial-ledarna,
som drémde om enighet mellan engelska nybyggare, granskade Férbundets politiska orga-
nisation. lroquoisledare har, som man vet, klandrat nybyggarna for att de inte skapat ett
forbund i enlighet med de Sex Nationerna.

Jag citerar aterigen fran The Patriot Chiefs "Benjamin Franklins ar 1754 foreslagna
Albany unionsplan for kolonierna var direkt inspirerad av Hiawathas forbund. Franklin
tvekade inte att paminna sina kolleger kolonisatorerna om att det skulle vara markligt om de



Sex Nationerna, bestaende av okunniga vildar, skulle vara i stand att utforma ett system for
ett sadant forbund och forverkliga det pa ett sadant satt att det bestatt genom tiderna och tycks
vara oupploésligt. Skulle en liknande union vara ogenomforbar for tio eller tolv engelska ko-
lonier, for vilka det & mera oumbarligt och maste vara mera fordelaktigt, och som kan
formodas 6nska en liknande forstaelse for sina intressen?

Det skulle vara omojligt att spara annat an ett indirekt inflytande fran Iroquois-férbundet
via de liberala filosoferna under 1700-talet, pa USA:s regering sa som den konstituerades
1789. Men i sadana former, och det satt varigenom kongress-, senats- och Vita Huset
konferenser framlagger lagforslag vid kompromiss-sessioner, kan man konstatera en stor
likhet med Forbundets institutioner vid den stora radselden som Iroquois-folket, trots de
skadliga verkningarna fran den vite mannens omgivande civilisation, fortfarande troget haller
fast vid i sin nuvarande "huvudstad" i narheten av Brantford, Ontario. Annu storre fortjanst
kan emellertid tillskrivas Iroquois-folkets humana uppfattning av broderskap och fred. Det
var Hiawatha som gav upphov till den idén for "stenaldersvildar", fore den vite mannens
ankomst, och tanken om fred och broderskap &r fortfarande 6nskad av regeringarna och
Forenta Nationerna i det tjugonde arhundradet."

Jag kommer nu till en underlig handelse som finns beskriven i boken 'An Encyclopaedic
Outline of Masonic, Hermetic, Cabbalistic and Rosicnician Symbolic Philisophy", av Manly
P. Hall.

"Pa kvallen den 4 juli 1776 samlades en skara man i ett gammalt hus i Philadelphia for att
uppldsa den sista forbindelsen mellan det gamla landet och det nya. Det var en allvarligt
stund och somliga av de narvarande fruktade att de skulle fa plikta med livet for sin djarvhet.
Mitt debatten hordes en klar rést, debattérerna tystnade och véande sig om for att se pa
framlingen. Vem var denne man som plétsligt hade uppenbarat sig mitt ibland dem och
paralyserat dem med sitt tal? De hade aldrig sett honom forr, ingen hade lagt marke till nar
han kom, men hans hogvéaxta gestalt och hans bleka ansikte fyllde dem med férundran och
respekt. Hans kénsloladdade tal berérde dem anda in i sjalen. Hans slutord ekade genom
byggnaden: "Gud har givit Amerika frihetens gava." Framlingen sjonk utmattad ner pa en
stol. Ett vilt jubel brot ut. Namn efter namn prantades pa pergamentet.
Oavhangighetsforklaringen undertecknades men var befann sig den man som hade paskyndat
att genomfora detta betydelsefulla varv, och som for ett dgonblick lyft slojan fran
forsamlingens 6gon och visat dem atminstone en del av det stora &ndamalet for vilket den nya
nationen hade konstituerats? Han var férsvunnen, han visade sig aldrig mera, och hans
identitet forblev okand."”

For mig ar det uppenbart att den Mastare, som ledde och undervisade Ha-Wah-Tah, Is-Ra
och Hiawatha spelade en roll vid tillkomsten av USA:s konstitution. Var han den okénde
mannen?

Vid slutet av en sondags - gudstjanst i borjan av White Eagle Lodges existens, kom en
fraimmande dam fram till mig. Hon sade sig ha blivit uppmanad att ge mig ett litet guldmynt,
som White Eagle ville att jag skulle behalla som ett tecken pa vart samarbete. Det var en
halvdollar guld utgivet till minne av Konstitutionen 1789. Pa den ena sidan fanns huvudet av
en nordamerikansk indian, vilken liknade White Eagle och pa den andra en 6rn med orden:
"Vi fortrostar pd Gud". Hon sade ocksa, att hon under gudstjansten, nar jag talade, hade sett
en gestalt bredvid mig, som hon beskrev som en man i sina béasta ar med ett fint intellektuellt
ansikte, Vandyke-skagg och mustascher, kladd i sammetsjacka och strumpor fran Tudor-
perioden. Det passar precis in pa den personlighet som en gang var kéand som Francis Bacon.
Han é&r, efter vad jag har skal att so, en annan personlighet av Mastaren och den larare, som
arbetar med White Eagle, liksom en Mastare en gang arbetade tillsammans med Hah-Wah-



Tah, Is-ra och Hiawatha. Jag &r 6vertygad om att han sande denna kvinna med det
amerikanska myntet som ett litet bevis for att han statt bakom White Eagles och mitt arbete
under manga liv och bakom grundandet av foreningar, som arbetar for fred mellan
nationerna.

Just nr jag avslutat berattelsen om denna handelse och som en bekraftelse pa mina tankar,
kom ett rekommenderat paket som ur tomma intet med ett minnesmynt av president
Kennedy. Ocksa det med mottot: "Vi fortrostar pa Gud" och med en 6rn pa andra sidan
myntet.

Somliga ménniskor tycker illa om tanken att fa&rgade ménniskor kan vara utsdnda for att
leda och hjélpa de vita. For dem tycks det vara en absurd idé att en "vild" indian skulle kunna
ha nagon kunskap eller uppfattning av varde for vara dagars intellektuella. Men manga av
dessa "vildar" utgor aterstoden av en ras som i et tidigare skede var i besittning av
hemligheter, vilka delgivits de andligen hogt utvecklade och som finns bevarade dnnu i dag.
Vad som t ex kan forefalla som en barbarisk rituell dans, var i sjalva verket en gang en
betydelsefull och méaktig ceremoni. De nu levande indianerna har kanske inte sa stora
kvalifikationer som andliga vagvisare, men deras forfader var intellektuellt, psykiskt och
andligt hogt utvecklade och hade férmagan att se langre an den materialistiska, moderna
manniskan. De begagnade sig varje dag av sina psykiska gavor, vilka tillsammans med deras
djupa kunskaper om naturlagar och ockulta lagar skall ateruppvackas hos den framtida man-
niskan. Det ar den sortens manniskor som kommer tillbaka till jorden som ledare och larare,
och det ar tack vare detta som indianerna medverkar till manniskans panyttfodelse. Det enkla
djupet i Hah-Wah-Tahs lara skulle t.ex. vacka forvaning och forvirring hos manga av dagens
tankare.

Fransett detta visar vara dagars "enkla och mindre andligt utvecklade", fargade manniskor
(indianer) ofta bade arlighet och pliktkansla. De vita har mycket att lara av dem nar det galler
tolerans, uthallighet och trofasthet.

L&t mig har citera White Eagle betraffande indianer och andra tidiga raser:

""Har vill vi framhalla att indianerna var ett godhjartat folk, en fin, adel ras, narmare
den Store Vita Anden i sina hjartan an manga av de kultiverade, intellektuella vita som
ibland agnar sig at att jaga, déda. Ni behover inte doda. Forsok istéllet att leva pa frukt
och andra av jordens produkter; vilka &r manniskans naturliga foda.

En sak fyllde indianens hjarta... moral skulle ni kanske kalla det. De var arliga. Deras
ord var bindande, och nar andra raser behandlade dem annorlunda blev de chockerade.
De var karaktarsfasta, palitliga och uppriktiga. De hade stort moraliskt mod, deras moral
var sannerligen mera hogtstdende &n vad den vite mannen har eller har haft. Anda tror
man fortfarande att de var grymma och vilda. Men det var de inte forran de blev illa
behandlade. Inte forréan den vite mannen gjorde dem illa genom sin egen grymhet.

Den réde mannen skulle kunna beratta en hel del om naturens krafter for den vite
mannen, och om han férstod dem, skulle de kunna leda till bade andlig och materiell
framgang. Det fanns en renhet, enkelhet, adelhet, mildhet och trofasthet i indianens
tillbedjan av den Store Vite Universelle Anden. Den osynliga varlden ar full av ockulta
krafter, som utgor en del av den Store Vite Anden. De indianska ledarna, lararna och de
vise var mycket kunniga om dessa krafter. Somliga av dessa man kom till jorden fran
andra, mera utvecklade planeter. Dessa indianer gick i sina hjartan den Store Anden till
motes, vilken de igenkande i alla dess manifestationer: i den véxande séaden, i regnet som
var sa viktigt for dem, i solskenet, i traden och de vilda blommorna. | hela naturens liv
liksom ocksa i alla manskliga relationer sag de Givaren, Skaparen.

Indianen blickade darfér mot himlen med erkénnande av en Kraft. Han erkande en
Kraft hos stjarnorna och planeterna, solen och manen, val vetande vilket inflytande de
hade pa hans liv och livet pa jorden. Han studerade naturen, vindarnas riktning,
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regnmolnen och de fyra arstiderna och han sag en styrande Kraft med vilken han kunde
samarbeta i harmoni. Vart folk kunde nedkalla regn om sa behovdes. De sadde sitt utsade
pa rétt tid och hade sin egen metod att "'goda’* véaxterna. De kunde samla en viss, osynlig
naring, ett vitt ljus, varmed de gav naring at sina skdrdar. Vid vissa tider pa aret utforde de
sina ceremonier liksom ni firar era kyrkliga hogtider. Alla sadana ritualer utvecklar kraft
och kan vara till stor hjalp om deltagarna tror pa dem och hanger sig at dem. Indianerna
brukade utfora stora ceremonier da de akallade den Store Vite Anden for valsignelse av
deras skordar.

De visste att bland de osynliga krafterna fanns grupper av elementar- och naturandar.
De ar inte av manskligt ursprung, fastan manga av dem liknar manniskor; ty deras mal ar
att bli likvardiga med manniskor och ser manniskan som sitt ideal. Indianerna vadjade
darfor till sina vanner naturandarna om hjalp. De férstod att de maste vara vanliga mot
andra varelser och tacksamma for deras hjélp nar det gallde deras skordars tillvaxt. De
behandlade ocksa jorden karleksfullt, ty jorden &r livets skote, den stora Modern, dar de
sadde sitt utsade for att fa den foda utan vilken den réde mannen maste do.

Detta bevisas enligt var asikt av myter och av stenar i form av en moder med ett litet
barn i sina armar. Sddana monument ar svart sonderfratta, sa gott som sondersmulade,
men man kan fortfarande spara tillbedjan av den Stora Modern i dem.

Indianerna hade hemliga kunskaper om jordbruk, de visste hur man brukar jorden och
hur man utvinner dess slumrande mojligheter. "*Varfor later ni inte oss fa del av dem?"
fragar du kanske. Vart svar &r, inte forran manniskan har natt ett utvecklingsstadium
bortom girighet och sjalviskhet. Hon har ej évervunnit det stadium dar hennes enda tanke
ar lonsamhet, och skulle bara forgora sig sjalv om hon forsokte begagna sig av dessa
kunskaper.

Den rode mannen vet en hel del om medicin. Vara medicinmén var underbart kunniga,
men de har blivit misskrediterade och vardefulla kunskaper om orter, blommor och barken
pa trad har gatt forlorade. De anvande naturens egna lakemedel mot alla kénda
sjukdomar, och nar den moderna manniskan kan forsta och gor pa samma satt, skall
hennes kropp snart atervinna jamvikt.

Sjukdom, sasom ni kanner till den for narvarande, ar ett resultat av okunnighet och
felaktigt levnadssatt. Manniskan bryter mot Guds alla lagar inte bara nar det géaller att ata
- utan ocksa att handha sjalva livet, i hennes sétt att bruka jorden, vattnet och luften, allt
ar forgiftat. Manniskans tankar &r forgiftade.

Det ar darfor som vi kommer tillbaka fran det andliga livet for att bibringa er lite
vetande och fa er att lyssna och préva vara idéer om réatta tankar och god vilja som leder
till ratt handlande. Det ger kontroll 6ver nervsystemet, ratt andning och ett lugnt, stabilt
liv.

Kan ni forestélla er en gammal indianh6vding som rékar i panik och rusar omkring?
Forsok forestéalla er honom i hans utrustning nar han i tystnad trader in i cirkeln bland sitt
folk, stilla vandrar han omkring, sprider rokelse och vélsignar dem. Se honom framfér er
dar han star med uppatstrackta armar och akallar Skaparen om kérlek och valsignelse.
Kan ni hora det taktfasta trummandet av oréakneliga indianer som skall félja honom i ett
givet 6gonblick i en sjungande procession? Vad sjunger de? Kan ni inte tdnka er det? De
sjunger i harmoni med livets egen rytm. De sjunger det stora AUM, och nedkallar Andens
kraft, som skapar och som till och med attraherar luftstrommarna for att bringa nagot
alltigenom gott, en fysisk och andlig valsignelse av de férsamlade stammarna.

Folk har, kort sagt, en alldeles felaktig uppfattning om indianernas karaktar och
temperament och det liv de levde innan de blev sa gott som utrotade. Men ingen skall klan-
dras for det. En ras fods med en viss kroppstyp, vissa karaktarsegenskaper och en plan i
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hjartat. I dess natur, personlighet eller rasegenskaper, antingen den vet om det eller ej, bar
den en vetskap om sin mission. Allt sedan tidens begynnelse pa jorden (du anar inte hur
lange sedan det &r) har det funnits otaliga manniskoraser, och alla har de medverkat till
livet i dess helhet. Det &r omdjligt att beskriva de manga stralar eller linjer av liv och
intelligens, som har bidragit till det liv som ménniskan lever idag. Men om du férestaller
dig ett spindelnat, men mycket mera komplicerat, och om jorden som ett klot med dessa
sammanvéavda linjer, kan du fa en svag aning om hela planens invecklade beskaffenhet.
Inte ens da kan du se den mangfald av bidrag fran olika raser, som har bragt din mans-
klighet till dess nuvarande plats pa evolutionens skala.

En gang levde en indian som kunde se langre an sina yngre broder, emedan han en
gang hade inkarnerat som ledare for manniskorna, vars mission var att skapa ett enda
stort nationernas brddraskap bland sitt folk Han lyckades med denna uppgift och larde
sina yngre broder hur de skulle leva i fred tillsammans. Samma indianer arbetar nu, fast
de befinner sig i andligt tillstand, bland méanniskorna for att skapa ett sddant nationernas
brodraskap. En gyllene tidsalder skall komma. Vi har beskrivit spindelvaven, sammanvavd
av myriad av tradar, som bildar det invecklade monstret i en méanniskas liv. Det ar vad som
hander. Det hénder i det stora universum, i andevarlden, i de andliga varelsernas sfarer.

Du kan lara av de orékneliga miljonerna stjarnorna pa himmelen att du &r en del av ett
vidstrackt helt och evigt liv, att livet fortsatter och fortsatter och att du, om du har den ratta
instaliningen - och om du handlar som du bor, fardas stadigt ditt liv mot den gyllene,
gyllene verkligheten.™"

GROTTAN | BERGEN

Manniskan ar inte van vid att uppna materiella fordelar eller framgang utan hart arbete och
stora anstrangningar. Samma regler galler for andligt framatskridande. Ingenting kommer till
den late, men ovarderliga skatter vantar den brinnande ande, som vill strava ihardigt framat i
sitt sokande efter sanningen.

Nar jag tanker pa andlig utveckling frammanar jag for min inre syn Sfinxen, vilken dels &r
ett fyrfotadjur, dels en fagel och dels en manniska, och som symboliserar manniskoandens
formaga att hoja sig pa meditationens vingar bort fran materien till medvetande - sfarer, som
omfattar all kunskap och all visdom.

Denna symbol var gemens am for ménniskorna i Atlantis, Maya-folket, egyptierna och
andra gamla folk. Det bevingade djuret, den bevingade ménniskan eller den bevingade solen
har man funnit i tempel, vilka fortfarande finns i behall i olika delar av varlden. En av mo-
noliterna i stencirkeln i Carnac i Bretagne har formen av en véldig fagel eller ett bevingat
djur. Alla dessa symboler visar att manniskan under sitt jordeliv skall hoja sig fran den
jordiska naturen till de hogsta mysterierna. Mysterie skolorna har i alla tider formedlat denna
kunskap, vilken endast kan vinnas genom renlevnad, sos satter manniskan i stand till att
svinga sig upp till hogre varldar. Men sadana sjalsresor kan endast foretagas efter mycket
moda och standig anstrangning. Somliga av dessa uppgifter moter oss i vara dagliga
erfarenheter, andra kommer till oss i den traning i sjalslig disciplin, som kravs fore
invigningen. Men nar medvetandet har befriat sig fran den lagre naturen, ar sjalen fri att
upptacka det tidl6sa universum. Den far erfara gladjen i livet, i de hogre vérldarna och kan
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fora med sig minnet av dessa er farenheter tillbaka till jorden. Poeter, filosofer, visa mén
och helgon i alla tidsaldrar har fardats i Ljusets riken och upptecknat de sanningar som de
upplevt dar.

Till att borja med undervisades jag i den ratta metoden for meditation av en larare fran
Orienten, vilken fyllde min sjal med sitt ljus och sin kraft, jag larde mig att htja mig genom
huvud - chakrat till subtilare vérldar och dar lasa de eteriska uppteckningarna av tidigare liv.
Om sokaren inte har tillgang till en sadan larare, ar det svarare for honom att snabbt och
medvetet hoja sig till ett hogre plan. Sinnet maste forst bli stilla, och ett tillstand av inre frid
etableras. Det maste finnas en medvetenhet om Gud - eller av ren kérlek i ens allra innersta.
Kroppen maste vara uppratt, handerna knappta 6ver solar plexus eller med de bojda
fingertopparna vilande i mitten av brostet i niva med hjartat. Andningen bor vara djupare &n
vanligt. Vid varje inandning bor sokaren forestélla sig en strale av rent vitt ljus, som
strommar in i kroppen fran en sol eller stjarna och vid utandningen se hur det Stora Vita
Ljuset stralar ut fran kroppens centrum. En outtalad, tyst bén bor stiga upp fran hjartats inre
och innesluta manskligheten i karlek och frid.

Medvetandet hos den som utstralar ett sadant ljus och en sadan karlek hojs automatiskt,
och sjalen, befriad fran det jordiska sinnets begransningar, kan héja sig genom de astrala till
de mentala och himmelska tillstanden.

Sedan jag 6vat mig i meditation en langre tid, tog White Eagle mig med till sitt hem. Det
tycktes mig som om jag svavade allt hogre upp liksom en fagel. Tillsammans fardades vi
genom tocken och dis till vad som forefoll att vara en enorm hojd. Sa klarnade dimman, och
vi befann oss vid stranden av en stor sjo strax efter soluppgangen. Nu var luften kristallklar,
solen varmde bade marken och oss. Bergens vaggar reste sig brant fran sjon och morgonens
skuggor gav 16ften om stralglans med den ljusnande dagen. Tystnad och frid radde i vara
sjalar.

En naver -kanot med for och akter graciost formade, vantade oss i vattenbrynet. Vi steg
ner i den och gled Gver det bla vattnet, som var sa klart att man kunde se sjébottnen. En hel
annan varld uppenbarade sig for mina 6gon, ty darnere i vattnet véaxte plantor med sma blom-
mor och dar lag fargade stenar som glénste likt adelstenar. Nar jag sag upp, sag jag barrtrad
pa stranden som vi fardades mot. De vaxte i morkgrona grupper pa bergs -sidorna, och jag
kunde nétt och jamnt urskilja en stig som slingrade sig mellan dem. "Innan vi borjar vandra
uppfor”, sade White Eagle, "ska vi vila och forfriska oss.” Han tog min hand och ledde mig
till en grotta, en viloplats med silversand, sém var bestrodd med mossa, sma- véxter, utsokta
snackor med tva viloplatser urholkade efter manskliga former och med kuddar av grén mossa
for huvudena. Ett kéllsprang sipprade genom en naturlig kanal ner mot sjon. Vi kupade vara
hander och drack av det kristallklara vattnet.

Vi satt vid ingangen och blickade ut 6ver den stilla sjon, medan vi tog emot det ljus som
stralade ut fran hela naturen. Jag hade ingen annan 6nskan an att fa stanna pa denna vackra
plats. "Ar det har himlen?", frégade jag.

"Det ar himlen for dig just nu™, svarade White Eagle. "Men himlen &r stor. Du kommer att
upptacka manga himlar. Alla platser dar du finner fullkomlig harmoni och déar du ar
medveten om enheten med kosmos - &r himlen."

"Da behover vi inte fara langt fran jorden for att finna den?"

"Nej. Himlen &r ett tillstand av medveten lycka, forverkligad i olika grader i sjélen. Den

finns dverallt dér du ar lycklig i forhallande till mattet av ditt medvetande. Du kanske tror att
himlen &r langt borta, men det var Guds mening att manniskan skulle leva i himlen redan pa
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jorden. Nar han skapade liv, forsatte han manniskan i ett tillstand av salighet. Det &r sorgligt
att manniskan forlorat denna hemlighet och nu maste genomleva otaliga tidsaldrar med att
forsoka aterfinna den."”

"Kommer det att lyckas for dem, nar de har fallit sa lagt?"

"Ja, men bara genom smarta och den gladje som mansklig kérlek kan bringa. Ménniskorna
undrar varfor Gud tillater lidande. Skalet ar att manniskans ande véacks genom lidande och det
langa aventyret med att atervanda till himlen borjar."

"Jag antar att hon maste ga ensam, White Eagle?"

"Nej, mitt barn, inte hela tiden. Det finns platser dar dina andliga foljeslagare kan sluta sig
till dig, platser dar sjalen kan vila en lang period i gemenskap och lycka.”

Vi begav oss i vag pa stigen, och nar vi hade gatt ett stycke, borjade jag forsta vad han
menade. Nér jag sag tillbaka, sag jag olika liv jag hade levat. Somliga var vélsignade med
mansklig gemenskap nar jag hade givit healing, skdnhet och lycka till varlden, somliga var
mdorka och i avsaknad av sol, ytterligt sjalviska och olyckliga liv. "Ja", sade White Eagle, som
laste mina tankar, "det ar synd att manniskorna skall ga miste om sa mycket pa grund av
sjalvradighet.”

Vi klattrade vidare. White Eagle forde mig i meditation till snékladda hojder, dar vi
omslots av ljus. Nu befann jag mig i Mastarens ashram, i ett T-format rum vars ena ande hade
formen av ett altare, medan den langre, bredare delen med ett fonster mittemot altaret, var
moblerat som en arbetsrum med vaggar kladda med bocker och en persisk matta pa golvet.
Ett runt tebord var dukat med kinesiska skalar och jag lade marke till tva kinesiska stolar.
Den ena var ovanligt graciés, och pa den satt en tibetan i djup meditation framfor altaret. Han
var kladd sin ordens gula munkdrakt. Hans ansikte uttryckte outsaglig frid, odndlig visdom
och en charmerande humor. Framfdr honom stod en gyllene Buddha i naturlig storlek. Jag
sag inte bara den solida metallen utan ocksa ett eteriskt ljus, som stralade ut fran gestalten
med en sadan varme att det liknade eldflammor. Tibetanen forblev i kontemplation en stund,
varefter han atervande till sitt vanliga medvetande, reste sig och kom fram till mig med
utstrackta armar for att hdlsa mig som en gammal vén. Visserligen hade jag borjat vénja mig
vid omgivningen, men han maste ha sett att jag var paverkad av dess styrka och skonhet, och
han gjorde darfor allt vad han kunde for att jag skulle kdnna mig tillfreds och glad i hans
narvaro.

Han ringde pa en tjanare, som kom in och serverade te skalarna. Han gick ut igen, och jag
bjods att sitta mittemot min vard, som rackte mig en skal med den gyllene drycken. Jag har
aldrig smakat nagot sadant, varken forr eller senare - det var en magisk dryck. Nar jag
lappjade pa den, kande jag ett ljus gldda i mitt hjarta. Min kropp slappnade av och kandes latt
och stark, tyngd och spanning forsvann och livet pulserade genom mig. Jag kunde tdnka med
absolut klarhet, rummet, bdckerna och moblerna sdg om mojligt mer harmoniska och
vackrare ut. Med hogra handen under min vanstra armbage reste min van upp mig och ledde
mig till fonstret. "Det som du ser”, sade han, "ar en manifestation av den eviga narvaron av de
upphojda och visa méstarna, som skyddar och styr dver jorden. Bakom all hetsighet och
passion, bakom skdnhet, gladje och sorg i det liv som innebdr manniskans utveckling - finns
den eviga Fadern-Modern.

Skaparen bevakar manniskans vérld, medan mindre gudar lever tidsalder efter tidsalder

bland dessa tysta bergstoppar fjarran fran varldens larm, dar manniskor dédar varandra. De &r
representanter for Guds lag, varigenom manniskan utvecklas fran omedvetenhet om Gud, till
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Guds-medvetande. Makten ar den HOogstes. Men dessa varelser ingriper aldrig i ménniskans
handlande, de ingriper aldrig for att forhindra hennes misstag. Ty det & genom dem som hon
far kunskap om livet pa jorden och i himlen, och lar kénna sig sjalv. Gudarna ser i
mansklighetens smarta en gradvis utveckling av den individuella och kollektiva anden. De ser
raser fodas och do, nationer hoja sig och falla, cykler atervanda. De ser hur myriader av sjélar
kommer till jorden, hur de stravar till hojder av fullandning och sedan, nar &ndamalet med
inkarnationen uppfylits, ser de deras befrielse och fortsatta fard mot frihet. Erfarenheterna
har bringat dessa sjalar Guds-medvetande, det slutliga pris de vunnit efter ordkneliga
ar av moda pa jorden."

Nu tystnade tibetanen och vi foll in i AUM-rytmen, det ljud varifran livet kommer och till
vilket det atervander, det Ord i varje hjarta som ensamt kan skanka manniskan fullbordan. Vi
tycktes vara en del av livsstrommen, det absoluta medvetandet. Tidsaldrarna Iag 6ppna for
min syn. Jag sag religionerna vaxa och forsvinna, kulturernas uppkomst och fall. Jag sag
vetenskapen avsloja sina hemligheter, och jag sag kontinenter storta i havet. Jag sag cykler
avslutas och hur ménskligheten kampade pa sin fard genom dem mot ljuset.

Sedan visionen hade forbleknat fragade min van mig om jag, efter vad jag hade sett, kunde
finna att mitt eget jordeliv med dess begransningar och svarigheter var modan vart. Jag sade
att jag kédnde mig 6dmjuk och djupt tacksam over att ha blivit skapad som en del av Guds hér-
liga kungarike - hur kunde vardagens sma bekymmer fa plats i ens tankar infor kosmos’
storslagenhet? "Nu forstar ni", sade han, "varfor era ledare sa ofta forsékrar er om att allt ar
val."

Viloplatsen pa berget kallades Vita Korsets grotta, och jag fann ofta vagen dit utan White
Eagles hjalp. Men jag fann honom alltid vantande pa mig i ingangen, och sa ar det alltid vid
farder i andevarlden.

Vi gar silverstigen upp till berget. Men anstrangningen att klattra &r ingenting mot vad den
skulle ha varit i den fysiska kroppen, ty den ar mer lik en uppstigning med en linbana. Den
har ofta pamint mig om sagan dar Jack klattrar uppfor bonstjalken och kommer till jattens
kungarike. Jag tycker mig fardas uppat i en osynlig vagn och komma till en ny varld, inte
alltid densamma, men livet dér visar vad livet pa jorden skulle kunna vara. Det &r nastan
omojligt att beskriva det, ett medvetandetillstand, ett tillstand som inte bara ar fantastiskt,
utan ocksa dar anden inspirerar till alla handelser i livet, det liv som har varit och som
fortfarande forsiggar.

White Eagle och jag har ofta klattrat upp till berget och befunnit oss i ett liv som levdes pa
jorden for lange sedan. En arkeolog sammansatter spridda fakta och framlégger en beréttelse
om ett férganget levnadssétt, och han blir inte motsagd. Varfor skulle inte det forflutna kunna
rekonstrueras av fragment, som forskare finner under sina upptéacktsfarder i hogre omraden
av medvetande. Man har sagt oss, och vi tror att det ar s, att ingenting i universum gar
forlorat. Varenda atom av materia finns kvar, den bara andrar form. Sadana glimtar av det
forgangna, som jag haft formanen att fa, ar inte bara glimtar av hagkomster som kommer och
forsvinner. Jag kan aterkalla dem i minnet. Jag aterforenas med vanner i forflutna liv, och
ibland kanner jag igen dem som foljeslagare i mitt nuvarande liv. Det forflutna &r inte den
tillslutna bok, som det var menat att vara. Minnen dérav &r invavda i var nuvarande
personlighet. Det ar sakerligen till stor hjalp for oss att ett subtilare medvetande véacks inom
0ss, som kastar ett klarare ljus pa oss sjédlva sadana vi &r och som driver oss till fortsatta an-
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strangningar.
"Det ar egoismen”, sager White Eagle, "som sparrar vagen till mysterierna. Det ar
materialismen som stdnger den gyllene porten till verklighetens vérld."

*

Det kom en dag da vi besteg berget och tradde in i det Universella Templet. Jag har inte
ord nog for att beskriva storheten, skdnheten, hogtidligheten i detta Universella Tempel. Jag
kan bara sdga att jag strax kom att tdnka pa graciosa bjorkar, vars stammar bildade pelare och
dess grenar utgjorde det fina flatverket i taket. En djup tystnad omslét oss. Vi sag ut mot
fjarran, himmelska platser genom fonster skuggade av trad. Det tycktes faktiskt som om
fonstren hade en magisk inverkan pa min syn, ty jag kunde se in i riken av allt storre
héarlighet.

Nér jag hade anpassat mig till omgivningen hade en del méanniskor samlats. Till att borja
med kéande jag inte igen dem, men allt eftersom minnet vaknade k&nde jag igen dem alla som
vanner i mitt nuvarande liv pa jorden och vad mera var, jag visste nu att de var trogna
foljeslagare till min ande genom tidsaldrar pa jorden och i himlen.

Sedan fick jag bevittna en ritual som standigt foretas av de sjalar som ar redo for invigning
till det Vita Broderskapet. Vi stod framfor ett stort altare som stralade av ett gyllene ljus och
nar mina 6égon férmadde att blicka in ljuset, sag jag Kristus’ gestalt. Fran Hans hjarta sandes
en gyllene ljusstrale, som lindades runt min handled och som sammanbundit min hand med
min foljeslagares. Sedan sag jag en kalk pa altaret , som var omgiven av ljus, den Heliga
Graal. Osynliga hénder forde den till mina lappar, och jag tog emot den heliga nattvarden
tillsammans med Kristus och den broder till vilken jag var bunden med den gyllene strangen.
| detta upphojda medvetandetillstand kunde jag urskilja diffusa men blandande gestalter av
den Stora Vita Lodgens bréder, som fyllde templet med sin stralglans.

Nu kunde jag helt klart se att nar sjalar ar férenade i ett sant brodraskap - kan ingenting,
vare sig tid eller avstand, dod eller férandringar - skilja dem at. Ater och &ter under
tidsaldrarna mots de och minns varandra, &ven om minnet kan vara vagt pa jorden. Vi utgor i
sanning och for alltid - en enda familj, och vad den ene gor av gott eller ont har inflytande pa
alla de andra. Det ar da av yttersta vikt att broderna ansluter sig till universums Stora Arkitekt
och Hans plan. Byggmastare i Hans tjanst far inte forsumma att planera for mansklighetens
pa nytt - fodelse. Nu s&g jag det svarta och vita, det goda och det onda i mina egna forgangna
liv, och jag férmodar att de svarta och vita rutorna i golvet dar vid stod, redo for invigning,
symboliserade detta.

Det var medan jag befann mig i detta upphojda medvetande tillstand som jag med hjalp av
"De Invigda™ i minnet férdes tillbaka till ett liv jag hade levt som indian av Maya-rasen.
Denna erfarenhet aterupplivade en serie av handelser, och nér jag aterkallar minnet av mina
foljeslagare och handelser i detta foregaende liv, insag jag att jag da lade grunden till hela
mitt livsverk. Med "hela livet" menar jag min sjals pa varandra foljande inkarnationer. Det
var for den skull som jag fick formégan att teruppliva dessa minnen. Annu i dag kan jag
kanna igen nagra av mina foljeslagare och broder fran dessa Maya-dagar, och de samarbetar
fortfarande med mig for att fullborda den heliga planen att hos manniskorna ateruppvécka
den Gamla Visdomens forlorade hemligheter. Min hdgkomst av tidigare liv har till &ndamal
att visa att "De Invigda" fortfarande véagleder och hjélper mansklighetens andliga utveckling.
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Den befjddrade ormen

MINESTAS HEM

For manga ar sedan levde vissa tidiga Maya-indianska stammar vid en biflod till
Amazonfloden under Anderna. Man vet mycket litet om dessa gamla folk, deras historia,
vanor och civilisation, fastan jag i minnet kan aterkalla de viktigaste handelserna av mitt liv
lika tydligt som jag kan minnas handelser i min barndom i min nuvarande inkarnation. Av
nagon anledning framstar scener fran férgangna liv klarare i form, farg och detaljer - &n er-
farenheter i min nuvarande inkarnation. Ju mera avlagsna i tiden desto klarare i mitt minne.

Jag vet inte hur lang tid det tar for klimatet och vegetationen i ett landskap att forandras,
men jag ser min dag i ett halv-tropiskt land under en djupbla himmel, ett rikt och fridfullt
land likt Paradisets értagard, och den stora floden var sékerligen Amazonfloden. Vi kallade
dalen "Willomee” som betyder: ’fridens ande &r alltid med oss’.

Min fars hem var en lang, lag stenbyggnad av ovanlig stil, med manga rektanguléra
fonster och ddrrarna ratvinkliga som en triangel. Monster i sten dekorerade byggnaden,
sarskilt runt dorrarna och fonstren. Blommande klangvéxter klattrade dver portvalven.

By s e .
: . = -

- Pajaten,. . \ ~
Huvud med fjaderprydnad p& en mur bland ruinerna i Pajaten, Peru.

Olika slags frukter hangde i klasar pa buskar och trad, som véxte i kringmurade gardar
runt huset. Detta mitt hem kan mycket vél kallas ett palats, ty min far var htvding och kung.
Familjen, som bestod av min far och mor med deras fem barn, bodde i huvudbyggnaden i
mitten.

Jag minns min mor som en ovanligt vacker kvinna, mild, klok, karleksfull och &lskad av
alla. Pa den tiden vordades modern i hela landet, och sarskilt kungens maka, darfor att hon
var mor till hans barn, emedan hon ténktes vara utrustad med samma egenskaper som den
Hogste. Min mor, som sjalv var dotter till min fars foretradare hovdingambetet, hade blivit
fostrad och uthildad som det anstod hennes stallning. Den andliga traning hon fick genomga
var ovanligt strang, fastan den formedlades pa ett vist och karleksfullt sétt. Jag var den éldsta
dottern och hade fatt namn efter henne, Minesta. Sedan kom en bror, tva systrar och sist min
bror To-Waan, som hade en hedersplats i familjen i sin egenskap av medarvinge till tronen.

Fran palatset hade man utsikt 6ver vart indianska samhalle utefter dalen och pa
bergssluttningen. Fran min favoritplats pa trappan, som ledde till en inre gard i
hovdingspalatset, kunde jag se grupper av sma hus i vit sten byggda pa samma satt som
palatset, vart och ett med skulpterade dekorationer runt fonsterramarna och alla med den
vinklade ddrren. Buskar och klangvéxter frodades, barbuskar, frukttrdd och vinrankor
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uppfyllde tradgardarna.

De kungliga agorna stréckte sig tvars 6ver dalen och upp mot berget. Otaliga lantarbetare,
byggnadsarbetare, skrivare, tjdnare, skraddare, vévare liksom préster och tempeltjdnare bodde
pa egendomen, var och en med sitt stenhus och ett stycke jord. Bosattningen var inte olik en
tradgardsstad i livliga farger och skonhet.

Dalbottnen var ofta tdckt med vilda blommor. Vilda svérdsliljor blommades i olika férger,
dar blatt dominerade grupper som kontrasterade mot de purpurréda och mérkbla bergen med
snotéckta toppar. Jorden var bordig och gav ett 6verflod av sdd och gronsaker. | den breda
floden vimlade det av fisk och kott fanns i riklig mangd for dem i stammen som inte var
vegetarianer.

Bade mannen och kvinnorna prydde sig med smycken, vilka ofta utgjorde prov pa hogt
uppdriven handskicklighet, i forhallande till deras rand och stéallning. Manniskorna var
mycket mana om sitt utseende och de var allt annat &n raa vildar nar det gallde kladedrakt och
vanor. Kvinnorna var sarskilt vackert kladda i brokiga drékter, och fargamnena fick de fran
ort- och buskrotter eller ibland fran bar i olika farger, ibland ocksa fran lavar som vaxte i
bergen. Den tidens konst och hantverk skulle med framgang kunna tavla med var tids i fraga
om kvalitet och design.

Indianerna hamtade manga slags gnistrande stenar i olika farger och glans fran grottor,
klyftor och gruvor i bergen och anvande dem rikligt nar de dekorerade tempel och salar for
undervisning eller invigning. Somliga av de skalar, muggar och fat som vi anvande i mitt
hem hade huggits ut, slipats och polerats ur ett enda block av &dkta eller halvékta sten. Andra
redskap var skurna i vackert adrat tra eller formade for hand av lera fran stranden och sedan
branda. En del hantverksprodukter var handmalade och lackerade eller glaserade genom
branning i ugnar upphettade 6ver koleldar.

Metaller, sérskilt guld, sméltes i sma smaltdeglar 6ver en ugn, och metallen halldes i
gjutformar av sand och formades till koppar och skalar for maltider vid hogtidliga tillfallen.

En viss sten som liknade var kalcedon ansags sarskilt helig, da man trodde att den besatt
speciellt magnetisk kraft som kunde nedkalla det Stora Vita Ljusets valsignelse. Hela altare
var uthuggna ur valdiga block av denna blaa sten och i vissa fall forskonade av adelstenar i
olika nyanser, i form av symboler som representerade nagot andligt inflytande och som kunde
ha en ofantlig effekt pa den bedjandes fysiska, mentala och andliga tillstand.

En symbol som anvéandes oftare &n andra var triangeln i en cirkel. Den
representerade Fader-Moder Gud och deras Son, den treeniga gudomen inom en cirkel
av universell karlek.

En mans och kvinnas dktenskapliga liv, vélsignat med barn, symboliserades av den
treeniga gudomen. Treenigheten av man, kvinna och barn, en bild av tre i ett, ansags
gudomlig, valsignad och helig. Det ar kanske skalet till att det moraliska system som i senare
tider praktiserades av de nordamerikanska indianerna erkandes som hogsta egenskap hos en
adel ras.

Séadan var ramen omkring bilden av mitt liv i Syd-Amerika. Underligt nog har jag ingen
kansla av att det ligger langt tillbaka i tiden, utan jag har mera en kéansla av valbehag som om
det vore en del av min existens i det eviga nuet, vari jag levde, och skall leva om igen.

Ibland ser jag mig sjélv som ett barn som leker med andra ljushyade barn eller som en ung
flicka som sitter och broderar. Denna karlek till broderier har jag fortfarande (en av mina
hobbies ar fortfarande handarbete). Annu négot senare tranar jag for tempeltjanst, jag lar
visdomens konst och rattvist ledarskap. De paféljande aren medfor dktenskap och moderskap.
Sedan kommer mina dagars hdst, och nar tiden &r inne lamnar jag min fysiska kropp. Och
slutligen fardas jag dver bryggan till det tillkommande, for att vila till min ”nasta livsdag” pa
jorden.
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MINESTA OCH HAH-WAH-TAH

Bland alla mina minnen &r bilden av min fars alskade ansikte det tydligaste. Det star inte i
min makt att beskriva det, férutom att saga att han hade regelbundna drag, en stor och
humoristisk mun som gav uttryck at en ovanlig styrka. Inte heller kan jag beskriva hans 6gon
annat &n genom att sdga att de var ovanligt vanliga och milda med en glimt i dess djup. Jag
sag dem nastan aldrig skjuta blixtar av vrede. Men nar de gjorde det, vagade ingen opponera
sig mot honom. Kanske var hans rost det mest oférglémliga hos honom. Den var lag och
musikalisk. Han hojde den séllan, men varje ord var klart och tydligt. Ingen kunde nagonsin
glomma dess tonfall, k&rlek, tillit och dess inspiration. Hans rost dgde en kvalitet, charm och
en styrka som aterspeglade honom sjalv. Nar Hah-Wah-Tah talade, fick han alltid sista ordet.

Vanligtvis var han iford en vid, solgul klddnad, vilken var broderat runt halsen och
armarna med mystiska symboler. Och pa en snodd runt halsen hangde en utsokt vacker
ametist, bestdende av ett kors i en cirkel, ungefar 10 cm i diameter. Det bar han alltid pa sig. |
pannans mitt bar han en gyllene ring som symboliserade det ”Altseende ¢gat”. Men vid
hogtidliga tillfallen byttes ringen ut mot en konstfull huvudprydnad som liknade en krona av
mjuka, vita fjadrar, vilka var minst 30 cm hoga, medan juveler i olika féarger, vilka alla hade
en ockult betydelse, hédngde i grupper om sju 6ver éronen.

Namnet Hah-Wah-Tah betyder "Vis man" eller andlig ledare, nagon som ar hogt alskad.
Han forde sig med grace, kunglig men anda 6dmjuk, vis men anda barnslig. Han hérskade
med visdom, och hans underlydande var darfor néjda och lyckliga. Och pa det hela taget
levde de i fred och bidrog till det allmanna vélstandet. Varje familj hade sitt hem och sin jord
i dalen eller uppe i bergen, och dar levde de inte bara for sin egen skull utan ocksa fér den
gemensamma vélgangen. Om en man vaxte till i visdom och uppnadde en auktoritativ
stallning tack vare att han utvecklade sina gavor, blev han belénad for framsteg i
sjalvdisciplin och andliga egenskaper.

Willomee blev ett fridfullt och harmoniskt hem tack vare de Vita Broderna, de Befjadrade
Ormarna, som under dessa ar avslojade manga hemligheter for Hah Wah-Tah, om kraften och
inflytandet fran solen, manen, planeterna och konstellationer. Under tidens gang vida-
rebefordrade han dessa hemligheter till sina barn, vilka uppmanades att anvanda dem till
valsignelse for manskligheten. Pa Mayas alla omraden var han kand som en fredlig kung, en
far for alla. Langt fjarran ifran kom manniskor for att lyssna till honom och lara om livets
mysterier, déden och livet efter detta. Och ingen lamnade honom nagonsin utan att ha fatt ett
eller annat visdomsord.

Min far regerade med orubblig réttvisa 6ver de mindre stammarna, manniskor som nu
antas ha varit vilda och krigiska. Men sa var det inte pa den tiden - innan morkrets méan
bringade sorg, lidande och alla de sjukdomar som star i forbindelse med maorkrets krafter, till
méanniskorna. Jag minns honom i hans manlighets och visdoms fulla kraft. Jag minns honom
vitharig men aldrig bojd under livets bordor. Jag skall alltid tanka pa honom som en stor man,
storre och mildare &n alla andra, med rum i sitt hjarta for manga andra manniskors smarta och
med en vanlighet nog for att omskapa hela jorden.

Jag kommer sarskilt ihdg en morgon nar jag pa langt avstand sag hans hogvéxta gestalt
halsa gryningen. Han var utanfor dorren till vart hus och hade handerna uppatstrackta till en
halsning mot den uppatgaende Solen och den Store Vite Anden i vérlden. Han férsummade
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inte nagon morgon att pa detta satt tacka Fadern, Modern och Sonen, den treenighet som han
tillbad. Och den morgonen tycktes han, som han stod dar och i enkel vardighet, personifiera
Guds Son - en ménniska skapad till Guds avbild.

En dag sag jag min spegelbild i vattnet, en gracios indianflicka vars svarta har var flatat i
tva tjocka flator, som foll ver skuldrorna. Hon bar en enkel, vit tunika med fransar vid knana
och axlarna enligt den vanliga indianska modellen. Hudens olivfarg, som skiftade i kop-
parrétt, framhavdes av den vita drékten och det svarta haret. Hals och armar pryddes av
halsband eller armband av parlor eller stenar. Min spegelbild hade ett gyllene band runt
pannan med en praktfull juvel i mitten, en dyrbar sten som hittats i de héga Anderna. Samma
juveler anvandes av stammens visa vid altartjanst i templen. Att jag bar denna sten, betydde
att jag besatt ett inre eller andligt klarseende.

Sa sag jag ut pa den tiden. Betraffande min natur kommer jag ihag att jag alltid vande bort
blicken nar jag métte en framling, fastan jag inte kdnde mig blyg eller fraimmande, utan jag
intog bara en tyst, intuitiv vaksamhet nar det gallde manniskorna och de sma varelserna i
skogarna och floderna. Jag levde ett rikt inre liv, ndra tingens hjarta. Och i mitt yttre liv tog
jag med gladje emot allt som den skoéna vérlden hade att ge.

Jag maste ha varit ett ovanligt barn. Sa gott som allt det jag visste och allt som jag fick lara
mig, fick jag genom min fars vagledning: Det betydde en standigt pagaende undervisning,
vilken tycktes avsl6ja naturens inre liv som handlade om buskarnas, blommornas och tradens
"sjal". Jag sag att manga ting som manniskorna anser livlosa, t.0.m stenblock, berg och
jorden sjalv - &r andliga manifestationer.

En gang en tidig morgon vandrade jag under en molnfri himmel ner till floden. Min
favoritsittplats var en tradstam, som lag bland de vilda blommorna pa stranden. Har kunde jag
lyssna till kallsprangen, som strommade ut fran klipporna och jag kunde se stora och sma
vattenfall, helt nara eller langt fjarran, som spridde glittrande diamanter i solskenet.
Strommen kom virvlande fran avlagsna hojder, den kastade sig dver valdiga stenblock for att
kyssa och stro sina juveler pa ormbunkar och vilda blommor pa sin vag mot den stora floden.
Pa somliga stallen var den vit av skum och slungade sina solbelysta droppar hogt upp. Pa
andra stéllen flot den jamn, slat och mork.

Jag kunde identifiera mig med vattnet. Det tycktes sjunga och eka i min sjal. Jag kunde
sammansmalta med de snabbt rinnande strommarna liksom med blommorna, de sma ludna
djuren och andra varelser. Min sjal hade forméagan att flyga, och jag kunde svinga mig upp
med faglarna, mina broder som med mig delade det liv som skankts av gudarna. Hade jag inte
fatt lara att smarta eller skada som jag fororsakat nagon varelse i sinom tid skulle bringa mig
sjalv samma smarta.

Séadan var den lara som jag fatt av min far.

Hah-Wah-Tah kom ofta och satte sig bredvid mig vid floden, och vi hade langa samtal
eller ocksa satt vi helt tysta. Jag larde mig mycket tack vare denna gemenskap med honom.

En dag nér jag satt och vantade, sag jag honom komma gaende nedfér stigen. Hans
ansiktsuttryck var fridfullt och glatt. Medan jag vantade pa honom, blev jag varse de sma
varelser, manga kallar dem &lvor, som lekte bland ormbunkar eller vatten - féerna som
dansade i de skummande virvlarna och elementarandarna som var sysselsatta bland
klipporna. En lustig figur hade blivit min speciella favorit, en dvargliknande varelse som
tycktes komma fran ingenstans och som var kladd som Mayamanniskorna. Idag satt han pa
huk helt néra oss. "Vem ar han?", fragade jag min far.

Hah-Wah-Tah tystnade och koncentrerade sig pa sin inre syn. "Han &r en jordande. De kan
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leva oandligt manga ar i klippan."

"Men varifran kommer han?"

"Formodligen bor han i klippan, dér du sa ofta har sett honom. Han &r en del av den, dess
livskraft och ande. Som jag har sagt dig, har allting i naturen, inte bara trad, blommor, vatten,
vind, eld, regn och moln - utan ocksa klippor och stenar - sin egen livsande. Och alla natur -
andarna &r slakt med oss, om vi uppriktigt dlskar och forstar naturen. De tycker om umgange
med manniskor, om manniskorna &r vénligt sinnade. Och det &r till hjalp i deras utveckling
att lara av manniskorna och vinna deras tillgivenhet."”

Forstar ni hur underbar, hur spannande sadana lardomar gjorde naturen for mig?

"Det ar alltsa darfor som denna elementar-ande gor sig sa lik en liten manniska som han
kan?" fragade jag. "Varfor ar han sa allvarlig och intresserad? Och varfér kommer han sa ofta
nar vi tva ar har?"

"Han vet att vi kan se honom, sa han kommer i den skepnad som é&r lattast for oss att kdnna
igen. Manniskan ar den hogsta formen av fysiskt liv, skapad till Guds avbild, fastan Gud ar
alla varelsers Fader. N&r naturandarna vet att vi ar vanligt installda och kan se dem och det
vet de snart - upptrader de i mansklig skepnad. Din lilla v&n tycker om att bli sedd och
igenkand, darfor att antingen han vet det eller ej sa stravar han efter att utveckla sitt
livsmedvetande genom att umgas med manskliga vanner."

"Kan de hora och forsta oss?", fragade jag.

"Javisst."

Vi satt helt tysta och betraktade jordanden, som nu tycktes vara en smula generad éver
var uppmarksamhet. Man kan nastan siga att han borjade smalta in i klippan. "Ga inte!"
ropade jag och han blev tydlig igen. "Sade du att han ar en del av klippan?"

"Ja. Liksom din kropp ar det hus eller tempel vari din ande befinner sig, sa ar ocksa
klippan din lille vans hus. I och bakom den varld du vidror och ser, finns en finare och
vackrare véarld. Ingenting i de bada varldarna kan existera utan en livsande, vilken &r en
del av Gud, den Store Anden eller den Evige Fadern. Ingenting kan existera eller fortsétta
att existera, varken klippor, stenar eller sjilva jorden, ej heller faglar, fyrfotadjur eller
manniskor - om inte ande eller livskraft finns inom dem och uppehaller dem.

Det fanns kraft i min fars ord, och fastan de var milda tycktes de sjunka djupt i mitt minne
och forbli dar precis som om naturen sjalv sade mig sina sanningar. Jag har aldrig glomt
dessa stunder, da flodens sang, insekternas surrande och vindens sus i traden tillsammans
skapade en fortrollning. Men dnnu mera séllsamt var det nar min far avsléjade
hemlighetsfulla ting.

Jag fragade Hah-Wah-Tah om min kéra dvérg skulle dé en dag, liksom vara vanner
manniskorna i byn maste do.

"Ingenting dor", svarade han, "ingenting kan nagonsin do. Din lilla van kan éverga i en
annan form, nar han ar fardig med sin nuvarande, men det blir i ett mera utvecklat tillstand.
Han blir kanske en trad- ande, men hans innersta kan aldrig do bort. Han férandras, utvecklas
och vaxer i kunskap och forstaelse. I sitt nuvarande tillstand kan dessa sma varelser tanka
som vi kan tanka. De kan kanna sasom vi kanner, men inte med samma intensitet. Andra
tanker at dem."

Efter en stunds tystnad fortsatte min far: "manniskan har sin fria vilja. Vi kan sjalva valja
vara tankar, men de sma varelserna i naturriket maste lyda sin harskare eller kung, som
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tanker at dem. Liksom en harskare i jordiska kungariken stiftar lagar och uppratthaller dem,
sa sker det ocksa i naturens varld. Manniskorna ma kalla natur-kungarna anglar, arkeanglar
eller gudar. Sa snart manniskan forstar och blir van med sina bréder i naturriket, kommer de
att samarbeta med henne och vélsigna henne. Men om hon ar hard och grym mot naturen, kan
de skada henne eller till och med forgora henne. Broderskap med alla &r villkoret for lycka
och overflod.”

Aterigen satt vi tysta och insdp skénheten omkring oss. Plétsligt pekade jag pé en punkt,
dar vattnet skummade och sprutade. "Titta! Alvor i vattnet, s& sma, sa silver-gldnsande! Nar
solstralarna faller pa dem, skiftar de som regnbagen. De leker, har roligt och sprutar vatten pa
varandra. De for sma pipor mot lapparna. Spelar de flgjt? Jag hor inte." Jag drog honom i
armen. "Sag mig vad det ar de haller pa med."

Hah-Wah-Tah lyssnade. "Oppna dina 6ron", sade han, "for vattenbruset, fagelsangen,
vindens sus i I6ven. Lyssna intensivt, ty under dessa ljud finns tystnaden. Lyssna och du skall
hora en rytm, en harmoni. Lagg ditt 6ra pa jorden nagon gang och du skall héra jorden
mumlande. Ga nara ett vattenfall och under ljudet av plask och brus skall ditt inre 6ra hora en
hemlig rytm. Det ar den som vattenféerna ackompanjerar pa sina pipor. Hela naturriket ar en
rytm, en Guds sang, och darifran, fran denna kraft, utgar vitalitet, livskraft och allting
existerar dari. Molnen sjunger for varandra, dar de flyger ovanfor jorden. Solsken och regn
formedlar de himmelska ljuden, och de genljuder i allt som véxer och i vattnet. Hela
skapelsen haller takt med de himmelska harmonierna. Livet har sin tid for fodelse, mognad,
avtynande och dod. Men det liv som dviljs i form pressar pa och utvecklas standigt. Och
dessa sma varelser, alvor, gnomer och tomtar &r nddvandiga i manniskans skapelse och
utveckling. De ar de sma broderna, smafolket som alltid &r redo och villiga att hjalpa oss.
Manniskorna maste forstas lara sig att harska 6ver dem, men inte genom trolldom och
svart magi utan genom karlekens magi. Skapelsens hela hemlighet ligger i detta maktiga
ord."

Hah-Wah-Tah satt tyst och tankte. Efter en stund reste han sig, lade sin hand pa mitt
huvud och gick sin védg. Jag stannade kvar, helt évervaldigad. Pa denna undrens dag tycktes
den inre synen vara starkare och livligare an nagonsin forr, och jag betraktade de sma
varelsernas lek utan att vaga réra mig och néstan utan att andas. Grasstran, ormbunkar och
blommor var fulla av dem. Det prasslade och viskade, och de krop pa mig med alla tecken av
vanskaplighet. Jag sag ocksa andra, sallsamma sma manniskor pa klipporna, som var
sysselsatta med sma verktyg. Jag kunde inte se vad de holl pa med, men jag formodade att det
var nagot slags "latsasarbete™ for att imponera pa mig. Jag lyssnade till en méangd olika ljud
som tycktes nd mig, inte genom 6ronen, utan genom nagon annan del av huvudet. Jag
kommer ihag att jag tankte att om jag holl fingrarna i Gronen for att utestanga yttre ljud,
skulle jag kunna hora de sma varelserna béttre. Jag gjorde sa, och ljuden hordes tydligare. Jag
undrar vad de sade! Jag kan hora och se de sma manniskorna inom mig nu. De maste i alla
fall vara verkliga om de har ett sa viktigt arbete som min far sager.

Nu bréts fortrollningen av ett annat ljud och jag vande mig om och sadg min bror To-Waan
nérma sig. Den magiska timmen vid floden var dver, men detta var en stor gladje. Jag var
tacksam att fa se To-Waan igen och sprang emot honom. Han hade varit langt borta under
manga manader, utsatts for stora faror. Nar han tog mig i famnen och kramade mig, var min
lycka fullsténdig.
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DEN VITA MAGINS BRODRASKAP

To-Waan, min yngste bror, en statlig ung man, vilken inte manga av Maya-stammens
medlemmar kunde méta sig med vad galler snabbhet eller skicklighet, sysslade med den
utbildning som fordrades av honom innan han kunde eftertrada Hah-Wah-Tah. Jag hade sett
pa honom med varm tillgivenhet alltsedan barndomen, eftersom jag visste att han skulle bli
min man, nar han behévde min karlek som sin hustru, radgivare och mor till sina barn. Hans
utomordentliga styrka och skicklighet fyllde mitt hjarta med stolthet och beundran. Och nar
han var dverldgsen mot mig, log jag fér mig sjalv, ty utan mig skulle han inte lyckas med
saker och ting sa bra som han gjorde. Jag var ocksa pa det klara med att utan hans kérlek och
styrka skulle jag inte kunna leva, ty jag maste ocksa genomga hard traning och svara prov
innan jag kunde anses Iamplig att regera tillsammans med honom nér tiden var inne.

To-Waan hade just kommit tillbaka fran en resa utan foljeslagare, vilken var avsedd att
prova hans styrka, hans tapperhet och skicklighet till det yttersta. Han hade gett sig in pa att
klattra uppfor hittills obestigna bergstoppar, att utsétta sig for kyla och ovader, att spara upp
broder Bjorn ansikte mot ansikte och skramma honom sa med modet i sitt eget hjarta att
bjornen nekade att slass. Sadana prov utgjorde en del av den traning som en ung, tapper
yngling maste genomga, for att kunna bli hévding. Man trodde att en man som visade
osjalviskt, fysiskt mod, ocksa skulle vara renhjartad och beslutsam.

Vi satte oss pa en stock vid floden och Tu-Waan borjade sin berattelse.

"Jag foljde floden", sade han, "anda tills den forlorade sig bland klippor och stenblock, sa
att jag maste lamna den. Dag efter dag klattrade jag. Om néatterna sov jag nagot i grotta och
fortsatte att klattra nasta dag. Ibland kom jag ner i en klyfta, och maste klattra, och klattra upp
igen, tills jag foll ner pa marken och somnade.

En gang nar jag vaknade, stod solen hogt pa himlen. Jag satte mig upp och sag mig
omkring och upptéckte att jag befann mig i utkanten av en tallskog, dar traden reste sig
skyhdgt, de var raka och héga som pelare i ett tempel. Jag kravlade mig upp och vandrade in
bland tallarna, vilka kom mig att tanka pa fortrollade skogar.

Snart kom jag till ett hus eller ett kapell byggt av sten, vilket var vackert och smakfullt
utformat. Det var 6verraskande att finna en sa vacker byggnad vid foten av en vild och
tydligen outforskad bergskedja. Och d&, medan jag betraktade den, kom en man emot mig, en
man vars like jag aldrig hade sett. Han var hogvéxt och iférd en vit kladnad, som var
broderad med guld och han bar en krona av 6rn - fjadrar pa huvudet. Hans ansiktsuttryck var
fridfullt, hans dgon lyste med ett obeskrivligt ljus och hans rost hade ett tonfall som
forvandlade hans tal till sang.

"Framlingen forde mig till sitt hus”, fortsatte To-Waan, "och gav mig mat och lat mig vila.
Sedan forde han mig till ett altare pa den inre garden, dar andra préaster var sysselsatt med
arbeten av olika slag. "Kommer du ihdg det har altaret?", fragade han. Jag tankte skarpt men
kunde inte komma ihdg det, fastan jag visste att jag hade varit i det har templet férut och
traffat denne man.

"FOr manga ar sedan", sade han, "féljde din far, hovdingen Hah-Wah-Tah, den stig som du
har gatt och klattrade uppfor klipporna med dig pa ryggen. Han forde dig till mig och det Vita
Ljusets Broder som bor hér."”

"Vem &r du da?", fragade jag.

"Jag heter Menes". Menes betyder en vis man, som du vet. "Jag ar en av den Befjadrade
Ormens praster, och du, To-Waan, blev nastan fran fodelsen utsedd till en av Brodraskapets
tjanare. Din far forde ocksa din syster Minesta hit, och hon utsags ocksa till att tjana Ljuset.
Ni skall tillsammans tjana ert folk."

"Da var det inte av en slump som stigen ledde mig 6ver klipporna genom tallskogen och
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till templet?", fragade jag.

"Negj, det var det inte. Du lydde Andens rost. Du kande dig oemotstandligt dragen hit,
fastén du sjalv trodde att du kom av egen fri vilja." Medan Menes talade, k&nde jag den
magiska kraft som utstralade fran honom och fran hela platsen. Traden, blommorna och
graset tycktes pulsera av livsgladje. Fargerna daruppe pa hojden var sadana att jag aldrig hade
sett nagot liknande héarnere hos oss. Hela naturen var mer stralande och skonare pa denna
magiska flack. Da sade Menes, i det han lade handen pa min axel: "Jag ska visa dig
nagonting." Han ledde mig fram till kanten av ett braddjup, som var sa hogt och brett att hela
varlden tycktes ligga framfér mig. Han rorde vid min panna och véckte en vision. Det
forflutna och framtiden lag 6ppna for mig.

"Jag sag tvarsover stora slatter, som strackte sig fran bergens fot till stora hav. Och
tvarsover haven sag jag en 6- kontinent, med bordigt land, vilket odlats av manga stammar,
medan andra levde i ljusa stader med tempel pa hojderna. Folket och landet forefoll ljusa till
att borja med. Men nar jag sag narmare efter, sag jag korruption i templen - en korruption
som fyllde méannens hjartan, sa att till och med jorden blev oren. Och jag sag eld och
forodelse ligga pa lur under land och hav. Da upploste flammorna jorden. Berg foll dver
anda, och hav skoljde 6ver staderna. Jag betraktade allt tills en stad aterstod. Nagra fa
fortfarande renhjartade man, sadana som Menes, seglade bort fran det som fanns kvar pa
hojderna, de hogsta bergstopparna och de vita tempel som fortfarande stod pa dem. Dessa
maén blev rdddade, d&rfor att de fortfarande foljde den Vita Magin. Det betyder att de aldrig
hade anvant sin magiska formaga for gemena syften, utan de hade alltid anvant den till att
valsigna och hjalpa manniskorna. De réddades darfor att de var osjélviska i sitt tjanande,
medan andra, som anvande magin till att harska éver méanniskorna, sveptes ner i floderna.
Sjalva den kraft, genom vilken deras héxkonster hade lockat dem till sjalviskhet forgjorde
dem.

Nu sag jag arhundradena rullas upp framfor mig i den vision som Menes hade vackt till liv
inom mig. Fartyg med de vita magikerna seglade mot norr, éster och vaster, och dessa
magiker forde trolldomens hemligheter utéver hela vérlden. Somliga kom till ett solbelyst
Okenland med en stor flod och dar véxte fram ett rike befolkat av det Vita Ljusets efterfoljare.
Hah-Wah-Tah och vi tva skall bo dar, i ett land som heter Egypten.

Ett annat skepp seglade norrut till en liten gron 6 omgiven av hav och klippor, déar den
Vita Magins prast gick iland bland vita manniskor. Ett annu storre kejsarrike skall skapas fran
denna 6 bestaende av en kedja av lander runt hela jorden, och vi tre skall leva dar. Jag sag att
de kunskaper och den mystiska sanning som prasterna tog med sig skall bli fron till makt och
visdom, varifran detta samvalde av fria folk, denna ras som skall kolonisera en hel varld skall
vaxa fram. Och darifran skall annu en annan vit ras vaxa fram pa en kontinent norr om vart
eget land.

Allt detta ligger i framtiden. Men nér jag aterigen sag tillbaka pa det forgangna, sag jag
annu ett annat skepp som seglade vasterut i den sjunkande solens sken och Menes var
ombord tillsammans med andra méan, som var kladda i vitt och guld. De tog sig uppfor en stor
flod och byggde genom magisk kraft ett tempel pa hojderna. Jag kdnde Menes da som en man
som var amnad att leva och harska under arhundraden. Jag sdg honom som en méstare med
sallsamma krafter. Han sénde ljus - stralar och karlek till varje manniska som var osjélvisk
nog att attrahera dem, sa att den sjal som en gang mottagit dessa, skulle utvecklas och vaxa,
sedan kanske sla in pa invigningens branta vag och efter stranga prov och under en enda
livstid, fullborda det som vanligen tar manga inkarnationer. En del skulle vara omedvetna om
stralen eller med sin vilja avvisa Mastarens hjalp. Var och en kan sjalv bestamma, det star
honom fritt att valja.

Jag vet inte, Minesta, hur lang tid jag tilloringade med att se in i det férgangna och in i
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framtiden. Kan handa befann jag mig i trance, som varade flera dagar, medan jag tycktes leva
i denna visionernas varld. Det kan ocksa bara varit en kort tid - jag vet inte. Men det som jag
har beréattat for dig i korthet, forefoll att vara en lang tid.

Det var 6ver. Menes sade att vi maste ga tillbaka till templet. Jag stannade dar manga
dagar med de Vita Broderna. Och jag skall aldrig glomma vad jag larde mig ifraga om det
gemensamma livet dér, ej heller vad jag upptéckte under timmar av betraktande, nér det
géllde forbindelsen med den andliga varlden. Men den dag kom till slut, nér man sade mig att
tiden var inne for mig att ateruppta mitt liv bland méanniskorna och prova det jag lart daruppe
i bergen - ute i det praktiska livet. Innan jag gick, blev jag kallad till den Aldre Brodern och
prasten. Jag knabdjde framfér honom och fick som en makt - utdvande uppgift att arbeta for
méanniskorna. Dérefter sade jag farvél till Menes och Brdderna, och med deras vélsignelse i
hjartat kom jag tillbaka till dig och foraldrarna. Jag kom i trygghet pa snabba fotter och gladje
hjartat."

"Och tank", sade jag, "att vi bada blev forenade med denne kraftens och ljusets man, och
med templet nar vi var sma. Tror du att det sammanhénger med den synens gava, som ser
bakom skepnaderna in i naturen och manniskornas hjartan? Och jag som trodde att jag var
ensam om det! Jag trodde att det var tack vare min egen formaga som ljusets vérldar lag
Oppna for mig!™

To-Waan sade mig att langre fram, vid en viss tidpunkt, skulle en kallelse ater komma,
och vi skulle ga med HahWah-Tah till templet. Han visste inte hur lange det skulle drgja,
men vi maste forbereda oss i talamod tills kallelsen kom. "Och nu", sade han, "har vi mycket
att tala om med far och mor."”

STEN- OCH SOLDYRKAN

To-Waan och jag talade ofta om det Brodraskap som levde hogt uppe i bergen i sin
helgedom bland de héga barrtraden. Och vi vantade sa talmodigt vi kunde pa deras 16fte om
att kalla oss till att besoka dem tillsammans med Hah-Wah-Tah. Vi tankte pa deras
stillsamma liv, deras dagar som de tillbringade med studier av de himmelska mysterierna och
manniskans eget liv. De levde sjalva efter naturens lagar och planen hos Universums arkitekt,

sasom den hade avsl6jats for dem, namligen att de skulle verka for det naturliga och
andliga livets utveckling pa jorden. Vi tankte pa dessa man med férundran och vordnad, vilka
sa talmodigt stravade till den Stora Vita Andens dra och som gjorde allt vad som stod deras
makt for att hjalpa manskligheten.

Hah-Wah-Tah hade sannerligen talat visdomens ord nar han sade oss att de var budbérare
vilka var sdnda av den Stora Vita Anden, Amaru, for att lara oss nagot av gudarnas visdom.
Ty bland annat larde de honom att manniskan tack vare lydnad under broderskapets lagar och
rattfardigt, skulle fa formaga att styra luft-strommarna och vindarna och leda natur- andarna
till att arbeta med gras, vaxter och trad och darigenom sékerstélla rika skordar av frukter och
sad for dem som alskade dessa varelser. De hade ocksa lart prasterna bland Mayafolket vissa
riter och ceremonier, som skulle bringa hjalp fran de fem elementarandarna jord, luft, eld,
vatten och eter.

Varken To-Waan eller jag skulle glomma de stora grupperna av manniskor fran nar och
fjarran vid de olika arstidernas hogtider, nar alla stammarna deltog i processioner inne i
templet, vilket var beldget ovanfor Willomee. Genom att vara 6ppet for solen och vindarna
och alla naturkrafterna, och med himlen som tak, intog det ett dominerande lage pa en plata,
varifran man hade utblick mot horisonten av en bergskedja med snékladda toppar.

En dubbel cirkel av stora stenar, vilka vagde manga ton, stod djupt rotade i jorden som
enorma pelare runt ett altare, vilket var utskuret fran den heliga, bla sten som sades ha
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kommit fran solen.
Stenarna i den yttre
cirkeln hade placerats
exakt sa att de
representerade
konstellationer och
planeter, och altaret i
mitten symboliserade
den av Maya-folket
dyrkade Solen inom
Zodiaken. Vart folk
dyrkade naturligtvis inte
sa mycket den synliga
solen, vars varme och
ljus gav oss skordar och
frukt, utan mer den
osynliga andliga solen
som ansags vara den

synllga solens sjal. Vi dyrkade inte heller sa mycket de fy3|ska planeterna och
konstellationerna, som anglarnas utstralning eller det inflytande som vi trodde kom fran dem.
Och emedan ett sadant utfléde eller en sadan inverkan fran solen, planeterna eller
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konstellationerna ansags ha inflytande pa varje
manniskas liv, var vara ceremonier och ritualer
avsedda att frammana dessa krafter och att
rikta dem mot folket, sa att vi genom att tillbe
naturen, vilken symboliserades av Solen och
Zodiaken, ocksa tillbad verkligheten bakom
uppenbarelsen av de himmelska kropparna.

De stora stenarna i templet hade rests
genom magi. Nagot annat var inte méjligt, da
manga av dem vagde manga ton. Man trodde
att stenarnas bestandsdelar eller element,
huvudsakligen ren kisel, hade slungats ner
eller manats ner genom magi fran etern, vilken
omger jorden som fatt form och blivit
placerade under kontroll av de andar som
behé&rskar mineralriket och som arbetar under
prasterna. Stenar med samma vikt finner man
fortfarande i ruinerna langs Kordillererna,
vilket ar en gata for forskarna.

(bilder/Kordillerna)

Den kunskap som heliga mén delgav Maya-
folket och som langt Gverstiger vara dagars
kunskaper, spred sig till Egypten och Indien,
dar den kom till anvandning vid byggandet av
tempel och pyramider.

De tre dversteprasterna i Willomec-templet
var utsedda till véaktare av det Heliga Ljuset,
vari anden var koncentrerad. Detta Ljus kom



inte fran lagor eller brinnande &mnen. Det var en manifestation eller en koncentration inom
mitten -altaret, och det stralade och lyste bade dag och natt.

De stdrsta hogtiderna var arstidsbetonade, och alla stammarna deltog i dem. Forst intradde
en procession genom den vastra porten, foregangen av deltagare som bar frukt, sad och
kéllvatten och andra ménniskor som svéngde rokelsekar med brinnande véldoftande orter.

Val inne delade sig processionen, och med taktfasta rytmiska steg styrde den ena hélften
mot nordost och den andra mot sydvast. Tva stora cirklar av tusentals méan och kvinnor rérde
sig salunda, den ena innanfor den andra, som tva hjul i motsatt riktning i perfekt rytm.
Lovsanger och tacksagelse till Gud sjongs under vandringen, vilken pagick dag och natt, forst
i cykler pa tre ganger tre, vilket symboliserade treenigheten: Gudskraft, visdom och kérlek,
tre ganger tre eller nio, den fullandade méanniskans tal. Darefter kom en paus, en tyst vantan,
varefter de bada cirklarna borjade réra sig igen, den ena i motsatt riktning mot den andra i
perfekt rytm. Nu gick deltagarna runt fem ganger, aterigen fem ganger och sedan ytterligare
fem ganger, varvid de fem ronderna symboliserade och akallade de fem elementens gudar
eller harskare.

Sedan intradde ater en paus, en vantan, medan kraften stadfastes i deltagarnas hjarta och
sjalar. Darefter upprepades detta sju ganger sju, och under varje rond akallades de sju
anglarna fran de sju planeterna. Man trodde namligen att planet - dnglarna kunde vara till
hjélp for méanskligheten och darfor gjorde man den sjufaldiga vandringen for ett sjufaldigt
mottagande av anglakraft. Nu foljde en cykel pa tolv ganger tolv, denna gang avsedd for
gudarna i de tolv konstellationerna eller tecknen i zodiaken. Pa detta satt halsades de, ty man
trodde att de var nérvarande vid dessa moten.

Jordens och himlens gavor, vilka sa ofta tas emot med otacksamhet vara dagar, mottogs
med tack och lov. Vid tiden for sadd bad man béner om rikliga skordar, och vid skordetiden
akallade man de mindre gudarna.

P& det sattet hyllade Hah-Wah-Tah och hela hans folk naturkrafterna for deras
valsignelse -bringande ingripande i manniskornas liv.

Vi var 6vertygade om att de sma varelserna hjélpte oss. | elden pa harden dar vi lagade var
foda och i lagerelden pa kullarna fanns en "6dla" eller eld-ande, och tack vare den fick vi
varme. All vaxande sad fick sin naring genom myriader av sma varelser ledda av dess gud. Vi
visste att det var klokt att samarbeta med dem och att aldrig utmana dem genom Gverilade
handlingar, sjalvhavdelse eller olampligt uppférande.

Maya-folket tillbad en universell, opersonlig, hogsta Gud, som visade fyra sidor av sig
sjalv, namligen: karlekens gud, kraftens gud, det godas gud och det ondas gud, férgéraren.
De fick lara sig att forgdrelsen spelade en viktig roll i manniskornas utveckling och i
universum, ty det onda var ett prov som testade manniskosjélen och arbetade pa att
avlagsna allt som var svagt och uselt frdn méanniskosjélen. De tillbad ocksa mindre gudar
som stod dem ndrmare, men alla dessa gudar fanns till inom den Ende Guden. Maya-folket
vordade de anglar och gudar som hérskade 6ver de fem elementen.

De dagar da dessa stora processioner forsiggick varade ceremonierna fran gryning till
skymning och hela natten igenom. Alla som tréttnade blev ersatta av andra.

En natt vackte To-Waan mig och bad mig att tillsammans med honom klattra upp till
stentemplet pa berget ovanfor Willomee. Vi horde sang i morkret och kunde se ett ljus, som
lyste ovanfor oss. Nar vi kom upp till templet, hade de vandrande cirklarna stannat. Alla
deltagarna stod vianda med sina ansikten mot centralaltaret, som nu var upplyst. Ljuset
stralade fran stenens mittpunkt. Vi smog oss in pa vara platser och stod trollbundna infor eld-
ceremonin (fran vilken de nordamerikanska indianernas lager-eldsritual harror.)
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Vi betraktade de tre hogvéxta prasterna som med utstrackta armar kallade pa eld-anden.
Vid deras fotter 1ag en liten hog av torra stickor, och plotsligt sag vi en ljusgnista hogt
ovanfor oss som véxte. Den svavade stilla ett 6gonblick, sedan sankte den sig ner mellan
prasternas uppatstrackta hander och ner till stickorna, vilka flammade upp nar gnistan
vidrorde dem.

Vandringen aterupptogs. To-Waan och jag intog vara platser i kedjan och rorde oss framat
tillsammans med de andra i denna hdgtidliga ritual.

Hah-Wah-Tah hade 6ppnat mina 6gon for naturens dolda krafter, och jag kande att de
stora andarna, som harskar 6ver de sma varelserna, hogvéxta, opersonliga men inte ovénliga
och som var i besittning av stor makt, nu befann sig helt nara oss. Jag ké&nde inom mig att jag
var deras barn och jag var utan fruktan. Jag var snarare fylld av en obeskrivlig kérlek, en
sympati, en forstaelse for deras talamod och hjalpsamhet, vilken attraherade vanlighet och en
kénsla av gemenskap.

Hur skulle det kunna finnas nagot annat an karlek och brédraskap en sadan natt! Min sjal
foll in i rytmen, mitt hjarta svavade i hogre rymder med sang vid ljudet av tiotusen fotter.
Sangen fran orakneliga roster steg mot Stjarnorna. Himmelska varelser sankte sig ner for att
valsigna oss. Hela universum omslot oss med karlek. Allt genomtréangdes av gudomlig
narvaro.

Vi vandrade i templet hela natten. De tusentals manniskorna rorde sig framat i perfekt
rytm med nastan samma andetag och tanke. Till och med de stralande stjarnorna tycktes
vanta pa den magiska gryningen. Da kom ett svagt gratt ljus i 6ster, och 6ver horisonten sag
vi strimmor av gront och purpur, bergstopparna fargades ljusroda, vilket djupnade till blodrott
pa de mest avlagsna topparna. Nu véande sig alla mot Gster med utstrackta armar och dppna
hé&nder. Plotsligt steg solen upp éver horisonten och en ny dag var fodd, en dag som skulle bli
rik pa Skaparens och livgivarens valsignelse.

MINESTAS INVIGNING

Med dessa ritualer visade Maya-folket sin vordnad for gudarna i himlen och pa jorden. De
erkande deras betydelse for manniskornas liv och forstod att allt manskligt liv skulle upphéra
utan deras bistand. Pa de féregaende sidorna har det getts en allman beskrivning av de
ceremonier som forekom varje halvar, och vid vilka alla, samlades. Men det forekom ocksa
andra ceremonier, varav somliga dgde rum i det vita templet ovanfér Willomec. Framfor
altaret eller pa det samma kunde man se zodiakens tecken och planeternas symboler utskurna
i dyrbara stenar, vars farg éverensstamde med planeten eller tecknet ifraga.

Solen flammade i rent guld och var prydd med rubiner i mitten. Manen var smidd i silver,
Jupiter i mork safir, Venus i turkos, Saturnus i smaragd, Mars i ametist, Merkurius i
flammande orange, Kraftan orange-gul, Lejonet rent gul, Jungfrun gulgron, Vagen rent gron,
Skorpionen gronbla, Skytten rent bla, Stenbocken blaviolett, Vattumannen rent lila och
Fiskarna lilardd.

Andra sammankomster holls i grott-templen i bergen for studium av de hemliga
mysterierna. Aven har 6vade prasterna noviser for invigning i de enklare mysterierna, det vill
séga for att utveckla deras inneboende krafter, anden i hjartat och huvudet, Guden inom dem.
Undervisningen var uppdelad i tre etapper. En elev i forsta graden undervisades i sju ar, innan
han eller hon ansags vara redo for de svarare proven. Fran forsta till andra graden tog det tre
ar till och sedan ytterligare tva mellan andra och tredje graden. Det tog saledes sju ar innan
nagon form av invigning skedde och tolv ar innan eleven ansags vara mogen att tjana i
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brodraskapet.

Elever av bada kon hade att genomga denna langa undervisning. Under de forsta sju aren
maste han eller hon lara sig att beharska alla personliga 6nskningar och ambitioner, sa att
den fysiska kroppen, nervsystemet, kanslorna och hjarnan kunde kontrolleras av det
hdgre jaget.

Bland de svara prévningar som eleven hade att genomga var forhallandena i de lagre
astralvarldarna, vilka en del manniskor maste passera igenom efter doden. Medan hon annu
lever i den fysiska kroppen maste somliga méanniskor utharda astral och andlig tortyr.
Avsikten darmed var att uppna kontroll 6ver det fysiska, emotionella och mentala livet
genom det hdgre jaget.

| processen med att trana kroppen och sinnet att lyda, maste eleven genomga lidanden och
provningar av olika slag for att prova sin viljestyrka i forhallande till kottets svaghet. En av
de svaraste var att branna sig 6ver altarelden. Till att borja med band man samman hénderna
och holl dem 6ver lagorna. Smartan var olidlig, men senare blev viljan sa beharskad att ingen
smaérta k&ndes och inget arr syntes. Direkt déarefter kom provet i is- templet, dar adepten
maste stanna hela natten. Sadana évningar beskyddade kroppen mot intensiv varme eller kyla
och larde novisen hur tankens kraft kunde anvéndas for at bota skador, t.ex. vid olycka -
handelser. Formagan att utharda obehag ar en egenskap som fortfarande skattas hogt av de
nordamerikanska indianerna.

Adepten maste ocksa genomga tapperhetsprov och lara sig besegra fruktan fér smarta och
lidande. Och genom langa perioder av avhallsamhet maste han halla fast vid den heliga lagen
om kyskhet, medan han vanligen utsattes for svara och subtila frestelser. Maya-indianerna
holl inte strangt pa celibat, men avhallsamhet forordades forutom under sarskilda tider nar en
man och en kvinna ingick aktenskap under ledning av Venus gudar, vilka ansags beharska
skapandet av den fysiska kroppen pa jorden.

Dessa och andra prov upprepades anda tills novisens vilja segrade, men om han foll
igenom, avvisades han med rituella ord som betydde: "Avlagsna dig hérifran, framling, och
bed Solens Gud att ge dig storre styrka."”

Min barndom inféll sedan den Gyllene Aldern var férbi. Men den religiésa undervisningen
hos det Vita Brodraskapet fastholl vid de principer som ledde till ménniskans full&éndning,
principer som kom till redan vid livets uppkomst. Det ideal som framholls for adepten var
Guds ljus inom manniskan.

Inte forran jag hade genomgatt proven for mod och uthallighet, och lart mig att beharska
min benéagenhet for slarv, lattja, sjalsvald, snikenhet och tyglat alla slags 6verdrifter inklusive
kyskhet, fick jag tillstand att intrada templet och bo dar. Jag hade nu fatt det 16senord som
bara en adept kunde fa.

Fran den dagen besckte jag min familj och mina vanner sparsamt. Tempel dér noviser
fostrades bestod av naturliga grottor djupt inne i bergen. Har bodde jag i tre ar i en grotta,
vilken var dppen for solsken och luft och som hade utsikt éver en sjo. Ibland kunde jag langt
borta se manniskor av min egen stam fardas i kanoter pa sjon eller se rok fran deras
lagereldar. Ofta langtade jag efter séllskap med andra manniskor, jag var sannerligen mycket
ensam. Invigningens skola var ingen latt uppgift vare sig for kropp eller sjal. Under de tre
aren mellan forsta och andra invigningsgraden fick jag daglig undervisning av prasterna och
prastinnorna. Medan forberedelsen for forsta graden huvudsakligen géllde kroppen, dess for-
maga till uthallighet, styrka, mod och motstand mot sjukdom, vilken bara ansags vara en
form av lattja, hade jag sedan att motsta andliga frestelser. Min barnsliga tro och fortréstan pa
Guds godhet utsattes nu for oro, tvivel och radsla, sa att den styrka och dvertygelse jag
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tidigare hade haft tycktes ohjalpligt forlorad.

Vid forberedelsen for andra graden fick jag lara mig att trana min observationsformaga
och att anvanda det mod som jag hade évat infor fysiska prov. Under den korta tiden av tre ar
forsokte jag forvarva ett visst matt av andlig och moralisk stadga och jamvikt, som utan sadan
traning kanske skulle ha fordrat ett helt liv eller flera inkarnationer. Och &ven sedan jag
atervant till varlden utanfor, maste jag tillbringa langa perioder av studier och meditation éver
naturens under, genom att observera vindarna och luftstrommarna, molnen och deras
formationer, bade dag och natt och att lara mig forutsaga vadret.

Jag larde mig ocksa den magiska konsten att framkalla regn, hur man skulle styra
luftstrommarna sa att de férde molnen till den trakt dar de behévdes. Detta for att To-Waan
och jag, nar vi blev vart folks harskare, skulle kunna forutspa vadret och rada och varna
manniskorna betraffande tiden for sadd och skord. Jag fick ocksa lara mig att bruka jorden,
att ploja, sa och skorda. For att uppna andra graden maste jag ocksa vara kunnig enligt
prasternas mattstock i sadan konst och sadant hantverk, som var till nytta for manniskorna
inklusive odling och lagring av foda, framstéllning av material for klader, hushall och andra
levnadsforhallanden.

Vi betraktade stjarnorna natterna igenom och studerade deras inflytande pa manniskans
kropp och sinne, hennes hélsa och framtid, hennes sjél och andliga utveckling. Lérotiden fore
den andra graden kan sannerligen beskrivas som en kurs i naturvetenskap tillampad pa
manskliga forhallanden.

Nar jag hade avlagt proven for andra graden, var jag redo att ta itu med de prov som
foregick en tredje och slutgiltig invigning. Jag fordes da till en grotta hogt uppe i berget, och
dar blev jag lamnad ensam under en lang tid av tystnad och meditation. Detta var det subti-
laste och svaraste av alla proven. Mat och vatten sattes in i grottan med jamna mellanrum,
och jag tillbringade veckor och manader ensam, da jag sag solen ga upp och ner och iakttog
arstidernas véxlingar. Men det svaraste av allt... jag maste mota skaror av elementarandar och
brottas med dem for att segra eller bli besegrad. Gang pa gang frestade dessa underjordiska
varelser mig med alla slags mutor for att fa mig att Gverlamna mig at dem, att Gverge min tro
och min fortréstan pa Gud och den eviga godheten. | gengéld skulle de ge mig makt att verka
med Lucifers magi och fa makt 6ver sjalva jorden och dess folk, till och med éver den inre
varlden. Jag tillbringade hela dagar i andlig tortyr, ofta i en sjalskamp av frestelse sa att jag
genom denna andliga och moraliska kamp tyckte mig kastad i en avgrund av mérker, langt
svartare an natten, och jag lag pa golvet i grottan som om jag hade varit dod.

Men mitt hjarta slog fortfarande, och jag levde vidare ett desperat fasthallande, i hjarta och
sinne, vid tanken pa Gud, till Ljuset av godhetens ande, som jag fortfarande kande inom mig.
Och till sist kom en svag kansla av harmoni, nastan salig, och efter en lang tystnad horde jag
fotsteg. Det var en prast med tva prastinnor som kom fram till mig. De grep tag forst min
hogra arm och sedan den vanstra. Jag lag som déd dnda tills 6versteprasten efter en kort stund
av himmelsk frid lade sin hogra hans forst pa min panna, tankecentret, sedan pa halsen,
talcentret, till sist pa hjartat, karlekens centrum. Efter denna trefaldiga beréring var jag i stand
att réra mig mycket langsamt, och jag 6ppnade 6gonen och sag ett lysande sken fran en bla
plakett pa den heliga stenen andra dndan av grottan. Nér préasten reste mig och ledde mig
fram mot plaketten, blev jag forvirrad av dess stralande ljus. Plaketten var blank och ljus, och
den fungerade som en spegel. Den aterspeglade inte bara mitt utseende utan ocksa mitt inre
jag, mina tankar och mina naturliga svagheter. Men den visade ocksa den styrka som jag
kunde fa om jag troget fastholl vid det inre Ljuset. Den visade inte bara mitt tanke- och
kansloliv utan ocksa vad jag bar djupt i mitt hjarta, majligheter som kan komma till uttryck
fran det heliga jaget inom mig och alla manniskor.

Nar man manade mig att se djupare in i den magiska spegeln, sag jag méjligheter som
tycktes oandliga. Medan jag stod dar i forundran, riktades en annu mera lysande ljusstrale
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fran ovan, en stav av ljus och kraft, som forst kom att vila pa mitt huvud, sedan pa halsen och
slutligen éver mitt hjarta, dar den stannade. Oversteprastens ord 1jod som ett musikackord
fran ett hjarta fyllt av karlek och visdom:

"Min dotter, nu nar din sjal borjar sin langa resa genom andlost liv, skall det alltid forbli
inom den magiska kraften av detta Ljus. Ty vad du bar i hjértat, attraherar det. Bevara ditt
hjarta rent och gudarnas magi skall aldrig upphéra. Du &r bara ett fragment, en atom, inom
Guds universum, och det skall du alltid forbli. Makten over liv och dod tillhor endast Gud.
Ingen ménniska &r stor. Allt det som hon tror att hon &ger, ar bara en del av Gud. Ingen
méanniska kan beréva Gud Hans makt, men Gud forgér ménniskan om hon sétter sig upp mot
honom.

Lev i frid. Ge allt vad du arbetar for till Gud. Alska din nasta som dig sjalv och fortsatt pa
den uppatgaende vag Som skall fora dig i trygghet tillbaka till din Fadermoder. Du skall
skorda gladije, och du skall skorda smarta. Men dessa erfarenheter ar fron som sas ut pa
jorden for att de skall bara andlig skord och ge naring at jordens barn. De fron av gladje och
smarta som manniskorna maste sa, vaxer i livets brod och blir naring fér manniskornas sjalar.
Livets mystik ligger dari. Att pléja och skorda, att bruka jordelivets mylla... du skall leva i
ditt anletes svett anda tills frukttradet nar sin fullandning. Gang pa gang atervander vi till
jorden for att verka har, och sedan ater igen till himlen for vederkvickelse, anda till Guds vilja
harskar pa jorden sasom i himlen."

Jag kan fortfarande héra dessa ord.

Da fick jag underliga visioner. Precis som To-Waan nér han stod tillsammans med
Mastaren pé berget, sdg ocksé jag nu in i bade det forgéngna och framtiden. Arhundraden
rullade forbi sa att jag sag, inte bara mitt korta liv med Maya-folket utan ocksa ett langt
perspektiv av liv i framtiden i lander pa andra sidan jordklotet. Jag sag ut 6ver haven till ett
land med pyramider och tempel, dar ett morkhyat folk levde invid en stor, stilla, flytande
flod. Jag sag mig som en prastinna dar, och medan seklerna rullade framat framtradde bilden
av ett annat liv som jag levde i Kina. Sedan sag jag ett liv bland vithyade manniskor pa en o i
norr och en skiss av ett arbete som skulle utforas dar. Aven i den 1angt avliagsna framtiden sag
jag min dlskade Hah-Wah-Tah i min nédrhet, och jag visste att hans stora karlek skulle
overleva dod och atskiljande och forena oss genom arhundraden. Jag visste att han var i min
narhet. Jag var nara att svimma och ropade hans namn. Da horde jag snabba steg och kéande
hans armar omsluta mig. Han bar mig till en iordningstélld b4dd och gav mig mat och vin.

Minesta, Maya-flickan, hade genomgatt den tredje invigningen.
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HAH-WAH-TAHS VISDOM

Redan i ungdomen genomgick Hah-Wah-Tah de foreskrivna proven och vann upplysning
for sinne och hjarta. Han tillbringade manga manader i bergen tillsammans med Broderna i
ljusets land, och de larde honom konsten att hela med fargstralar fran solen, vilka dverfordes
till den sjuke. De larde honom ocksa att lamna den fysiska kroppen och trada in i det andliga
landet, att fardas 6ver de stora ravinerna i bergen genom levitation och att hjalpa de mentalt
sjuka.

Allt eftersom tiden gick larde
To-Waan och jag att begagna vissa
Geee av dessa magiska krafter, och vi
y véxte upp i denna enkla barnsliga
gemenskap, dar hovdingen Hah-
Wah-Tah l&rde oss att harska med
kérlek och att leva i frid med bade
manniskor och djur.

Maya-folket dodade aldrig
nagon varelse av okynne. Om det
var nddvandigt att doda for fodans
skull, gjorde de det sedan de forst
tackat sin broder djuret, vars liv de
var nodgade att ta for dess uppoffring och dess kott, som de betraktade som en gava. En anda
av broderskap, gladje, vanlighet och tjanande genomsyrade det gemensamma livet, en anda
som de lart av Hah-Wah-Tahs ord och gérningar. Vi delade allting lika. Ingen drémde om att
ta for sig mer an nagon annan, ty alla respekterade den andres behov.

Hah-Wah-Tah hade bade huvudets och hjartats visdom férutom en djup andlig visdom, ty
all hans kunskap kom till hans sjél genom Guds ljus. Han insag att den enda mojliga grunden
for en réattvis lag och en rattvis regering - var broderskap, enkelhet och valvilja. Han visste att
om broderskap forverkligades, skulle fred félja med framgang i konst, vetenskap och
valbefinnande i kropp, sjal och ande. Han forstod att lagen om broderskap, erk&nnandet av
allas behov och samma réattigheter for var och en, var den ratta I6sningen pa alla problem och
mellanhavanden hos vart folk.

Den forsta mandagen, den dag da manen stod ny, deltog Hah-Wah-Tah i domstolens
sammantrade. Detta holls i en stenbyggnad som liknade ett stort landstélle, dar vinrankor
klattrade uppfor stenpelarna och dver en kupol. Interidren bestod av en stor samlingssal med
en lag mur som skilde garden fran tradgardarna och en inre radssal vid bortre anden, med en
6ppning likt ett fonster som gav utblick 6éver floden och bergen vid horisonten. Hévdingen
Hah-Wah-Tah satt pa ett sate, vilket var utskuret fran en stor tradstam och utformat som en
tron. Ryggen var prydd med utskurna figurer: En 6érn omgiven av druvor och séddesax.

Har lyssnade han talmodigt till de fragor och problem som hans folk och de yngre
hovdingarna forelade honom. Somliga av dem kom fran andra sidan bergen, andra fran byar i
nar och fjarran. De flesta var enkla, primitiva och vanligt installda. Men somliga var ocksa
offer for tvivel, fruktan och girighet, borjan till missnéje och split.
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En dag kom en ung hévding vid namn Armoric for att fraga vad han skulle gora for den
handelse att skorden blev sa dalig att hans folk hotades av hungersndd. Pa hans egen jord var
skorden inte tillracklig, och den narmaste grannhévdingen nekade att lana ut areal annat &n
till ett orimligt pris. Skulle han betala eller skulle han ta land med vald fran sin granne i
vetskap om att han och hans folk skulle kunna besegra grannarna och ta for sig vad de ville
ha. Om Amoric uppfyllde grannhovdingens krav, skulle hans eget folk svélta i avvaktan pa
nasta skord. Han ansag sig ha den moraliska ratten pa sin sida. Den andres instéllning var
grym och felaktig. Han kunde kdmpa och formodligen vinna. Vad skulle han géra?

Hah-Wah-Tah lyssnade uppméarksamt och satt en lang stund med slutna gon som om han
radgjorde med de osynliga. Han sénde bud efter den andre hovdingen, vilken efter att ha
betygat sin vordnad forsokte forsvara sin sak. Han talade om fattigdom och behovet av att
samla forrad i handelse av nod. Hans folks rattigheter, sade han, gick fore grannfolkets. Om
nagon skulle lida nod, sa skulle det bli de. Han fattade humor men tystnade sa smaningom
under blicken fran dessa visa 6gon, som kunde se djupt in i hjartat.

Hah-Wah-Tah talade milt som det anstar en auktoritativ och samtidigt vanligt installd
person, men det fanns tyngd och kraft i varje ord. ”Den som satter sig sjalv framst, familjens
eller stammens valgang framfor det gemensamma goda, dor en Langsam D6d”, sade han.
"Forst dor gladjen i hjartat, fastan ingen vet det, ty samvetets rost, som skulle vara en vis
radgivare, blir ett fratande sar. Han har ingen livslust langre och hans dagar ar tunga och gra.
Han drabbas av sjukdom och déden kommer som en tyrann, vilken bringar grymt lidande.
Den oréattfardige kan inte undkomma detta. Han far inte heller behalla sina dgodelar ty, jord-,
luft-, vatten- och eldandarna, som ser att Langsam Ddd ar vad han fortjanar, nekar att hjalpa
honom. Hans skordar slar fel och stormar ddelagger hans egendom. Boskapen drunknar
genom 6versvamningar. Eldsvador fortar hans agodelar. Allt detta vantar honom."

Hah-Wah-Tah vande sig till Armoric. ”Du har hort allt. Om denne man valjer den vag som
leder till Langsam dod, sa hata honom inte for det - utan ha medlidande med honom av allt
ditt hjarta, ty det kommer han att behova. Hys varken agg eller bitterhet. Rena dig fran sadana
kanslor och jordens, luften, vattnets och eldens andar skall tjana dig, sa att dina skordar blir
storre och du blir rikt valsignad. Hyser du hat i hjartat kommer ni bada att do den
Langsamma Doden. Lona orattvisor med forlatelse och allt skall bli bra for dig."

Hah-Wah-Tah talade med de tva hovdingarna. "Mina broder, vill ni inte ga varandra till
motes? Jag, Ha-Wah-Tah, ror vid er med kérlekens hand och binder er samman broderskap.
Mitt hjarta ar sorgset pa grund av er ovanskap. Tag varandra i hand, far tillbaka hem och bed
den Store Vite Anden att visa er végen till valsignelse."”

Nar de horde detta gick de tva mannen sin vag, hand i hand likt sorgsna barn.

Slutligen férdes en man och en kvinna fram till hévdingen. De hade stulit dyrbara dgodelar
fran en tidigare arbetsgivare, som hade blivit sjuk pa grund av forlusten. Men néar malsagaren
forhordes om vad som hade stulits, forklarade han att det inte var guld eller dyrbara stenar
eller foda, utan de tva hade spritt 16gner och talat illa om honom, vilket hade till foljd att
manga som hade trott gott om honom och hyst vanliga tankar, nu foraktade honom. Han hade
blivit berdvad sitt goda rykte. Hur skulle han kunna fa tillbaka vad deras illvilliga tungor hade
berdvat honom?

Efter lang tystnad sade Hah-Wah-Tah till den fortalade mannen: ‘Man behéver inte

forsvara dygden. Ingen manniska kan beréva sin broder ndgot som har blivit en del av hans
sjal. Man kan inte rycka upp godhet och renhet med roten fran hjartat. Elaka och daraktiga
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ord & som damm som drivs av vindarna och blir till ingenting. Men for varje grym och
orattvis anklagelse eller kritik vaxer sig skuggan i den mans hjarta som yttrar dem allt
madrkare och tatare. Det ar darfor din plikt att skapa fortroende hos dessa tva och hjélpa dem.
Om du kan forlata och glomma, far de respekt for dig. De har fororsakat dig lidande, men det
finns ett djupare arr i deras hjartan. Kan du inte kdnna medlidande med dem?"

Mannen och kvinnan hangde med huvudena, nér de hérde gudarnas visdom sa enkelt
uttryckt genom hovdingens mun. Deras tal hade varit elakt, frackt och grymt. Nu var de djupt
betryckta. De hade sett sanningen i Hah-Wah-Tahs dgon och hort hans ord. Nu skdmdes de
for sin uselhet. Det var det enda straff de behdvde, och de knébdjde med bdjda huvuden.
Efter en tystnad da de alla tre bad till Gud, valsignade Hah-Wah-Tah dem bada och sade: "Ga
i frid, mina brdder. Och bryt aldrig mera mot brodraskapets andliga lag.”

Och den som hade blivit sjuk av radsla for att hans rykte skulle skamfilats, vande hem for
att fortsatta med sitt arbete och tankte medlidsamt pa de varre ledsamheter, som de bada
andra hade adragit sig. Efter en tid gjorde medlidandet att han upptackte goda och vardiga
drag hos dem, och genom att forlata dem blev han harmonisk bade till kropp och sjal.

En dag fordes en ung kvinna vid namn Moo fram av folket i hennes by. Hon var slank,
gracids och hade ett behagligt utseende. Hon hade varit otrogen enligt en gammal kvinna som
holl lagen helig.

Tystnad radde i HahWah-Tahs réattssal, medan den gamla kvinna med en flédande
ordstrom beskrev Moos syndafordarv. Med nedslagna 6gon, och alldeles orérlig stod den
anklagade som om hon véntade pa ett valfortjant straff. Hah-Wah-Tah lyssnade i Réttvisans
stol. Sa lyfte han handen till tystnad och fragade Moo vad hon allra mest énskade sig i livet.
Med nedbdjt huvud svarade hon: "Min hégsta 6nskan ar att alska trofast och att bli dlskad, att
halla ett barn i mina armar. Men jag har ingen man, och min alskade har blivit sand langt bort
till en by nedat floden. Han ar olycklig och ensam." Genom vytterligare fragor framkom det
faktum att den aldre kvinnan, hon som anklagade, var mor till Moos &lskade, och att hon hade
skilt dem at i forhoppning att en lang skilsméssa skulle hindra hennes son att gifta sig med
flickan.

Hah-Wah-Tah vénde sig till henne. "Syndiga tankar &r varre &n kroppsliga synder. Man
kan synda av girighet och forlora allt. Den karlek som din son hyste for dig forbyts nu i avsky
och fruktan. Du &r redan &nka, men du kommer ocksa att bli barnl6s, ty din sons karlek har
datt. Jamfor din synd med detta barns. Hon har fallit pa grund av karlek, pa grund av
kroppens krav, hon har dnskat det barn som du nekar henne. Hon langtade efter den naturliga
och rattmatiga karleken mellan man och hustru. Kvinna, din synd &r desto svarare, eftersom
du har drivit detta barn till synd. Annu svérare ar den darfor att du har utnamnt dig sjalv till
aklagare och domare gentemot Moo, som hungrar efter kérlek och sitt barn."

Hah-Wah-Tah vénde sig till flickan och sade: "Min dotter, du har syndat. Men vem av 0ss
anklagar dig?" Ingen sade nagot. Han fortsatte: "Ingen man eller kvinna anklagar dig utom
en. Dina synder ar forlatna, darfor att du har alskat. Jag 6verlamnar denna kvinna i dina han-
der. Du skall uttala domen, Moo, och den dom som du uttalar skall verkstéllas."

Flickan gick langsamt fram och knéabdjde framfér HahWah-Tah. Nagot slags
kommunikation tycktes uppsta mellan dem, nagot slags tankeutbyte. Hon reste sig, saker pa
sig sjalv, bugade tre ganger och gick fram till den som anklagat henne. Ett 6gonblick sag de
pa varandra sedan foll de i varandras armar. Vi sag hur de tva i ett blivande mors- och
dottersforhallande vandrade ut fran skuggan till solskenet, hallande varandra i hand.
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MINESTA OCH MASTAREN

Under manga manader efter invigningen bodde jag i stillhet hemma, medan jag aterhamtade
fysisk styrka och halsa. Jag kande ¢kade krafter inom mig, och jag blev sa smaningom
overtygad om att jag skulle fa behalla dem for evigt. Men jag visste ocksa att det skulle ta
manga ar innan de var fullt utvecklade.

En dag kom Hah-Wah-Tah och To-Waan till mig gladjestralande och sade: "Mastaren har
sant bud efter oss. Vi skall ga upp till templet hogt uppe i bergen, dér han vantar oss."

Efter omsorgsfulla forberedelser paddlade vi under tva dagar uppfor floden, som till slut
blev sa smal att vi maste 6verge kanoten. Farden blev sedan médosam &nda tills vi slutligen
kom fram till ett stort vattenfall med tvarbranta klippor, som tornade upp sig dar ovanfor.
Trots mina erfarenheter av bergsklattring, fann jag utsikten avskrackande. Men anda bérjade
jag kléattra, och allt eftersom timmarna gick tog jag mig uppfér svindlande héjde och hangde
andlést i nagon nisch éver branta stup. Nagon kraft som inte var min egen bar mig uppat.
Hah-Wah-Tah och To-Waan hjalpte mig vid varje steg, och till sist nadde vi platan utmattade
och andfadda. Nu kunde j jag se de stora barrtraden, som stod i en ring runt templet, vilket

: tillhdrde det Vita Ljusets Brodraskap.

En djup stillhet, en kénsla av frid i
luften beféste intrycket av att vi stod pa
helig mark. Langsamt gick vi mot
ingangen till en stenbyggnad, vars stil och
utforande var marklig, sa geometriskt
fullandad och symmetriskt, sa harmoniskt
beldgen bland traden att vi inte kan
gldmma den. Né&r vi ndrmade oss templet,
tradde en man mellan traden och kom fram
till oss. L&nge hade jag drdmt om detta
mote! Jag var spand, néstan radd.

Vem var och vad var denne man, sa fornam i en vit kladnad broderad med guld och med
en vit fjaderskrud som liknade en stor krona pa sitt huvud? Nar han korn narmare, blev jag
varse hans milda uttryck, hans enkelhet for att inte sdga 6dmjukhet, som overtréffade allt vad
jag hade kunnat forestalla mig. Det fanns nagot i hans 6gon som kom mig att forsta att han
redan visste allting om mig. Men jag hade inte behdvt kdnna fruktan. Hans halsning var lika
naturlig som om han hade varit en slakting. Nagonting i hans rost varmde mitt hjarta, ett ljus i
hans 6gon upplyste min sjal. Jag knabojde framfor honom, och han lade sin hand pa mitt
huvud och vélsignade mig.

Darefter valsignade han ocksa Haah-Wah-Tah och ToWaan, och sedan féljde vi honom in
i templet. Dér halsades jag av en av préstinnorna, som hade varit narvarande vid min
invigning och som hade kommit hit for att vila. Min far och To-Waan vélkomnades av
praster, och sedan fordes vi till vara rum, dar ingenting fattades for var bekvamlighet efter
den langa och svara klattringen.

Vi at och drack av mat och dryck som bjods oss och lade oss sedan att sova.

Nar solens forsta stralar vidrérde mig, vaknade jag utan att kanna nagot av vandringen och
rusade upp fran badden fylld av livsgladje. En vit ordensdrakt hade lagts fram. Jag badade
och kladde mig. Medan jag véantade pa att bli kallad, blickade jag ut genom det 6ppna fonstret
mot ett praktfullt panorama av berg och dalar bakom tallarna. Jag foll i beundran och tankte
pa de mojligheter manniskan har, som kan leva och utvecklas i en sa underbar varld.
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T Medan jag mediterade dver dessa
ting, kom en kallelse att tillsammans
@ med min far och min bror trada in i

8 templet. Det rum som vi fordes till var
cirkelrunt och utan fénster. Vaggarna
8 var svagt lysande som om sjalva stenen
V| utstralade ljus. En stark ljusstrale lyste
fran tak -kupolen ner pa mitten av
altaret som var byggt av en massiv kub
av genomskinlig bla sten. Pa den stod
en tand lampa liknande dem som man
senare har funnit i egyptiska gravar.
Den heliga lampan med dess laga fran
det Vita Ljuset - kom fran det till undergang domda landet Atlantis, och den hélls brinnande
under farden dver havet och uppfar den stora floden tills den nadde sin utsedda viloplats: -
helgedomen har pa berget.

Den brann med klar laga och tycktes inte sa mycket lysa upp och avsldja gestalterna och
anletsdragen av dem som stod samlade runtomkring den utan mera deras hjartan och tankar.
Dess stralar uppenbarade de finaste sjalsegenskaper som broderna kunde ge i sitt tjanande for
Broderskapet.

Méstaren slot sig till oss, och vi placerade oss alla fyra runt altaret i meditation. Himmelsk
frid fyllde vara hjartan och forvandlade oss till en enda sjal. Méastaren sade:

"Mina brdder, ni har fardats lang vag och bestatt svara prov pa mod och uthallighet. Vi
foljde er i tankarna vid varje steg pa er vag och gav all den hjalp vi kunde. Ni har forts hit for
ett sarskilt &andamal. Inne i detta tempel kommer ni att fa se vilka tjanster som kan goras
manskligheten. Det ar till stor nytta att ni far vetskap darom, ty den skall uppfylla era hjértan
och stanna dr inte bara detta liv utan ocksa i kommande jordeliv, dar ni kommer att fa nytta
av den. Ma ni alltid valja att folja den Vita Magin, det vill saga osjalviskt tjanande nar
det galler manniskans andliga utveckling. Akta er alltid for svart magi, egoism och makt
Over era medmanniskor."

Det blev en paus. De i stillhet uttalade orden hade en kraft som trangde djupt in i vart
medvetande, som om vi lyssnade till ndgon djup harmoni, nagon oférganglig sanning.

Maéstaren fortsatte: ""Vart arbete och var uppgift under seklerna, ty vi ar nu sjéalva
odddliga, befriade fran dodens lag, ar att upplysa méanniskan i hennes okunnighet, att
dampa hennes vrede och hennes hat. Vi upplyser méanniskornas sjélar mer an deras tankar.
Vi tvingar dem inte in i den eller den riktningen, vi sander dem ljus och inspiration. De kan ta
emot den eller forkasta den, ty de har sin fria vilja. Men vi fortsatter att sanda ut Guds Ljus,
sarskilt till dem som har makt éver sina medmanniskor och ansvar for deras liv. Vi forsoker
inspirera dem att f6lja véagen till broderskap och fred."”

Aterigen blev det ett uppehéll medan himlens ljus samlades och lyste upp helgedomen.
Dérefter fortsatte den milda rosten: "Vi kan inte férandra en méanniskas 6de, ty enligt den
heliga lagen maste hon skorda vad hon har satt. Men néar ljuset far insteg i hennes hjartas
kommer hon att s& gott istallet for ont, och i sinom tid skall det goda besegra det onda. Var
nuvarande uppgift &r att forbereda Guds sons ankomst till jorden. Han som &r mansklighetens
sanna Ljus och som skall kallas Fralsaren. Vi ser framat genom seklerna, och vi kan se en
symbol for ett oerhort offer pd en hojd i Ostern. Ett ljuskors lyser pd materialismens morka
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himmel, men en dag skall m&nniskorna
finna vagen till det och 6verlamna sig till
Skaparen. Manniskan skall bli medveten
om sin fodsloratt och gora ansprak pa
den. Hon skall fortjana att bli kallad Guds
barn."

I den tystnad som foljde fylldes mitt
hjarta med bade gladje och sorg. Vem é&r
denne méktige man, fragade jag mig,
Maénniskosonen, som skall visa sig vara
stOrre &n den som talar till oss.

Rosten fortsatte. ""Vi kommer kanske
inte att radda nationerna fran deras 6de
om girighet, arrogans och sjalviskhet har forslavat dem. De maste genomlida ett rattvist
straff - sddan ar lagen. Men om var karlek och vart bistand kan hjalpa dem, lat oss da inte
fortrottas att sanda karlekens ljusstrale till dem, sa att den véacker upp och vederkvicker det
sanna livet, som sover i deras sjalar. Lat oss ta varandras hander, mina broder, och genom
tankens kraft sdnda ut en strale av karlek och ljus."

Hah-Wah-Tah grep min hégra hand och To-Waan min vénstra. Den andliga kraften i
templet drogs in i den manskliga cirkeln, en pulserande, stralande narvaro, ett flammande
ljusflode. Vi blev kanaler for de kosmiska stralarna, som genom énglarnas' och ljusets
harskaror formedlades till behdvande.

Maéstaren talade och vid varje ord - jag gissade att det var namnet pa nagon kung eller
regent, kanske pa andra sidan havet - sandes en ljusstrale ut fran templet. Min vision var sa
tydlig att jag kunde se vart denna strale sandes eller vem den var avsedd for, om den nadde
hjartat eller kastades tillbaka. Den berdrde vanliga manniskor, larare och visa man eller ocksa
kunde den bista ensamma och sérjande manniskor. Den omsl6t och stannade hos nagon
person, vars sjal var fylld av fruktan eller hat. Den kunde soka sig fram till nagot folk, som
var drabbat av krig eller farsoter. Somliga var 6ppna for den, andra tillsl6t sig och i
okunnighet avfardade de Ljus- strlen. Anda sandes Ljuset till onda och goda tillsammans
med bon och medlidande dag efter dag, ar efter ar - outtréttligt.

*

Nasta dag vande vi hemat. utvilade och vederkvickta. Mastaren vlsignade oss ater innan
vi gick och gav till var och en av oss ett hemligt ord, som vi gdmde i vara hjartan, ord som vi
skulle tanka pa och alltid halla levande.

Jag blev aldrig mera kallad att klattra uppfor bergen igen, och jag sag heller aldrig mer
Méstaren. Ofta kénde jag emellertid hans ord
omsluta mig och jag kande varme och kraft
valla upp ur mitt hjarta. Men jag visste att jag
en gang, kanske aldrig mer i mitt liv som
Minesta, kanske inte heller i manga
kommande liv, skulle méta honom igen, héra
denna stilla rost, och se in i dessa klara 6gon
fyllda av Guds ljus.
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HAH-WAH-TAHS BORTGANG

En dag kom ett budskap till Hah-Wah-Tah, ett budskap med en budbérare som ingen
manniska kan underlata att lyda. Men han var nu mycket gammal, sa det var inte ovéntat.
Han underrattades om att han maste lamna sitt folk och resa langt vasterut till ett land pa
hinsidan dar Amaru vistades.

For indianerna var doden lika
naturlig som fodelsen. De fruktade
den inte, och de sorjde inte Over
nagon forlust, ty de visste att den
L | var tillfallig. De blev darfor varken

| bittra eller angerfulla. S& nér tiden
var inne hjalpte To-Waan och jag
till med att lugnt och kérleksfullt
kla den gamle hévdingen i hans
vita hogtidsdrakt. Han sade farval,
och med staven i sin hand och det
juvelbesatta bandet om pannan
vande han ansiktet fran dalen mot
de hoga bergen, hojde sin hogra
hand och vélsignade alla sina barn och bad oss minnas gudarnas lardomar att "dar karleken en
gang harskat forblir den anda in evigheten."

"Aven om jag fardas langt bort", sade han, "ar vi for alltid forenade i anden. Vi skall métas
igen, ty sadan ar Lagen."

Darefter vandrade han upp till berget pa den stig som leder till de Vita Brodernas hemvist
uppe pa toppen."

Medan han klattrade fargades horisonten av ett gyllene ljus i skymningen. Hah-Wah-Tah
mottogs av Broderna som bjod honom att stiga in och att vila. De ledde honom till ett
vilolager med utsikt dver en dal pa vars botten fl6t en stor flod. Har lade han sig ner for att
sova. Han vaknade inte forran i gryningen, gryningen av ett nytt liv, och hans véanner i
andevérlden, som han hade alskat for lange sedan kom, fram till honom. De kom med andar
fran skogsfaglar och skogsdijur, som hade varit honom till sallskap och gléadije, andar fran gran
och bjork, eldandar fran lagereldar som hade varmt honom och hjalpt honom att laga sin
foda, luftandar som hade sjungit for honom i vinden bland traden, alvor, vatten- varelser fran
floderna som hade badat honom och slackt hans torst. Alla dessa var nérvarande nar han
vaknade upp i det andliga landet. Det kéraste métet var med foraldrar och syskon som
véantade honom. Sa gjorde han sitt intrade fran doden in i det eviga livet.

*

Nar To-Waan och jag hade fullgjort vara livsuppgifter, fick ocksa vi vara budskap.
Minnen fran livet i landet bortom graven har forbleknat, men jag kan komma ihag hur Hah-
Wah-Tah kom till mig, hur han slog sina armar runt mig och héll mig. Jag kan minnas hur vi
alla tre tillsammans tradde in i ett land av ljus och skdnhet, som jag hade dromt om, men
aldrig hade sett, ett vanligt land dar manga av vara vanner levde, ett land dar min sjal
fangades upp i ett skimmer av ljus, idel ljus och gladje.

Dar levde vi tillsammans medan vara jordeliv bleknade minnet, och stillheten lattade vara
bordor. Hah-WahTah var fortfarande var larare. Han talade med To-Waan och mig om var
framtid. "Manniskans sjal far inte leva i evig salighet", sade han. "Aven har kallar livet... det
ar en utmaning, inte en séllhet som varar for evigt. Vill ni inte veta mer om de himmelska
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vérldarna? Ovan detta vart hem i ljusets lands finns &nnu ljusare och vackrare sfarer, hogre
och hogre allt ndrmare Gud. Vill ni klattra upp emot Gud liksom vi klattrade uppfér bergen
till Mastaren? Det betyder moda och lidande. Men ni vill val inte heller stanna hér i evighet?"

"Sé&g mig vart jag maste bege mig, och vad jag skall gora!", sade jag.

"Du maste vanda tillbaka, Minesta. Du maste aterfodas till jordelivet. Du maste aterigen
uppleva mdda och sorg, jordisk gladje och lidande. Inte bara en gang utan manga ganger
maste sjdlen fortsatta med det som den inte blev fardig med, att lara det som den inte larde
sig, att ratta till det felaktiga som den fororsakat, att gora gott mot dem som den hatade, att
forlata istallet for att hamnas."

"Jag ar beredd, kare Hah-Wah-Tah, om du &r med mig.”

"Livet maste fortsatta dar det slutade", svarade han. "Sjalen kommer ater att méta dem
som den dlskade en gang. Den far bistand av dem som den sjélv hjélpte och blir utsatt for
lidande av dem som den gjorde oratt. Vi tva kan aldrig skiljas at, aven om vi skulle dnska det.
Men detta ar ett beslut som du sjalv maste fatta, ty ingen behover lamna himlen, om han inte
uppriktigt onskar det. Du kan stanna hér i stillhet medan seklerna forflyter - men ocksa har
har vi ett inre och ett yttre jag, och det inre jaget vet nér den undandrar sig livets lag.”

Vi befann oss pa ett utsiktsberg. Framfor oss 1ag varlden ofattbart djupt under oss, och
molnen virvlade runt bergets fot. "Lyssna, sade Hah-Wah-Tah.

"Lyssna intensivt."

Jag blickade nedat. Jag sag mig sjalv som flickan Minesta vid en flod betraktande de sma
varelserna. Jag sag det tall-omgivna templet pa Andernas berg. Jag sag hur vi tre klattrade
upp till toppen, dar vi métte Mastaren, och jag kande aterigen varmen i hans valsignelse.
Detta och mycket annat kom jag ihag fran mitt jordeliv, och det ropade till mig, ropade
sorgset. Ty manniskorna hade blivit kalla. VVagor av grymhet svepte 6ver nationerna. For-
aldralésa barn, modrar utan makar klagade, och deras jammerrop, nadde himlen. Jag sag hur
man drog ut i krig. Jag vande mig gratande till min fader.

"Du har sjalv hort", sade han. "Vérlden ropar till dig djup sméarta. Du maste valja."

"Far!" - svarade jag. "Jag har hort - jag hor fortfarande. Jag maste ga. Jag maste ga. Visa
mig végen far, och stanna hos mig, ty mitt hjarta &r redan fyllt av fruktan.”
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Ljuset | Egypten

FORORD

Né&r mina minnen av Maya-inkarnationen var avslutade levde jag ett verksamt liv och
arbetade alla dagar som ett instrument for dem i ljusets land som ville kommunicera. Jag
tillbringade min tid med att formedla helande och att trdsta och inspirera de hundratals
manniskor som sokte hjalp hos White Eagle. Och da till min 6verraskning sa éppnades ett
annat fonster och jag blickade in i ett liv, som jag tillbringat i Egypten.

Jag forstod att det som jag sag maste upptecknas. Det kandes dock omajligt att splittra min
uppmarksamhet mellan att ateruppleva detta egyptiska liv och att samtidigt anvanda min
penna. Nu blev det emellertid sa att en van som nyss hade anlant, erbjod sig att hjalpa mig
med skrivarbetet sa att jag kunde koncentrera mig pa dessa upplevelser. Vi borjade traffas pa
overenskomna tider och vid dessa tillfallen brukade jag lagga mig pa en badd med en
varmvattenflaska. Min vén 6ppnade darefter sin anteckningsbok och stenograferade allt vad
jag kunde dra mig till minnes. Det markvardiga var att vid varje tillfalle vi traffades, sa kunde
jag fortsatta precis dar jag slutat forra gangen, utan att behovt ta del av anteckningarna fran
foregaende mote.

Detta forfarande har stora fordelar, men det ar kanske svarare att kontrollera da det &r
mindre medvetet och det lattare sker en sammanblandning av tidpunkter och platser. Jag &r
darfor inte saker pa nar och var de upptecknade handelserna forsiggick, och det ar till och
med att det ar mojligt att det kan ha skett en sammanblandning av minnen fran tva olika liv i
Egypten dar det senare livet var en fortsattning av det forsta.
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Dessa minnen kom till mig strax efter andra varldskriget, men de fortsatte i 1964, nér en
av mina vanner reste till Egypten dar hon bestkte Kairo-museet och till sin h&pnad fick se
fargrikt malade statyer av Nofret och Rap-Hotep, hennes make. De hittades ar 1871 av
Daninos i en grav i Meidum som ligger nara Kairo och Memphis. En forunderlig sak ifraga
om Nofret, som i denna bok kallas Ra-Min-Atis mor &r likheten med Ra-Min-Ati som hon
beskrivs hér. Guide-boken skriver:

"Hon baér en atsittande, vit kladnad, vilken avsl6jar konturen av hennes kropp. Pa hennes
yviga har sitter ett band, prytt med blommor och runt halsen bar hon det storre halssmycket
'wesekh' vilket bestar av kedjor i olika farger. Nar man ser pa hennes ansikte, lagger man
marke till det milda 6ppna uttrycket liksom ocksa det lugn som kénnetecknar hennes
beharskade hallning. Pa bada statyerna ser man hogra handen placerad éver hjartat."

Man kan fraga varfor Nofret, som var Ra-Min-Atis mor enligt vad jag minns, kallas Ra-
Hoteps samtida och hustru i muséet. Man har antytt tanken att Nofret, som betyder den
vackra - ocksa var Ra-min-atis namn, men att hon inte kallades sa for att hon inte skulle
sammanblandas med sin mor.

Den 14 april 1964, sade White Eagle: "Det roade oss mycket att se pa nar en av vara
systrar betraktade en bild i Egypten, och hade hon vetat om det, sa kunde hon ha fatt se bilden
pa Is-Ra. Vi var med henne pa muséet. Sdg din van att vi guidade henne under hennes
semester | Egypten da vi ville att hon skulle se Nofret och bli en formedlande lank."

| nérheten av Nofrets och Ra-Hoteps statyer star en staty av adelsmannen Ti, som var
oversteprast och arkitekt, samt vesir och foljeslagare till Farao bredvid tva statyer av
Oversteprasten Ra-Nefer. Vilken av dessa som &r Is-Ra vet man inte bestdmt, men troligen &ar
det Ti.

Jag maste tilldgga att nar jag skrev den hér boken sa hade jag ingen kunskap om
egyptologi och visste ingenting om Egyptens historia. Jag hade aldrig sett pyramiderna eller
Nilen, och hade inte last nagon enda bok &mnet men jag vet nu att den egyptiska religionen
var oerhort komplicerad och genomgick manga forandringar under de tusentals aren av
egyptisk civilisation. Den form av religion som de visa gav upphov till, férandrades
allteftersom tiden gick i forhallande till kraven under en viss period. Jag &r ocksa medveten
om att mycket av den upptecknade egyptiska historien ar ett slags symbolism, ett uttryck for
en inre utveckling. Redogorelsen for erfarenheter, aterkallade i trance, kan kanske darfor be-
skrivas som para-historiska. Men den framlagger en oféranderlig sanning. Lasaren kommer
att lagga marke till Ianken mellan Maya- och Egypten-inkarnationerna och far ater mota den
Méstare som jag har lart kanna som White Eagle, det vill sdga Hah-Wah-Tah, Is-Ra och
Hiawatha och bakom honom fanns och finns fortfarande en annu stérre Mastare.

Kalksten statuer av prins Ra-Hotep och hans hustru Nefert,
i Kairo museum
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RA-MIN-ATI

White Eagle och jag befann oss i det Vita Korsets grotta for vila och meditation. Sjén
glittrade i solskenet och en doft av barrtrad steg upp till oss sét som rokelse. Aterigen hade
jag forbindelse med andevérlden, som ar en tidlés magisk varld och det stod mig fritt att i
minnet aterkalla alla de liv jag hade levat. Jag kunde vrida pa en knapp precis som om jag
hade varit en radioapparat och ta in scener fran det forflutna med héjder och djup alltefter
sjalens upplevelser.

Jag sag mig sjalv som Ra-Min-Ati, prastinna i Ra’s tempel, tranad och invigd i
mysterierna och White Eagle var Is-Ra, 6verstepréast och Faraos radgivare. Jag sag Ra-
Min-Atis liv framfor mig precis som pa en film, men istéllet for en serie bilder pa celluloid
sag jag berattelsen om hennes liv sa som det hade levts och inpréglats jordens eteriska

substans.

Jag sag att nar tiden narmade sig
.+ for Ra-Min-Atis aterfard till jorden,
| sagjordes det forberedelser liksom
" for en som star i begrepp att foreta
en resa till ett langt avlagset land.
Man visade henne den man och den
kvinna som skulle bli hennes
foraldrar och hon placerades pa en
harmonisk vaglangd med dessa
manniskor. Under en tid fore
fodelsen levde hon i en magisk
varld, ett tillstand av
drommedvetande i ett hem som
enligt vad hon forstod var ett perfekt
uttryck for Guds karlek i form, farg
och harmoni. Hennes blivande foraldrar besdkte henne i sina drémmar och hon var vid
sadana tillfallen omgiven av dlvor och anglar. Dessa tycktes vava luftiga tradar av silver, guld
och manga farger mellan henne och foréldrarna, och till sist kande hon sig i harmoni med
dem och sitt kommande fysiska hem pa jorden. Déarefter férlorade hon medvetandet och
somnade.

Ra-Min-Ati foddes nar hennes foraldrar var unga. Sitt namn hade hon fatt emedan hon var
fodd i gryningen, och det hade valts i samrad med dversteprasten och astrologen Is-ra, som
forutsade tidpunkten for fodelsen. Han beréattade ocksa fér hennes mor, Nofret, att han lange
hade vantat hennes ankomst. "Din blivande dotter var en gang min dotter", sade han, "sa jag
ser fram emot hennes fodelse med stor gladje."”

Nofret som var syster till den regerande Farao ansags vara en stor skénhet och hon var
liten och natt med olivfargad hy, bruna 6gon och rakt svart har, som rackte anda ner till
axlarna. Hon hade mittbena, och haret holls pa plats av ett broderat guldband och en vit
kladnad av linne broderad med blatt, solgult och klart lackrott forhojde hennes skénhet.
Redan i tonaren gifte hon sig med Tahuti, en prast i Ra’s tempel (ty de egyptiska prasterna
kunde gifta sig, ha familjer och rymliga hem). Ra-Min-Ati var en klok mor, mild i sitt tal,
vanlig och eftertanksam, men hon holl styvt pa barnens lydnad och larde dem att vara
hovliga. Hon lekte med dem manga timmar i strack och besvarade deras fragor.

Tahuti betraktades av sin familj och manga andra som en van och radgivare, som tack var
sin karaktar, sin vanlighet och sin humor vann allas respekt. Hans 6gon férmedlade
skarpsinne och den smidiga hogvéxta kroppen uttryckte styrka. Han harstammade fran en
Maya-prast, och liknade de amerikanska indianerna med 6mnasa, djupt liggande 6gon, en
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genomtrangande blick, hog panna och markerade men anda mjuka lappar.

De bodde i ett rymligt, fyrkantigt, vitt stenhus pa en hog strand vid Nilen med utsikt Gver
floden. Det var en hustyp som @mbetsman och préaster byggde at sig sjalva, men de beholl det
bara for en generation. Varje familj agde sjélv sitt hus och nér tva manniskor gifte sig
skapade de ett nytt hem. Detta var en sedvanja, som hade stora fordelar, da man trodde att
tankeformer fran tidigare invanare skulle kunna dréja kvar i ett gammalt hus, vilket inte alltid
var sa lyckligt for de nya invanarna. Det fanns manga liknande hus som lag ovanfor
hogvattenmarke, for att de inte skulle svepas bort nar Nilen steg. Kanaler hade gravts pa vissa
avstand utefter flodstranden for att leda vatten ut pa akrarna och in i tradgardarna, vilka alltid
var valplanerade och vélskétta. Nilens vatten anvandes ocksa till att forse kraft vid byggandet
av tempel och allmanna byggnader. Is-Ra sade att liknande, magisk kraft anvandes till att
bygga pyramiderna och som drivkraft till flygmaskiner i Atlantis och Mu.

Ra-Min-Ati hade en gladjefylld barndom. Egypterna var solmanniskor som inte bara
dyrkade den synliga solen, vilken gav ljus och liv, utan ocksa anden i den fysiska
manifestationen. Skonhet, harmoni, gladje - det var grundtonerna i deras féargrika liv. De
trodde att Ra (Solen) gav dem detta lands rika gavor att
anvandas till gladje och néjen. Ra-Min-Ati brukade sitta pa
en skuggig balkong och betrakta paraden av batar som gled
uppfor och nerfor Nilen. Tahuti agde ocksa, eller rattare
sagt, arrenderade stora omraden akerjord av staten. Hans
tradgard var val planerad med grasmattor, blomsterrabatter
&8 och konstgjorda sjoar och vattendrag. Den var omgiven av
{ vingardar, frukttradgardar, sadesfalt och gronsaksland.
Samhallet tillampade kommunala principer och religion,
skolor, regering, jordbruk, poesi, musik, arkitektur,
skulptur, konst och vetenskap - allt var baserat pa andlig
erfarenhet. Livet grundades pa livets enda, hogsta kalla, vilken manifesterade sig i sin
huvudsakliga tvafald i flera olika gestalter genom den manliga principen Ra och den
kvinnliga principen, varav Isis var en. Barnen fick ldra sig att tjana det allméanna och fick
undervisning i sociala och religidsa levnadsregler, vilka gatt i arv i generation efter
generation tack vare praster Ljusets Tempel. Ceremonierna och sedvanjorna pa denna tid
liknande Maya-folkets.

Nar barnen vid sju ars alder sattes i en kommunal skola hade de redan lart sig att sétta
gemenskapen fore sig sjalva. Tack vare uppfostran sa lag vagen 6ppen for psykisk utveckling
redan vid spad alder, genom det naturliga, fullstandiga och rétta anvandandet av de fem
sinnena, sé att bade sjalens och kroppens tillvaxt beframjades. Aven smé barns
iakttagelseformaga uppovades. Ra-Min-Ati fick saledes redan tidigt dva sig att anvanda sina
ogon, att betrakta molnens formationer, att lagga marke till vindriktningen, att studera
faglarna och att observera hur knoppar och frukter utvecklade sig. Detta var en favorit -lek
som barnen kunde agna sig at pa falten och i tradgarden och som kallades "spioneri".

En annan lek var att lyssna pa vindar, fagelsang, insekter och djurlaten, samt av aror fran
batar pa floden. Allt detta uppovade deras horsel sa att barnen blev utomordentligt kansliga
for ljud, aven for sédana ljud. Aven for sddana ljud som normalt finns bortom det fysiska
livets vibrationer, sasom élvornas flojter och sanger. For att barnen skulle utveckla sin kénsel,
sa lekte de med sand och larde sig att forma lera till faglar och andra djur och de gjorde
tegelstenar, brande dem i solen och méalade dem med ljusa vattenfarger. De gjorde modeller
av hus, verkstader och tempel. Larare och ibland foraldrar deltog i lekarna. Ra-Min-Atis far
hittade pa leken att gissa namnen pa vaxter, trad eller blommor efter doften. Man ledde
barnen med férbundna dgon fram till en buske eller ett trad och med ledning av doften skulle
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de sadga namnet. Lyckades de tog man bort bindeln, om inte sa fick de forsoka med den ena
vaxten efter den andra &nda tills de svarade rétt och till slut kunde de med ledning av lukten
séga vass det var for véaxter de ndrmade sig.

Ra-Min-Ati badade varje dag med sina syskon i
en damm i nérheten av huset. De tyckte om att
kénna luften och vattnet mot sina kroppar nar de
plaskade omkring och lekte med brokigt fargade
bollar. Deras foda var enkel och ren och bestod
huvudsakligen av frukt, notter, gronsaker som de at
bade kokta och raa. Vidare at de linser, ris, cerealier
och ibland oxkatt eller vildand. De drack getmjolk,
vin och ojasta fruktsafter, sarskilt apelsinjuice. Ra-
Min-Ati larde sig tidigt att skiljs pa smaken mellan olika frukter, gronsaker, drter och notter
och att fa ut det mesta maojliga av dem ifraga om smak och néring. Aven detta hjalpte till att
utveckla sjalens och kroppens subtilaste sinnen. Barnen larde sig forsta att deras sinnen var
intradesportar, som var 6ppna inte bara for syn, ljud, smak lukt och kansel vad géller fysiska
foremal, utan ocksa for de eteriska motsvarigheterna.

De kénde till att det eteriska systemet befordrade kunskap genom upplevd erfarenhet. Som
lasaren vet ar auran utstralningen fran sjélen, en vibration som skapas av tanke och
kansla. Tack vara den kan manniskor bli varse osynligt liv. Utvecklandet av sinnena var i
sjalva verket avsett att stegra varseblivningen av vanligen osynliga, ohorbara, icke vidroérbara
gestalter i ljusvarlden och Ra-Min-Ati fick senare lédra sig att blicka in i den.

Nar Ra-Min-Ati var tolv ar forde Nofret henne till Ra’s tempel, dar hon presenterades for
Oversteprasten for att forberedas for samhallstjanst. Vid den tiden var hon en slank, brunégd
flicka med svart har delat i mitten av pannan och tvarklippt i nacken. Hennes vanliga dréakt
bestod av ett enda stycke fint vitt linne, broderat vid halsen, pa armarna och nedtill med
blommor och frukter, ibland fjarilar eller faglar i brokiga farger. Ansiktet uttryckte gladje,
men nar hon stalldes infor nagon sanning eller nadgot mysterium, sa véaxlade uttrycket till
koncentration och dgonen tycktes blicka utanfoér denna vérld och in i hemliga ting.

OVERSTEPRASTEN IS-RA

Is-Ra hade 6vat Nofret i bade jordiska och andliga ting och hon berattade manga av hans
historier for Ra-Min-Ati . Hon visade barnet hur hogt élskad dverste-présten var av sina
larjungar tack vare sin forstaelse for unga sinnen och hjartan. Sa Ra-Min-Ati sag ivrigt fram
emot att bli mottagen i templet som Is-Ra’s larjunge.

Nar dagen var inne gick hon med sin mor genom tradgarden och nerfor trapporna som
ledde till Nilen. Dar steg de ombord pa en bat
och gled med strommen fram till en fyrkantig
stenbyggnad som kallades Undervisningens och
Rattvisans hall. Hon hade nu bdrjat bli nervos
infor sitt forsta mote med en dversteprast, som
ocksa var vaktare av denna vordnadsbjudande
plats. De steg i land och gick uppfér en
stentrappa som ledde till byggnadens port. Pa
bada sidorna om ingangen stod sandstenspelare
med utskurna sfinxhuvuden och 6verst pa valvet
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satt en skarabé i guld, vilken glittrade i morgonsolen och som var symbol foér Skaparen som
fangslats i materien. Tystnaden i templet inneslot dem nér Nofret ledde sin dotter in i den
stora salen fram emot stenaltaret dar sju sma oljelampor brann, vilka var monterade pa nagot
som liknade en sjuarmad ljusstake. Ovan

for altaret fanns ett bevingat, gyllene, lysande klot. Den hdgtidliga stdmningen och kraften
i salen paverkade Ra-Min-Ati s unga sinne.

Efter en stund kom en hdgvéxt gestalt fram till dem. Vem han var visste Ra-Min-Ati inte.
Han var kladd i en vit linnedrékt, som vid midjan omsléts med ett gyllene bélte. Pa huvudet
bar han en krona av vita fjadrar och dess guldband fanns sju juveler. Till att borja med kénde
hon mera hans narvaro an sag honom. Han lade sin hand pa hennes huvud, och hon vande
blicken uppat och sag in i ett par bla 6gon som betraktade henne med humor och vénlighet.
Hon forstod plotsligt att detta var nagon som stod henne mycket nara och som var henne
mycket kar, och nar han talade till henne och kallade henne ”min dotter", sa visste hon att hon
nagon gang hade varit och fortfarande ar hans barn. Hon forsokte minnas deras senaste motes
- men hon kunde inte komma ihag det. Han laste hennes tankar och log igen. "Du &r
forbryllad, lilla barn, men ha talamod. Dimmorna skall klarna och du skall se mig, inte
genom en slGja, utan ansikte mot ansikte och du skall kéanna aterseendets gladje."

Underliga ord, men de sjonk fridfullt in i hennes hjarta och hon néjde sig med att lyssna,
lara av och lyda présten, lararen, som hon barnsligt och helhjartat accepterat.

En fullstandig forstaelse fanns nu mellan dem., och han sade ingenting mer. Med en gest
uppmanade han Nofret att g, hon bugade sig och gick utan att vanda ryggen till altaret med
den bevingade solen, symbol for Ra, hdgt ovanfor. Is-Ra forde sedan Ra-Min-Ati genom
templet och forklarade vaggmalningarnas betydelse och salarnas placering, for att hon skulle
ké&nna sig hemmastadd med sin omgivning. Till slut gick de uppfor en vit stentrappa som
ledde till en balkong 6ver huvudbyggnadens ingang med utsikt dver Nilen, vilken fl6t fram
mellan odlade falt, frukttradgardar och planteringar.

"ldag", sade Is-Ra nér de stod dar i solskenet, "har du borjat ett nytt skede i ditt liv och
dina fotter har betratt en stig i standigt vaxande glédje. Sanning och kunskap finns inom och
omkring dig i vantan pa att upptickas och utvecklas. Genom studier och meditation 6ver Ra’s
liv, genom att lara den fulldéndade lagen som styr ménniskans liv och genom att fullfélja hans
vilja och lyda hans befallningar (som du endast kan hora i ditt hjartas djupa stillhet) - skall du
lara. Kunskap, sanning, kérlek, visdom och styrka, allt detta kan komma till dig bara nér
strommen av ljus och liv flodar fran Ra in i ditt hjarta, helgedomen inom dig. M6t din
Skapare dér varje ny dag. Bed att ditt arbete skall béra god frukt. Vi skall métas dagligen, och
du skall fa undervisning om den heliga lagen och dess tillampning i det fysiska och i det
andliga livet. I morgon bitti skals jag vanta pa dig vid trappan till Lardomens Sal. Till dess
kan du vandra omkring som du vill genom templet och tradgardarna, och traffa dina nya
vanner. Ma Ljusets valsignelse stromma in i ditt hjarta."

*

Nagra dagar senare slogs de stora tempelddrrarna upp och Ra-Min-Ati féljde Is-ra ned for
nagra trappsteg in i en tradgard med blommande trad och buskar genom en pergola av
blommande vinrankor vid ingangen till en muromgéardad tradgard.

Blommornas doft och den spilla atmosfaren inbjod till meditation, vilket ocksa var an-
damalet med deras besok just denna dag. Is-Ra forde henne till en bank i det dstra hdrnet och
tog hennes vénstra hand. Snart var hon forsjunket i djup meditation, och med Is-Ra vid sin
sida var det latt for henne att [amna den virvel av tankar som ror sig i det fysiska livet Det
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lagre sinnets stress och larm stillades och varlden sag annorlunda ut. Blommornas farger blev
nu starkare, dofterna sctare, och fagelsangen 1jod vackrare. Allting i tradgarden forandligades
och Ra-Min-Ati kunde se in en annan vérld dar féer arbetade i blomsterrabatterna, dar
gnomer och &lvor rorde sig pa stigarna. Tradgarden myllrade av liv, som forut hade varit
osynligt, och anda fanns inget intryck av trangsel. Alla levde gemensamt, och var bréder i
anden med forstaelse och uppskattning av varandras tankar och arbete.

Denna inblick i naturens inre liv var ingen éverraskning for Ra-Min-Ati, da hon visste att
den berodde pa en héjning av hennes inre jag, sa att det kunde registrera en snabbare och
mera harmonisk vibration. Hon forstod senare att detta var det forsta steget och att Is-Ra var
fard med att forbereda henne for en kommande invigning till de osynliga varldarna. Det
maste ha forflutit en 1ang tid medan de satt dar i tystnad, men Ra-Min-Ati var nu alldeles
ovetande om tiden och anda fullt medveten om vad som héande pa det inre planet. Nu
forbleknade tradgarden och hon fann att hon betraktade manniskorna i arbete pa félten, och i
fard med att bygga tempel och stora stenbyggnader. Hon visste att templen byggdes till dra
for Solguden och som pa en hastigt fram -vevad film, sag hon pyramiderna formas av nagon
kosmisk kraft som styrdes av den heliga intelligensen, en procedur dar avbetarna anvande en
kraft som inte var deras egen for att lyfta kolossala block och placera dem déar. Samma kraft
svetsade dem samman, och Ra-Min-Ati tyckte nu att varlden liknade en myrstack dar
invanarna, manniskorna, levde och verkade bara for att lyda en opersonlig vilja.

Hon tyckte forst det var grymt att tvinga manniskor att arbeta pa detta satt, men Is-Ra som
laste hennes tankar sade: "Det har dr bara vad du ser pa ytan av manniskans liv. Nar du ser pa
det med vetskap och med réatt perspektiv, skall du se mer an ett gensvar pa en opersonlig
vilja. De skall se det ménskliga livets adelhet liksom du har sett blommornas verkliga skonhet
har i tradgarden. Varje 6nskan, varje langtan till sann skonhet och frihet finns registrerade i
kosmos. Det satter omedelbart igang just den kraft som behdvs for att ge manniskans sjél vad
den behdver. Guds vérld ar inte grym, mitt barn, den &r en skola dér det &r meningen att
barnen skall vara lyckliga, och kanna glédje genom dagliga erfarenheter av liv och kérlek; i
forandring, nedgang och aterfodelse. Manniskans sorger och motgangar, hennes mada och
trétthet beror pa bristande visdom, pa okunnighet om andliga verkligheter. Kom, sa skall jag
visa dig nagot mer."

Ra-Min-Ati reste sig och de gick genom portar i helgedomens véggar och vandrade runt
pa nagra av gangarna i tempeltradgardarna. | solnedgangen kom de fram till en liten
stenbyggnad, ett miniatyrtempel som anvandes for privat meditation. Pa ena sidan fanns ett
altare inbyggt i vaggen, pa den andra sidan fanns en viloplats. Det var allt. Ra-Min-Ati lag
lange kvar pa viloplatsen och tankte éver sina erfarenheter.

*

Ra-Min-Ati tillbringade manga timmar i tempeltradgarden dit Is-Ra kom varje dag for att
undervisa henne. Han larde henne att meditera, att ga ut ur sin kropp till den inre varlden och
hoja sig over astralplanen. Ra-MinAti blev ofta sénd med sérskilda uppdrag till den inre
varlden, men fick till att borja med endast utféra dem i somnen.

Nar hon vandrade genom tradgardarna i Is-Ra’s sallskap en morgon, métte de en kvinna
som bar en korg med druvor. Hon utgjorde en pittoresk figur nar hon vandrade till vinpressen
balanserande en korg pa sitt slatkammade, svarta huvud. De réda och gyllene fargerna pa
hennes drakt och en orangefargad halsduk framhévde den mérkbruna fargen i hennes
mandelformade 6gon, vilka satt vitt skilda i det olivfargade ansiktet, men linjerna kring
dgonen talade om smarta. Ra-Min-Ati kdnde igen henne som hustrun till en av
tempelvakterna och observerade medlidsamt att hon tycktes blicka in i framtiden med
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fruktan, jagad av sina tankar. "God morgon, Zara", sade Is-Ra. "Du &r tidigt i arbete.” Zara
log blygt och sag fragande pa Ra-Min-Ati, men hon stannade inte.

"Stanna", sade Is-Ra. "Det har ar Ra-Min-Ati. Ni kommer ofta att traffas i tradgardarna, sa
ni maste bli vanner." De log mot varandra och ett band av sympati uppstod mellan dem.

Senare beréttade Is-Ra for Ra-Min-Ati, att Zara i enlighet med sin karma snart skulle
lamna den fysiska kroppen. "Ar hon radd?", frigade Ra-Min-Ati.

"Ja, mycket. Och om ingenting gors for att hjalpa henne, kommer hon att ga vilse i sin
egen radslas dimma."
"Kan jag hjalpa henne?"

"Du kan besOka henne i din astralkropp varje natt nar hon sover. Till att borja med
kommer hon inte att kdnna igen dig, ty hennes sjal vandrar da omkring pa de narmsta astral-
planen. Du maste iaktta henne och valja det 6gonblick nar hennes sjalskropp lyses upp, som
kan bli en natt nar nagon van har gjort henne lycklig med en eller annan vanlighet. Tag da
hennes hand och led henne varligt till en tempeltradgard - det finns manga i astralvarlden. Sitt
dar och tala med henne om skdnheten i omgivningarna och forklara for henne att hon
kommer just till en sadan plats efter doden. Trosta henne, Ra-Min-Ati, och hjalp henne att
overvinna fruktan. Det ar hennes karma som ar orsaken till hennes beldgenhet, men i sitt
hjarta &r hon god och sann. Hon har ké&rleksfullt tjanat sin familj och sina vanner. Lycka
vantar henne i ett fortjusande hem, dar hon kommer att bo med vanner fran jordelivet. Vi far
inte lata fruktan hindra hennes fard till detta sanna hem."

"Kommer hon att se mig nar hon sover?", fragade Ra-Min-Ati .

"Inte till att borja med, utan hon kommer att hora din rost helt svagt. Varje kvall nér du
somnar in, s6k upp hennes vandrande, oroliga ande och rikta med all din kraft en strale av vitt
ljus pa henne."

"Hur kan jag gora det?"

"Genom att tanka pa henne med karlek, bara med karlek sd kommer den tanken att bli
synlig som en strale av ljus, vilken drar till sig hennes uppmarksamhet som forr eller senare
vacker henne i den astrala varlden, och hon kommer da att se och hora dig. Forsok att vinna
hennes fortroende. Hon kommer inte att minnas nagonting fran sitt jordeliv, utan kommer
endast att vara medveten om det nuvarande eteriska. Tala med henne som till en ny van om
vackra saker sasom tempeltradgarden och fraga henne sedan om hon skulle vilja komma hem
till dig och &ta frukt och kakor och dricka vin. Det vill hon garna och du skall strax befinna
dig i en helgedom som liknar denna, men vack forst och framst hennes intresse for din
tradgard. Nar tiden for motet ar 6ver och kallelse kommer for er bada att atervanda till era
sovande kroppar, sa skall du be henne att mota dig igen pa samma stélle. Hon vet annu inte
att hon befinner sig i sovande tillstand pa jorden, ty nar hon &r i det ena medvetandetillstandet
glémmer hon det andra, sa nar hon vaknar pa morgonen minns hon till exempel inte att hon
har traffat dig i en drom lika lite som hon pa natten kommer ihdg nagot om sitt liv i den
fysiska kroppen."

Is-ra gjorde en paus. "Genom att talmodigt uppsoka henne om natten", fortsatte han, "kan
du till slut 6ppna hennes 6gon och hjalpa henne att se det liv hon i verkligheten lever pa bada
sidor om sl6jan. Hon borjar inse att hon, nar hon &r tillsammans med dig, upplever sitt liv
ungefar som i sin vardagstillvaro, och vet att hon fortfarande lever, andas och &ter. Du skall
alltid ge henne kakor, frukt och vin nar hon kommer till din tradgard och sa smaningom blir
hon van vid att traffa andra vanner, vilka kommer pa besok da och da. Nér allt detta ar
valbekant for henne, sa skall du sdga henne sanningen om att hon &r ande och att hennes
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kropp ligger forsankt i somn bredvid hennes man i deras hem pa jorden. Forst far hon en
chock, men sedan kan du sa smaningom &vertyga henne om att det ar sant."

"Hur skall hon kunna minnas nar hon ar tillbaka i sin kropp, att hon har besokt sitt astrala
hem?" fragade Ra-Min-Ati .

"Din uppgift ar att lara henne hur hon skall vacka sin hjarna for sadana minnen, vilket du
skall géra genom att bestka henne nar hon sover. Rikta da en stark ljusstrale mot hennes
hjarna, som dina maktiga, karleksfulla, tankar skall skapa i etern. Tankar av sadant slag ar
en skapande livskraft och kan géra underverk, da kérlek bade ar en fysisk kraft och ett
eteriskt amne, ett ljus. Det finns inte manga méanniskor som har upptackt denna hemlighet,
manga kan inte ens gissa vad verklig karlek kan utfora. Nar du har genomgatt dina prov
och visat dig stadig och lydig kommer du att foras till Invigningshallen och in i det Vita
Ljusets helgedom, Stjarnans hall, dar du far inblick i manga hemligheter. Du far inte bara se,
utan far verkligheten dven passera genom den sanna karlekens laga, men tiden &r annu inte
inne mitt barn. Du maste darfor varje natt hadanefter hjalpa Zara anda tills hon kan genomga
en av de viktigaste invigningarna.”

"En viktig invigning? Jag forstar inte”, sade Ra-Min-Ati.

""DAden ar en invigning och Zara maste forberedas for den. Hos maste forberedas for
doden pa jorden, och fodelsen in i ljusets verklighet, och du Ra-Min-Ati skall fa gladjen att se
hennes lycka nar hon till sist ar befriad fran sina lidanden. Du skall fa gora henne sallskap har
i den himmelska varlden nér detta sker, ty du har delat hennes smérta och sorg och dlskat
henne.”

Till att borja med fann Ra-Min-Ati det svart att géra vad hon blivit tillsagd att gora och
greps av tvivel och fruktan, sarskilt nar Is-ra lamnade henne for nagra dagar. Nar hon var
ensam borjade hennes tankar att irra, och det tycktes vara omojligt for henne att koncentrera
sig och meditera. Hon holl emellertid ut genom prévningar och misstag och vann sa
smaningom sjalvfortroende och segrade till sist.

Arbetet med Zara fortsatte under manga veckor. Natt efter natt mottes de i astralvarlden,
och Ra-Min-Ati talade om sjélens liv och den kélla till gladje som véntar ménniskan efter
doden. Hon forklarade for Zara att nar kroppen dor, gar sjalen till ljusets land; att sjalarna inte
skiljs fran dem som de &lskat pa jorden, eftersom de far ett vidgat medvetande nar de befrias
fran kroppen. De fardas omkring ofantligt mycket lattare och kan besoka sina vanner pa
jorden, sa snart dessa har fallit i somn. De kan da forflytta och rora sig i andevarlden lika
latt som de sjalar, som har ""dott™.

Slutligen borjade Zara forsta att hon aldrig skulle bli skild fran sina make som hon
alskade, ty nar som helst under sémnen kunde han traffa henne, och de skulle vara
tillsammans i ett vackrare hem &n nagot de sett pa jorden.

Men det tog lite tid innan Ra-Min-Ati kunde dvertyga henne om att hon faktiskt levde i tva
varldar, eller att fa henne att inse att nar hon hade lart sig allt som hon kunde lara i jordelivet,
sa skulle hennes kropp forsvinna och "d6", och anden skulle leva vidare i denna himmel.

Pa sa satt blev Zara forberedd for doden och nar den kom, sa var det fér henne som att
falla i somn och vakna sitt nya hem for att vila dar. Senare larde Ra-Min-Ati henne att
atervanda till jorden och vénta pa att hennes man skulle somna, och sedan leda hans sjal till
sitt andliga hem. Dar skulle hon vacka honom och besvara hans fragor om var de befann sig
och varfor de var tillsammans nar han hade trott att hon var dod. Pa detta sétt levde Zara och
Mengebet (hennes make) tillsammans i andevarlden och larde sig att ta emot ljuset fran Ra.

Is-Ra forklarade for henne att detta var det slags arbete som Broderna skulle kréva av
henne, vilket var att uppvécka ljuset inom dem som var redo att trada in pa de inre planen.
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MINNETS TEMPEL

Nagra veckor senare gick Is-Ra och Ra-Min-Ati till altaret i tradgarden, dar hon lade sig ner
pa viloplatsen och présten satte sig bredvid henne. Nastan genast gick hon in i en meditation
som var sa djup att den néstan var en trance och fann att hon befann sig i ett ljusets tempel.

Is-Ra var med henne och nér de gick dver golvet i en stor sal, mottes de av en person som
liknade Is-Ra och hade samma adla anletsdrag. Hans 6gon var morkbla, fulla av kraft, visdom
och karlek och hans har var solgult. Han var iférd en vit kladnad och hade ett gyllene balte
som gléanste runt midjan och en violett mantel med ett juvelbesatt spanne som hangde fran
axlarna. Men trots det magnifika utseendet sag Ra-Min-Ati att han sjalv var 6dmjuk och
enkel. Aterigen var detta ndgon som hon kande vél, fast hon inte kunde komma ih&g var de
hade tréffats. Is-Ra svarade strax pa hennes fraga. "Det ar bra att din ande kanner igen din
Maéstare, fastan det har gatt sekler sedan du senast sdg honom. Nar du knabojer framfor
hogaltaret, for att mottaga Ra's vélsignelse, skall du fa ett mera omsattande svar pa din fraga."

Ra-Min-Ati gick tvarsdver det mosaikbelagda golvet fram till ett altare, som stralade av
ljus likt solen. Fran pelarna vilka uppbar taket - strommade ljus, musik 1jod fran alla delar av
byggnaden, och en kor av roster hordes langt borta. Hon knébdjde och véntade, hennes hjarta
tycktes Oppna sig och vidgas, sa att hon kéande sig forenad med allt liv. Under ett obeskrivligt
dgonblick var hon en del av den kosmiska livskraften. Och nu fylldes templet av ett myller av
manniskor. Hon kande varenda sjél bland dem. Alla var de en del av henne sjalv, liksom hon
var en del av dem alla. Harmoni, frid och kérlek genomtrangde templet, nar Mastaren
uttalade de magiska orden: "Karlek ar Ljus. Lat ljuset lysa!""

Aterigen hordes musik och korséng. Sedan véxte ljuset, som redan lyste sé starkt, sé att
det tycktes genomtranga varenda eterisk och andlig atom, innan det forbleknade och
efterlamnade en varm gléd - och frid.

Nér det hela var dver tomdes salen, och Ra-Min-Ati var ensam med sin Méstare och Is-Ra.

*

Runt den stora salen fanns mindre kapell dar de som sokte lara k&nna sitt innersta jag,
forutom sin Mastares vilja, kunde meditera och bedja. Ra-Min-Ati fordes till ett av dem och
sag att "Minneskapell" stod skrivet Gver ingangen. Vaggarna tycktes besta av ametist, som
fargade atmosfaren i violett. Men nar hon val var inne i kapellet blev de genomskinliga, sa att
hon inte langre kande sig instangd utan kunde se ut pa livet darutanfor. Minnet vaknade, och
hon visste att det i forgdngna tider hade varit vanligt att fardas genom luften i en farkost som
liknade en metall - fagel. Nu sag hon i en vision en sadan fagel glida in mot en stations-
plattform hogt ovanfor marken vid ett torn. Manniskor strommade ut fran flygskeppets sida
och férsvann for ett 6gonblick. Darefter kom de i en hiss, som forflyttade dem till gatuplanet i
en praktfull och vacker stad.

Ra-Min-Ati sag att gatorna var breda, rena och kantade med blommande buskar och trad.
De vita sten-husen var byggda i en "kvadratisk" stil med ingangar, trappor och kolonnader
som paminde henne om egyptiska tempel. Nar hon lat blicken vandra dver staden sag hon pa
avstand en kedja av snotackta bergstoppar, varav en framstod klarare an de andra och hojde
sig 6ver dem. Mastaren som var med henne pa denna eteriska fard sade: "Dar kan du se det
heliga berget nara den gamla huvudstaden i Atlantis. Pa dess topp star den Vita Magins
tempel. En grupp man och kvinnor som hade blivit invigda i mysterierna levde dér, innan
havet uppslukade den stora kontinenten. Prasterna undervisade dér i religion och hjalpte till
med att styra landet enbart i syfte att med visdom och rattvisa tjdna manskligheten, att utfarda
lagar for folkets lycka och vélfard och befrdmja rasens andliga utveckling."

Ra-Min-Ati lade mérke till att templets bas hade formen av en fyrkant och sidorna sag ut

49



som fyra trianglar, vilka mottes och bildade en pyramid. Mastaren laste hennes tankar. "Visa
man, som hade kunskap om mysterierna, lamnade detta gamla land och slog sig ner i det sol-
stekta Egypten. De &gde mystiska krafter och larde egypterna att bygga tempel och skéra
stora stenar som symboler for Visdomen. Sina kunskaper hade de fatt fran en annan planet i
vart solsystem."

Minnen av detta gamla, underbara land med det heliga berget ovanfor den vita staden, blev
en levande verklighet for Ra-Min-Ati. Hon sag sig sjalv vandra langs en bred flod, som flot
genom staden. Hon sag sma segelbatar och stora lastbatar med segel i klara farger passera
uppat eller nedat floden, ty detta var sjalva nerven i ett stort och hogt civiliserat land. Folket
var for det mesta vithyade med mérkt har och milda, bruna 6gon. Men somliga hade ljust
eller rott har och bla eller grénbla 6gon liksom egypterna. Nar denna vision visade sig for
henne, borjade hon forsta nagot av mystiken hos hennes eget land och folk. Hon igenkande i
dem avkomlingar av de fargrika, lyckliga, gladlynta barn, som levde i ett land vaster under
den gyllene tidsaldern. Nar Méstaren darfor anyo talade till henne, visste hon att det han sade
var sant. Minnen av det forflutna aterkallades till liv, och hon kéande att tiden var inne for ett
utvidgande av medvetandet.

Det fanns en stangd dorr i vaggen i Ra-Min-Atis privata helgedom i tempeltradgarden. Néar
Is-Ra forsta gangen tog henne dit, fragade hon vart den ledde. "Nar du ar redo”, svarade han,
"skall jag 6ppna den. Da skall du finna att den leder genom underjordiska labyrinter till
Sfinxens sal och Stjarna - rummet under pyramiden.”

"Vad &r sfinxens hemlighet?", fragade hon.

"Den &r en symbol fran urdldrig tid och var valbekant for folk i lander som nu har
forsvunnit. Den betecknar det eviga mysteriet om Gud i manniskan, i hela skapelsen. Den
betecknar ocksa manniskans seger dver hennes lagre, djuriska natur.

Eleven maste sjalv finna ut resten. Alla kandidater till det Vita Brodraskapet maste forst
studera Sfinxens yttre betydelse. De skall studera dess konstruktion och lagga mérke till att
den forkroppsligar deras egna slumrande egenskaper. De dvar sig i att vara lika tysta i sin
visdom som Sfinxen sjalv och stravar efter att forvérva lejonets styrka och 6rnens vingar. De
efterstravar alla de egenskaper som denna tysta figur uttrycker. Och en dorr mellan Sfinxens
tassar ger kandidaten tilltrade till labyrinter som
leder till Invignings - salen.”

Ra-Min-Ati lyssnade uppmarksamt nar Is-ra
fortsatte. "En pyramid symboliserar forst och framst
det fyrkantiga fundament pa vilken manniskans liv
maste baseras. Och liksom de fyra triangulara
sidorna i pyramiden mots toppen, sa maste det
finnas exakt dverensstimmelse mellan de fyra
sidorna i hennes natur - de fysiska, emotionella,
mentala och andliga komponenterna - innan ett
sant och fullandat tempel kan skapas i hennes
sjal. Den Vita Magins praster har alltid l&rt ut att
manniskan skapades som en fullandad son till Varandet, Solen som vi kallar Ra, som Ra’s
egen avbild, och att endast anden kan ha kunskap om den stralande heligheten, Ra’s rena,
klara ljus inom henne. De larde att ett subtilt &mne finns i den fysiska solens stralar, vilket
paverkar jorden liksom en mor som mottager och ger naring at livets fron. Men detta ljus
utovar sin magi allra starkast i manniskans sjal och héri ligger lyckans hemlighet. Ljuset ar
Ra’s dyrbaraste gava till sina barn. Manniskan maste sjalv upptéacka detta inom sig sjalv.
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"Om kuben 6ppnas, tar den formen av ett kors, kanske den &ldsta av alla symboler. Korset
symboliserar skapelsen, skaparen och fangenskapen i materien. Pyramiden och korset har
darfor fundamental betydelse."”

Mycket av det som Ra-Min-Ati inte hade forstatt framstod nu klarare. Is-Ra fortsatte:
"Triangeln symboliserar en annan viktig sanning - Guds treenighet, lagen om vilja och kraft,
lagen om karlek och visdom och vad de leder till; lagen om ljus och gudsmedvetande hos
manniskorna. I sin yttring har denna treenighet manga namn - Osiris, Isis-Horus t ex.
Pyramiden symboliserar ett oforstorbart tempel, en mening, en verklighet byggd pa jorden av
Ra’s soner. Fa manniskor inser att det innehaller skapelsens alla hemligheter och uppenbarar
de egenskaper som skall leda ménniskan till en slutlig invigning i de himmelska
mysterierna."”

Efter en paus fortsatte Is-Ra: "For lange sedan utvandrade Mastarna som blivit
undervisade av Ra’s soner fran Atlantis och slog sig ner i Egypten dar de inforde sin religion,
sin symbolism och undervisade manniskorna i ett regeringssystem som forst hade tillampats i
Mu, en kontinent som senare forsvunnit. Pyramiden innehaller alla deras hemligheter. Den ar
orienterad mot solen. Vinkeln med vilken solens stralar traffar pyramidens spets har en
speciell innebdrd som du sa smaningom kommer att forsta, liksom alla broder gor. Lagg
marke till att pa vissa sarskilda dagar pa aret, genomlyser en ljusstrale den innersta vran i
dessa och andra pyramider, just s som Ra’s ljus tranger in i manniskans inre tempel och
breder ut sig dar."

Ra-Min-Ati hade varit elev i den hoga prastskolan i sju ar, och under de senaste fyra aren
hade hon levt helt inom templets omrade.

"Din traning skulle bli stord och onddigt svar om du hela tiden besokte den yttre varlden™
forklarade han. "Medan du ar har ar du skyddad fran otaliga influenser som skulle stéra dina
meditationer och din kontakt med de andliga sfarerna.

De tva tillbringade manga timmar i gemenskap i "Larosalarna bortom jorden".

"Det har &r enda sanna végen till kunskap om den uraldriga visdomen" sa Is-Ra.

"Med det menar vi de kosmiska lagarna, naturens och andevarldens, som styr méanniskans
liv. Allt eftersom tidsaldrar passerat har sadan kunskap gatt forlorad i det sjalviska och
materialistiska sinnet som mer och mer tenderar att binda och fangsla manniskans verkliga
jag, sdasom mumiesvepning lindar in den verkliga kroppen av en déd kung.

"Tills dess att manniskan tranger igenom morkret, som kommer fran varldsliga tankar och
vanor, sa kan hon inte forsta eller aterfa den skonhet som Herren Ra utrustade henne med.
Ra-Min-Ati, du lar dig att se igenom illusionens dimma in i visdomen fran flydda tider."

Is-Ra tog henne sedan till ett forrum vaster om templet. Forutom speglar fanns inga
dekorationer pa vaggarna och precis som i "Minnenas kapell" hade rummet en djup farg av
ametist, vilken hade en fargton som tycktes vederkvicka Ra-Min-Atis syn. Is-Ra ledde henne
till en badd, pa vilken hon genast foll i omedvetenhet om den yttre varlden, och snart befann
hon sig i ett land som var mycket olikt Egypten. Hon visste att hon aterigen befann sig pa
bergshdjderna i "landet i vaster", i en i berget inhuggen grotta. Den var valmdéblerad med
fargglada filtar och mattor, méblerna var snidade i tra. Fran en sittplats nara 6ppningen
erbjods en vy Over snotackta bergstoppar och i forgrunden en djup tallbevuxen klyfta. En ge-
stalt satt och blickade ut 6ver detta panorama.

Det dverraskade henne nagot att kanna igen denna gestalt som sig sjalv med en annan
kladsel. Sen horde han en rost som sa: "Det ar bra att du har kommit ater till vart brodraskap,
Minesta. Vi ska hjalpa dig att komma ihag vart folks seder och bruk."

Hela bilden av hennes liv i Maya-samhallet véxte sig vidare. Som en blixt gled hon fran
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sitt egyptiska jag in den Maya-indian hon hade varit.

Hon ség aterigen den fridfulla dalen med de vita sma stenhusen, vilka var prydda med
vackert snidade utsmyckningar, som klattrade langt upp pa bergssidan dar bla rok steg i
spiraler mot en bakgrund av valdiga skogar och den breda, snabbt flytande floden. Ett annat
minne vaknade. Annu en gang satt hon pa sin favoritstock och betraktade naturandarna i
arbete och lek bland klipporna, vaxterna, blommorna och vattenfallen som stortade dver
stenblocken pa stranden. Hon sag en hogvéxt gestalt narma sig och i den store indianen kande
hon igen sin far, Hah-Wah-Tah, och nér hon sag tillgivenhet och humor i hans 6gon visste
hon att Is-Ra var samma élskade féljeslagare. | minnet atervande hon till templet i bergen
ovanfor sitt gamla hem. Hon mindes de férsamlade Vita Broderna och ceremonin nar de
nedkallade eldens ande som tande balens torra stickor. Hon horde dversteprasten kalla pa de
stora natur-andarna och kénde den narvarande manniskomassans varma engagemang i
ceremonin under vilken man bad till naturkrafterna att styra luftstrdmmarna och i ratt tid
bringa regn. Hon mindes hur présterna anropade sol - andarna med vars hjélp den fysiska
solen varmde jorden och paskyndade tillvaxten och mognaden av skorden som skulle bli till
foda. Hon aterupplevde i minnet denna scen och manga andra dar hon i sina egyptiska
erfarenheter igenkande dyrkan av Osiris och Isis.

*

Nu befann sig Ra-Min-Ati i en tempelbyggnad av vit sten tillsammans med vitkladda
praster. Framfor dem, vid ett altare av bla sten som liknande lapis-lazuli, sdg hon Méstaren
som for tidsaldrar sedan lade sin hand pa hennes huvud sa att hennes 6gon éppnades och hon
blev medveten om sitt liv i Egypten.

En ung indianhdvding stod bredvid henne. Det var hennes broder, och hon mindes hur de
tillsammans harskade 6ver stammarna i Willomee. "Du har kommit tillbaka, Ra-Min-Ati", sa
Mastaren, "liksom du skall atervanda gang pa gang for att vinna kunskap och visdom fran det
Vita Brodraskapet.”

Nu méassade de Vita Broderna Maya-sanger och en stralande stjarna visade sig i deras
hjartan. Annu en gang ség hon stjarnans stréalar lysa éver varlden, och hon mindes ocksa
reglerna for detta urgamla Brodraskap som utgjorde grunden for en ratt och réttvis styrelse -
fran vilken en ratt och riktig uppfostran och kultur kunde véxa fram. Nu kunde hon atervanda
till sitt liv i Egypten med ny kunskap och under tidens gang skulle hon delge den visdom
vilken hon pa ett underbart sétt blivit delaktig av i solens land.

RA-HOTEP

I ungdomsaren bodde Ra-Hotep i en by varifran han ibland kom for att narvara vid
ceremonierna i Ra’s stora tempel. Hans vénner skulle knappast ha betraktat honom som
religids, fastan han ibland blev djupt gripen av den andliga kraften i ceremonierna. En
kanslighet och en slumrande andlighet kunde sparas i hans uppforande. Hans djupt liggande,
morka, outgrundliga 6gon tycktes ha fangat och bevarat nagot av 6knens mysterium, lapparna
och hakan tydde pa sjalvbeharskning och sjalvdisciplin, kanske med ett visst drag av
egensinne.

Nagra ar tidigare hade Ra-Hotep blivit utnamnd till skrivare at kung-préasten, den
regerande farao. Han kunde rakna manga adelsman och aldre hovman som sina vanner och
han hade fa fiender. | sin ungdom hade han fulla drag njutit av det glada livet som var vanligt
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bland egyptierna. Men allt eftersom han mognade tycktes han trottna pa detta liv och borjade
intressera sig for allt som rérde manniskans inre liv. En langtan att fa veta mera drev honom
ibland till att soka ensamheten och kontakten med naturens osynliga krafter.

Liksom alla egyptiska ynglingar hade han tjanat i faraos arme vid olika avlagsna
forlaggningar, dar han hade forvarvat vissa utméarkta egenskaper medan andra inte var sa
goda. Ensamheten hade lart honom mycket, fastdn han numera var radd for att vara alltfor
mycket ensam. Men forsakelser hade i viss man starkt hans karaktér, vilket var ett verksamt
vapen mot paflugenhet och han.

Kontakt med andra ménniskor gav honom kunskap om deras svagheter, och han fick
erfara manga missrakningar darfor att hans fortroende missbrukades. Detta larde honom att
inte lita pa ndgon annan an sig sjalv. Men ibland misslyckades han i att lyda sitt eget samvete.
Hans motto kunde ha varit: ”Om du vill ha en sak utford pa ratt satt, gor det sjalv!"

Men fastan han garna ville leva ett oberoende och sjalvstandigt liv, maste han lara sig inse
hur omdjligt det ar for en manniska att leva ett lyckligt liv i andlig isolering. Sa som
forhallandena var, ville RaHotep inte kalla ndgon sin van men inte heller sin fiende. Han
borjade dock inse att somliga manniskor, kanske alla, hade nagonting att lara honom.

Denna filosofi var kanske riktig, fastdn den var ofullstdndig. Hans kansloliv var inte véckt,
da han levt nastan hela sitt liv pa det mentala planet, sa att hans andliga méjligheter endast
delvis hade utvecklats. For att 6ppna sitt hjarta behdvde han en sadan erfarenhet som kanske
kunde vara en mans karlek till en kvinna. Det ar i sanning bara ménsklig och naturlig kérlek
som kan gora detta, som till exempel en mans karlek till en van, till sitt barn och till sin
hustru. Hjarnan kan samla en mangd fakta, men om manniskans formaga att hysa karlek inte
utvecklas, sa kan hon inte lara sig den vita magins hemlighet. Ty det &r bara genom kérlek
som vi kan lara oss anvénds kunskapen for att h6éja ménniskans liv och leva livet sjélvt - och
fram till dess & ménniskan endast en teoretiker.

Genom nagon intensiv erfarenhet av karlek och kanske nagon missrakning eller nagon
smarta, kan en forunderlig forvandling fran instinkt till hogre medvetande ske. De oupplysta,
som lever sitt liv for ndjen och som soker undvika smarta, maste inte bara ta ett steg tillbaka
- utan ocksa andra attityderna i sitt tankande. Nar de vaknar, skall de finna att varje erfarenhet
blir alltmer intensifierad, dnda tills de lar sig inse att det inte finns ndgon annan vag an
langtan och stravan upp till det heliga berget. Akta mansklig kérlek mellan en man och en
kvinna, i synnerhet om den hojer sig 6ver sjalviska dnskningar, kan for sjalen bli ett trappsteg
fran varldsliga ting till andliga - och hoja den fran jorden till himlen.

Fastan sjalvtillit och sjdlvmedvetande var hans gudar, kdnde Ra-Hotep ofta behov av
séllskap Han ville aldrig medge det for sig sjalv och inbillade sig att han féredrog ensamhet
och isolering. Han stravade inte efter nagra intima vanskapsforbindelser, i tanke att han, om
han skulle bli utsatt for missrakningar igen, ensam skulle fa bara dem. Men under Osiris-
festen den fjortonde dagen den forsta manaden efter vardagjamningen, sag han Ra-Miniti.
Gatorna i kungastaden var packade med besokare. Alla slags nojesstand hade satts upp i
parken, dar man ocksa hade ordnat med musik, dans och lekar. Detta var en gladjens dag da
egyptiernas livsgladje fick sitt uttryck med anledning av varens aterkomst. Det stora templets
yttre gardar var packade och man stéllde upp sig for den stora processionen.

Ra-Hotep trangde sig igenom denna skrattande folkmassa och passerade genom dorrarna
in till mittgarden, dar stillheten i det inre templet omslét honom, och han fylldes av en frid
som inte var av denna vérlden.

Han befann sig i en ceremonihall, vars vaggar var belagda med guld. P& den dstra sidan
ledde sju trappsteg upp till ett gyllene altare med ett par sjuarmade olje-lampor. | de mindre
nischerna tandes oljelamporna av en smart, morkharig, ung prastinna som rorde sig barfota
och ljudldst, och som var kladd i sin ordens traditionella vita linnedrékt.

Ra-Hotep drog sig tillbaka till skuggorna narheten av ingangsdorren for att osedd kunna
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betrakta den gracidsa gestalten. Hon steg uppfor de sju trappstegen och tande de sjuarmade
lamporna. Nar hon véande sig om for att ga ner, gick han emot henne uppfér mittgangen och
sag da hur fridfull och lycklig hon var. Nar hon lyfte blicken och nar hennes 6gon métte hans,
flog en glimt av igenkdnnande tankar mellan dem. Men sedan koncentrerade hon sin
uppmarksamhet och sitt intresse pa sin uppgift.

| Ra-Hoteps 6gon rérde hon sig som en drémfigur nér hon passerade honom och férsvann
genom en liten dorr till vanster om altaret. Pa sa satt vackte Ra-Min-Ati nagot i Ra-Hoteps
hjarta, fastan inte ett ord blev sagt. Liksom hon hade tant lamporna pa altaret hade hon téant en
outslacklig laga i det manskliga hjartat.

Det var under denna fest som det heliga karlet bringades fran de Heligas Heliga for att fira
Osiris ateruppstandelse. Plétsligt Oppnades de stora portarna till de inre gardarna och en
procession som leddes av praster borjade sin langa fard genom kungastaden tvéarsover Nilen i
batar till Kungarnas dal.

Présterna bar emblem forestéllande nyckeln till himlen och symbol for det eviga livet.
Darefter kom tarare med flaggor och symboler for provinserna i det Ovre och Nedre Egypten
och sedan tempelmusikanter och trumpetare. Processionen fortsatte med tempeltjanare, som
svangde rokelsekar och darefter kom préster i ceremoniella drékter. Efter dem kom Farao i en
béarstol buren av tjugofyra visa mén, omgivna och vaktade av hovfolk och soldater. Han rérde
sig med stor vardighet och till tack for sina undersatars hyllning hojde han hégra handen till
valsignelse.

Efter honom kom hovdamer och unga prastinnor fran templet, bland vilka Ra-Min-Atis
slanka, morkhariga gestalt i Ra-Hoteps dgon skilde sig fran alla de andra.

Storsta delen av folket deltog i festerna, dar denna procession var héjdpunkten. Aven de
allra fattigaste medférde nagon liten gava, om det sa bara var nagra blommor, for att visa att
karleken ar starkare an déden och graven inte ar nagon sista viloplats. Tva ganger om aret
holls ceremonin, namligen vid var- och hostdagjamningen. Dessa arstider betraktades som
symboler for sjéalens fodelse, forst till denna vérld med dess liv och gladje och sedan till den
annu storre gladjen och friheten i livet efter detta.

Né&r ceremonierna var 6ver kunde ménniskorna fritt roa sig efter egen 6nskan. Ra-Hotep
som ville vara ensam for att kunna dgna sina tankar at den unga prastinnan, drog sig sa snart
han kunde undan fran Faraos hovfolk och gick ombord pa sin bat. Medan den gled hemat
dampades bullret och stojet alltmera och vattnet plaskade under den fridfulla och molnfria
himlen. Allt tyckte innesluta honom i naturens stillhet. Den svala nattluften tvadde och
renade hans sjal efter hettan och uppstandelsen.

Uppfriskad lamnade han baten vid fortgjningsplatsen och gick genom blomster -
tradgardarna upp mot sitt vita stenhus. Hans tjanare Ben Abou, som véntade pa sin herres
ankomst ledde fram en sadlad, snabbfotad och gracits 6kenhast. Det var inte ovanligt att Ra-
Hotep red ut pa natten nar han atervande fran sin tjanst vid Faraos hov. Efter ett utbyte av
halsningar, fragor om dagens handelser och ett kort godnatt red han snart i galopp kanten av
oknen. Ljuset fran stjarnorna och en uppstigande mane ledde honom till hans favoritplats pa
flodstranden, dar han tyckte om att sitta nar han brottades med nagot problem. Har mer &n
nagon annanstans kande han den osynlige Ra’s narvaro.

Alltsedan han hade sett den unga prastinnan tanda lamporna pa morgonen hade han fragat
sig: "Vem ar hon? Hur kom det sig att denna glimt av igenk&nnande uppstod mellan 0ss?"
Han var dvertygad om att hon kédnde honom liksom han kénde henne - men var kunde de ha
traffats? Han sokte i sitt minne och forsokte komma ihag ndgon hogtid nar de kanske hade
traffats, men det var forgaves.

Han satte sig i sadeln och red i galopp utefter floden. Nilen var mycket bred har och sma
oar lag utspridda pa dess yta, som kom den att likna en sjo under natthimlen. Nér han nadde
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sin favoritplats strackte han ut sig pa sanden, lade sig ner pa rygg med knappta hander och
blickade upp mot den manbelysta, stjarnbestrédda himlen. Aldrig forr hade han kant sig sa
nara livets mysterium och det osynliga. Kéarleken fran alltets moder tycktes stromma in i
honom fran naturens hjarta i en tyst och valsignad omfamning. Han tankte ocksa pa flickan i
templet, som tdnde karlekens magiska eld i hans hjéarta.

"Sa tomt, sa torftigt mitt liv har varit", tankte han. "Jag maste ha vantat pa nagon som jag
kant tidigare, ndgon som jag alltid har kéant, kanske min sjéls sanna foljeslagare som jag
forlorat for en tid." Han insag att det inte bara var en flickas skonhet som hade 6ppnat hans
hjarta och gjort sitt intrade dar. Ett andligt medvetande hade ocksa vaknat, ett inre
medvetande som hade fort med sig en outsaglig ljuvlighet. "Det liknade en invigning", tankte
han, "en invigning till de heliga riterna i Ra’s tempel."

Han tillbringade flera timmar pa sin viloplats, dar han dromde, mediterade och sov. |
tankarna sag han ofta Is-ra’s ansikte och han fattade ett beslut. "Jag atervander till staden och
sOker upp honom. Han vet naturligtvis vem hon &r och kan saga mig hennes namn och allt om
hennes hem och familj. Han kanske till och med kan ordna sa att jag far traffa henne." Denna
tanke fyllde honom sa starkt att ett andra moéte med prastinnan foreféll honom som ett
fullbordat faktum. Han reste sig, steg till h&st och red galopp mot en Kklippa i narheten. Under
sina ensamma ritter hade han upptéckt en rymlig och luftig grotta dar han kunde tillbringa
dagar i strack nar han langtade efter isolering och avskildhet. Han hade mdblerat den med en
bé&dd, mattor och kuddar och fort dit en samling skrifter av visa egyptier. N&r han uppehdéll
sig dar en langre tid brukade Ben Abou félja med honom, och denne brukade lamna kvar ett
forrad av mat och dryck.

En kvall, nar han hade atit och druckit, kastade sig Ra-Hotep pa badden. Han foll i smn
och drémde en drom sa livlig att han efterat kunde ha svurit pa att han fardades tillbaka
genom tidsaldrarna och aterupplevde ett annat liv i ett tropiskt land som han aldrig forr hade
sett. Har levde manniskorna ett luxudst liv och han sag kvinnor iforda drakter i lysande farger
och barande dyrbara smycken. Han sag ocksa man i broderade siden-drakter, praktfulla palats
med dyrbara tyger och mattor och med utsmyckningar i sten och tra dverallt. Pa galleriernas
vaggar i det kungliga slottet fanns malningar och bas-reliefer som illustrerade landets
valstand. Vaggmalningar visade grupper av dansare som stod med armarna sammanslingrade
eller som holl blomsterbuketter i handerna. Han sag exotiska tradgardar, konstgjorda kanaler,
springbrunnar och vattendrag, vilka rann fran de réda bergen som hojde sig 6ver staden. Det
omgivande landskapet var 6vervaldigande rikt pa frukt, sad och andra vegetabilier. | sjéarna
fanns fisk, och pa land fanns kétt och fjaderfa tillrackligt for att tillfredsstalla den storsta
aptit.

Nu sag Ra-Hotep sig sjalv iford kunga — drékt, sitta pa en gyllene tron pa en estrad och vid
sin sida sag han pa en annan tron en spenslig, kungligt kladd gestalt. Audiens-rum och radssal
var fyllda av en lysande forsamling. Han mottog hyllningen fran en lang rad av manniskor
som tagade forbi, och som alltid vande sig till hans gemal for kommentarer eller rad,
skipande av rattvisa eller bifall till anhallan.

Han vaknade och fann sig vara tillbaka grottan, i vars 6ppning han sag de forsta grynings-
stralarna upplysa horisonten. Han kan bara ha varit vaken nagra fa sekunder, ty sedan sag han
sig sjalv pa en oandlig klattring upp till toppen av ett skogsklatt berg. Nara toppen kom han
till en allé av stora tréd som han aldrig hade sett forr, och detta gjorde hans vision av ett
frammande land mera dvertygande. | minnet var han tillbaka till &nnu ett annat liv i langt
avlagsen tid. Nar han vandrade pa de grasbevuxna gatorna under de stora traden, kom samma
spensliga gestalt emot honom med utstrackta hander. Det var en vitkladd gestalt vars mérka
har nu var ombundet med ett gyllene juvelprytt band, varunder den egyptiska prastinnans
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klara, morka 6gon stralade. Hon vande och de gick tillsammans mot ett stentempel vid slutet
av en solbelyst gang, och nar de narmade sig byggnaden sl6t sig en annan person till dem.
Han var ocksa iférd en vit, guldbroderad drakt och han bar en krona av vita fjadrar prydda
med juveler. Ocksa hos honom var det ndgot bekant. Ra-Hotep betraktade honom narmare -
han misstog sig ju inte? Ogonen som halsade honom var utan tvivel de véanliga, humoristiska
ogonen hos dversteprasten i Ra’s tempel? Sa maste det vara. Och det var det ocksa. Han
utropade: "lIs-ra! Is-ra!"

Ropet vackte honom och drdmmen bérjade snabbt blekna, men inte forrén hjarnan hade
fatt ett intryck av detta tidigare liv och kunnat halla fast det i minnet. Nu visste han varfor
flick-prastinnan hade fortrollat honom - var inte hon den som satt bredvid honom i drdmmen,
flickan pa berget?

Solen stod hogt pa himlen nar Ra-Hotep red in staden for att soka audiens hos
Overstepréasten. Morgon - gudstjansten med soldyrkan var 6ver och folket skingrades. N&r han
kom in i tempeltradgardarna motte han Is-ra som var pa vag till en av de mindre radsalarna.
Prasten halsade honom. "Ditt besok ar inte nagon 6verraskning for mig," sade Is-Ra. "Jag
dromde ocksa i natt."

Ra-Hotep blev forvanad och fortjust 6ver alla under. Is-Ra maste ha last hans tankar och
visste om drémmen, som han trodde att bara han sjalv kande till. Overstepréstens 6gon hade
ett speciellt uttryck nar Ra-Hotep berattade om sin forsta anblick av Ra-Min-Ati. "Hon tande
altarljusen... det var nagot bekant hos henne och hennes sétt att réra sig, jag kunde inte ta
mina 6gon ifran henne. S vande hon sig om och bérjade ga nerfor trappan. Vara 6gon
mottes, och vi kdnde igen varandra bada tva, det ar jag saker pa."

"Ar du alldeles saker pa det?" fragade Is-ra.

"Nar kan jag traffa henne och tala med henne?" fragade den unge mannen ivrigt. "Jag har
tankt pa henne hela tiden sedan jag sdg henne. Jag ber er ordna ett sammantraffande. Jag far
ingen frid férrén jag kan be henne gifta sig med mig."

"Karleken dr en omtalig och sallsynt blomma, som maste behandlas med forsiktighet. Ni
kande igen varandra. Pa vad satt?"

"Jag minns henne fran ett tidigare liv."

"Vad har du for bevis for det?"

"Jag drémde om gemensamma liv och jag vet att mina drémmar var sanna.”

"Ni var ocksa med i min drém och jag vet att ni kan tala om for mig vilka vi var och pa
vilket satt vara liv berorde varandra, om ni bara vill."

"Det ar gudarnas vilja att jag inte skall avslgja sjalens mysterier for dig. Gjorde jag det, sa
skulle jag berdva dig en av de storsta gladjedmnena.”

"Vilken gladje?"

"Sanningens gryning i sjalen, upptackten av jaget. Sanningen kommer fran ditt innersta
medvetande och 6ppnar sig som en ros for solen. Om jag i dag talade om for dig allt vad du
vill veta, skulle jag stympa knoppen och det skulle inte bli ndgon blomma sa fortrosta pa Ra’s
aldrig svikande karlek."

"Men vem ar prastinnan, Is-Ra?" Sag mig atminstone hennes namn, sa att jag kan ropa pa
henne i mina drémmar."

"Hon &r dotter till prasten Tahuti och Nofret, Faraos syster. Jag skall fraga dem till rads
och be om deras samtycke for ett méte. Ja, jag skall forséka ordna ett sammantraffande med
Tahuti inom en manad. Under tiden maste du ateruppta dina plikter, min son."
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ATERBLICK

Livet hade blivit &nnu mer intressant for Ra-Min-Ati sedan Is-Ra visat henne vagen till andra
varldar och hur man aterupplivar minnet av tidigare liv. Nuet upptog bara en helt liten plats i
hennes tankar. Hon tankte inte pa livet i forhallande till den narmaste omgivningen, utan som
en resa genom manga fascinerande lander dar hon traffade alla slags manniskor, ett liv sa rikt
att hennes lycka tycktes fullstandig.

Nastan, men inte helt. Hon forstod inte varfor det var sa, men hon kande att det fanns riken
som fortfarande véntade pa att bli upptackta och under att uppleva. Nar hon fyllde nitton ar
och hennes sjudriga larotid var forbi, atervande Ra-Min-Ati till sin fars hus efter invigningen
till préastinna. Senare dgnade hon nagra dagar at tempel-tjanst och gav hjalp och helande. |
ovrigt var hon fri att soka vila och vederkvickelse i hemmet med dess tradgardar tillsammans
med sina syskon och vanner i samma alder. Hon tyckte om att syssla med handarbeten och
broderier, och att hjalpa sin mor med att géra i ordning och konservera kryddor, frukter och
gronsaker, samt gora efterrétter och kryddade sota kakor, vilka de egyptiska husmddrarna var
kanda for.

I Ra-Min-Atis utbildning ingick studiet av vad vi nu kallar psykologi, men den gick
djupare. Is-Ra larde henne att forflytta sin sjal vid fullt medvetande ut ur den fysiska kroppen
och in i den andliga vérlden - och att fritt réra sig dér, att l4sa akasha-kronikan, att
diagnostisera kroppsliga sjukdomar, vilka alltid enligt vad han sade, hade sitt ursprung i
sjdlen - antingen i detta liv eller i ett annat. Hon kunde utvidga sin syn langt 6ver de
omvigdas och se djupt in i tempelbestkarnas sjalar, som kom for att bedja eller for att
radfraga henne i hennes egenskap av prastinna. Med tiden blev hon ett av templets orakler,
och manniskor fardades langa vagar for att fa hennes rad materiella, psykologiska och andliga
problem. Bara for att uppna en borjan till dessa krafter fordrades lang traning i formagan att
forsta den manskliga naturens impulser och svagheter. Dessutom kravdes det lang 6vning
sjalvbeharskning innan Ra-Min-Ati fran hogre sfarer kunde mottaga den visdom som kan ge
sanna och goda rad, vilka kunde bli till hjalp.

For att inviga Ra-Min-Ati i kunskapen om mansklighetens behov, séande Is-Ra henne bort
ut ur kroppen pa manga olika uppdrag for att lara henne att trada in tankens och sjalens
medvetande hos den man eller kvinna hon skulle hjalpa. Hon larde sig slutligen att med - lida
eller att gladjas med dem, genom att dela deras kénslor och erfarenheter.

Nar hon till exempel séndes att uppvacka Zara i andevarlden, sag hon det liv Zara levde i
sin lerkoja pa Nilens strand. Hon sag de langa, mddosamma dagarna i kretsen av manga barn
fodda under en tid av nagra ar, barn som kravde foda och klader for vilka hon hade att spinna
och vava. Men Zara visste att detta médosamma slit var hennes karma, och fann sig 6dmjukt i
det, varfor gudarna séande en budbarare som skulle latta hennes bérda under hennes sista ar.

| umgéanget med Zara kande Ra-Min-Ati kvinnans sorg i hela dess vidd och bar till-
sammans med henne hela bordan av hennes slaveri och bitterheten av icke infriade
férhoppningar.

Fastdn Ra-Min-Ati levde ett avskilt liv i helgedomen, gick hon ut i varlden for att dela
andra ménniskors erfarenheter. | verkligheten upplevde hon deras kanslor mer intensivt allt
eftersom hon blev mera mottaglig for psykiska intryck. Enligt versteprésten lever de som
vistas, huvudsakligen i andevarlden, mera intensivt &n de som bara lever i och for den fysiska
kroppen, da de finare kénslorna avtrubbas. Ju grévre vibrationer i kroppen, desto mindre
formaga till mottagande av den intuitiva sanningen.

Unga flickor som &gnade sig at tempeltjansten fick lara sig att Gppna sin inre syn genom
meditation och koncentration pa en kristallkula. En sadan inre syn var inte begransad till det
yttre livet och den skarptes gradvis dnda tills den kunde se in i en ménniskas emotionella,
mentala och andliga varld. Ra-Min-Ati kunde till exempel se vilket utvecklingsstadium de
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hade uppnatt som kom for att fraga henne till rads och dela upp dem i tva grupper: de som
medvetet hade intratt i ljuset, och de som fortfarande var ouppvéackta och darmed instangda i
den materiella varldens andliga moérker. 1s-Ra sade henne att dessa manniskor inte skall bli
domda eller ned-varderade av andra. Bada grupperna skulle betraktas som broder och systrar,
ty de vandrade pa samma vag. Om nagra av dem for 6gonblicket fardades pa vagens morka
sida, sa fick hon inte glémma att deras blindhet var tillfallig - hon hade sjalv vandrat pa den
morka sidan i det forflutna. Andligt sett, och pa det hela taget, var det ingen skillnad pa de
bada grupperna.

"Du forstr, Ra-Min-Ati," sade han, "en av de viktigaste laxorna som man méste lara sig ar
hur man foérvandlar morkret eller det onda till ljus. Somliga ménniskor kallas "goda" och
andra "onda", men dessa ord har en felaktig betydelse. Gott och ont kompletterar varandra.
Det skulle kanske vara svart for dig att fa manniskor att tro detta. Men morker forblir mérker
anda tills ljuset skingrar det, da det blir ljus och sanning. Mdrker som inte skingras av ljus ar
bara en sida av verkligheten och kallas ont bara darfor att inget ljus ar nérvarande. De som
annu inte k&nner till karma-lagen, kan inte kallas onda. Karma ar resultatet av ménskligt
handlande under en langre eller kortare period.

Den lag som styr manniskornas liv kan sammanfattas i orden: ""Sa som sjalen sar, sa maste
den skorda." Genom erfarenhet, manga ganger mycket smartsam erfarenhet, maste sjalen lara
sig att inte fororsaka andra lidande, i vetskap om att avsiktlig grymhet, ovanlighet, sjalviskhet
- i sinom tid slar tillbaka pa garningsmannen som far lida den smérta han férorsakat."

"Finns det da ingenting sadant som ondska?" fragade Ra-Min-Ati.

"Vad menar du med 'ondska'? Menar du bristande kunskap?"

"Ja, det ar val vad vi brukar kalla ondska."

"Anklagar du ett barn for att det inte haft tillfalle att lasa sin laxa?" fragade Is-Ra. "Du
erkanner att ett barn i sitt stadium &r okunnigt, och du straffar det inte for det. Tror du att en
manniska som en gang fatt kunskap om ljuset, skulle vilja eller fortfarande kunde vandra i
morkret?"

"Ar d& okunnighet en ursikt for vad man kallar det onda?"

"Ingen ursakt, bara en orsak till det, men sjalen ar okunnig bara en gang - da smarta
och lidande féljer darefter och bringar ljus och kunskap."

"Det borde gora oss toleranta™, anmarkte Ra-Min-Ati.

Présten log.

"Ja, och det skapar klarsyn. Nar vi far vetskap om den lag som blandar motsatser, ljus och
morker, gott och ont, fattigdom och 6verflod, forsvinner oréttvisa och konflikter. Vi ser bara
resultatet av fullkomlig rattvisa, som medfoér andlighet eller gudsmedvetande."

"Vad livet blir annorlunda om man ser det pa det sattet”, sade Ra-Min-Ati. "Det var sa
mycket som jag trodde att jag aldrig skulle forsta - nu borjar jag se en orsak i allt."

"Kan du se vad som kommer att hédnda dig?" Du kommer att tillbringa dina dagar med att
bringa ljus i varlden, en uppgift som symboliseras av att dagligen tanda ljus i templet. Kom
ihag orden: "Lat ljuset lysa" som sjungs manga ganger vid Osiris ljusceremoni. Har finns hela
sanningen, Ra-Min-Ati. Detta ar den vita magins innersta hemlighet: att lata ljuset lysa, det
ljus som ar kunskap, kérlek och sanning. Att lata det lysa i manniskans tempel, nar
solstralarna flodar Gver de skuggiga tempelgardarna och lyser pa det heliga altaret. Detta
symboliserar ocksa den eviga sanningen och mysteriet: Nar ljuset tranger igenom till den
allra morkaste platsen och morkret forvandlas till ljus."

"Is-Ra..."

Ra-Min-Ati tvekade. Nar jag tande ljusen, stod en framling och betraktade mig. Forst
visste jag inte om att han stod dér, darefter var det som om jag var tvungen att se mot den
vastra dorren. Vara 6gon mottes och jag var saker pa att jag kande honom, fast jag inte kunde
komma ihag var jag hade traffat honom. Senare kom jag underfund med att han ar Faraos
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skrivare, eftersom jag sag honom i processionen dar han gick strax bakom Farao. Jag blev
forbryllad. Jag skulle vilja veta mera om honom."

"Det kommer du sékert att fa i sinom tid. Om ett sa kort méte gjorde ett sadant intryck pa
dig, ar det mer troligt att ni ar vanner sedan manga tidsaldrar och att ni ocksa kommer att
samarbeta i det har livet.”

Ett par veckor senare nér Ra-Hotep och Tahuti traffades, kdnde de hos varandra igen
tecknet pa sant brodraskap i en hemlig orden.

"Jag marker”, sade Is-Ra, "att jag inte behover sdga nagot, sa jag 6verlamnar at dig att
uppfylla Ra’s lag. Vi har alla kant Ra-Min-Ati under flera inkarnationer. Hon har varit bade
min dotter och min elev och skall moéta dig igen med glédje, Ra-Hotep, och om Ra vill skall
hon vélsigna aterstoden av ditt liv pa jorden med sin karlek."

"Matte jag bli véardig den”, utropade Ra-Hotep i forundran dver dversteprastens ord.

"Om nagon av er skulle behdva mina rad, tillade Is-ra, "sa kalla pa mig i era tankar. Jag
skall lyssna och ge er den hjélp som ni kan ta emot."

Han lyfte handen. "Och ma Ra lysa upp din stig och valsigna ditt arbete i hans tjanst."
Innan han gick, valsignade han var och en av dem med det gamla brddraskapets tecken.

Tahuti och Ra-Hotep gick i tystnad ombord pa baten som skulle féra dem till Tahutis hus.
Ingen av dem var nagon van av fafangt tal, och de kunde bada iaktta och "k&nna" den andres
sjal. Men nar de narmade sig stranden brét Tahuti tystnaden och sade: *Min hustru, Nofret,
skall valkomna dig, Ra-Hotep."

"Jag tackar er bada av hela mitt hjarta, Tahuti."

| utseende och vanor liknade Tahuti de indianer som ibland kom fran kusten till Egypten i
langstrackta kanoter for att byta guld mot linne och brokiga ylletyger. "Jag har inte mycket att
tillagga till vad Is-ra sade", svarade Tahuti. "Jag ar séker pa att Ra-Min-Ati ocksa skall
valkomna dig."”

"Det hoppas jag innerligt”, sade Ra-Hotep.

Baten gled fram till de trappsteg som ledde fran stranden till husets pelarhall dar Nofret
vantade. Alla tre hélsade hjartligt pa varandra. Nar de tradde in i en rymlig hall sig Ra-Hotep
att det pa det vita marmorgolvet lag mattor i starka farger. Han beundrade ocksa fresker och
listor prydda med reliefer i guld, broderade gardiner i milda farger, divaner, kuddar och
snidade stolar. Krukor med blommande kvistar eller vinrankor stod utspridda pa laga bord.
Den vénliga atmosféren i huset gjorde att han "kande" alla familje - medlemmarnas
individuella personlighet. Han kande sig vederkvickt av friden och harmonin i deras hem,
som om han hade stigit fran den kvéavande hettan i 6knen in i ndgon skuggig och doftande
I6vsal med svalkande vindar.

"Det har ar sannerligen ett riktigt hem”, tankte han. Under manga ar hade han vandrat
omkring i ensamhet och nu hade han funnit en viloplats, dar han kunde héra gudarna viska
visdomsord i hjartats inre. "Hér skulle han kunna finna andens juveler”, tdnkte han.

Nar de bada mannen hade badat och befriat sig fran stadens damm, serverade Nofret vin
och kakor. RaHotep lade mérke till hur slank och graciés hon var, nastan lika ung och smidig
som sin dotter. En kvinna som aldrig skall kallas gammal, sade han till sig sjalv, ty han sag
att hennes hjarna var klar som kristall och lika aktiv som hennes eleganta lilla person, trots
omsorger och ansvar. Leende sdg hon pd Ra-Hotep och sade: "Om du kanner dig uppfriskad
vill du kanske traffa Ra-Min-Ati. Hon har varit i tradgarden hela morgonen och jag skulle tro
att du finner henne pa hennes favoritplats nara springbrunnen och lotusdammen. Tahuti, visa
Ra-Hotep vagen."
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ATERFORENING

Det forefoll Ra-Min-Ati att det hade gatt 1ang tid sedan den dag nar hon forsta gngen sag
Ra-Hotep i templet. Och allt eftersom dagarna gick boérjade hon bli otalig. "Hur ska jag fa
veta nagot mera om honom?" undrade hon. "Antagligen lamnar han staden och férsvinner ur
mitt liv." Tanken fyllde henne med ett obehag som blev allt intensivare, nér hon kom
underfund med vilken stor plats han upptog i hennes tankar. Men hon visste hur nddvandigt
det var att beharska de k&nslor som hotade att stdra hennes sinne. Is-Ra hade bemddat sig att
lara henne att hon maste lyda den verkliga ledaren, det inre ljuset.

| oroliga tankar som dessa satt hon bredvid dammen sin fars tradgard och betraktade
faglarna. Det var var. Luften hon andades vibrerade med samma livskraft som kom saven att
stiga och buskar och blommor att véxa. Snart skulle buskar och trad blomma och otaliga
blommor befruktas. Sedan skall naturens frukter mogna. Darefter sjunker saven tillbaka nedat
till rGtterna for att sova i Isis armar. Ar efter &r forsiggdr samma process. Livet fortsatter sin
rytm av fodelse, dod och aterfodelse genom tidsaldrarna.

Vilket andamal 1ag bakom denna process av fodelse, liv och dod, forandring och
bortvissnande i naturens alla riken? Vart skulle det leda? Sékert var det en manifestation och
utveckling av anden som var begravd i materiens morker och i ménniskans medvetande. Hon
mindes Is-ras ord: "1 morkret finns ljus, i det livlosa livet, okunnigheten vilar omedveten
kunskap." Om det vore sa, skulle anden, inte manniskans kropp eller hjarna ensam, veta
meningen med livet.

Ra-min-ati horde roster. Hon sag upp och fick se sin far med Ra-Hotep. F&r andra gangen
sag hon in i RaHoteps 6gon, och nu mindes hon honom som en gammal kamrat fran det
forgangna.

Tahuti sade: "Jag ser att ni kanner igen varandra."

"Ja", svarade Ra-Hotep. Han tog hennes hand och bdjde sig leende 6ver den. "Jag har haft
lyckan att se Ra-Min-Ati forut." Hon tande ljusen i templet, men jag kunde inte tala med
henne."

"Nu kan du gora det", sade Tahuti. "Du far ursikta mig, men jag har nagra saker att utratta.
Vi tréffas senare.”

Ra-Hotep vande sig till flickan. "Alltsedan jag forst sag dig", sade han, "har du varit i mina
tankar."”

"Liksom du i mina", svarade hon.

"Jag vet inte varfor det ar sa", sade Ra-Hotep, fortfarande forvirrad, "men jag vet alldeles
sékert att vi ar gamla vanner."

"Det vet jag ocksa, men vart vi var tillsammans ar fortfarande ett mysterium", sade hon.

De vandrade langs en blomstergang in i Ra-Min-Atis tradgard, dit hon brukade ga nér hon
ville meditera, och sedan satte de sig vid en springbrunn, vars vatten porlade ner i en damm
med vita och gyllene lotusblommor. De sag hur dropparna fran springbrunnen glittrade i
solskenet. Deras tystnad och stillhet gjorde att féer, vatten-andar och alvor svingade sig fran
blomma till blomma och lekte kurragdmma i gréset omkring dammen. "Kan du se dem?"
fragade hon, nar hon sag hans spanda ansiktsuttryck.

"Jag sag dem for forsta gangen redan nar jag var barn”, svarade Ra-Hotep och tillade:
"Mina systrar och jag var vanner med dem nar vi var sma, men nu har jag nastan glomt att det
finns sadana varelser. Hur ar det med dig, kan du alltid se in i solljusets land?"

"Ja. Jag skulle tro att jag har blivit sa van vid att se in en annan varld dn denna, att de tva
har blivit ett. Numera kan jag inte forestalla mig hur det skulle vara om jag bara kunde se allt
som har tatare vibrationer. Jag skulle kdnna mig som en blind som kan ana skénheten och
kanna blommornas doft men inte kan se dem.”
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Ra-Hotep visste att det fanns manniskor som dgde denna inre syn och att undervisningen i
templet bland annat avsag att framja dess utveckling, men det var lange sedan han hade talat
med négon vars tredje 6ga var oppet och kunde se det som Ra-Min-Ati sag. Aterigen satt de
tysta. Hon betraktade de sma, varelsernas upptag, och has betraktade med forstulna blickar
varje linje hennes ansikte. Det var inte bara det att hon var gracids och vacker, utan hon
utstralade ocksa frid och harmoni som gjorde hennes séllskap till en dyrbar upplevelse. Strax
efter det att nar Ra-Hotep forsta gangen vidrérde Ra-Min-Atis hand, blev han 6vertygad om
att har bredvid honom, satt hans andliga foljeslagarinna, som han hade langtat efter under
manga ensamma ar i vetskap om att hon ocksa véantade pa honom nagonstans.

Ra-Min-Ati brot tystnaden, kanske som svar pa en outtalad fraga. "Just nu kan vi inte se
den plats dar vi méttes senast, men Is-Ra sade: "Tiden skall avsloja det forgangna. Néar
gudarna sa vill, skall hemligheten uppenbaras for oss. Hur fick du forresten reda pa vem jag
ar och var jag bor?"

"Jag fragade Is-Ra. Han &r van till min far."

"Da gick du tillbaka till templet?"

"Ja. Is-Ra blev min van innan jag gick i utlandstjanst. Jag visste att jag kunde éppna mitt
hjarta for honom och att han kanske skulle hjalpa mig att finna dig. Jag métte honom nér han
gick over tempelgarden. Det behdvdes ingen forklaring da han visste vad han dnskade. | dag
sammanfdrde han mig med din far. Vi blev strax vanner... och har ar jag!"

Han gjorde en paus.

"Men det ar inte riktigt hela historien. Jag hade tva livliga drommar. Bada var sa levande
att jag foredrar att kalla dem erfarenheter.”

Och han beréttade allt vad han kunde komma ihdg om sina flyktiga blickar in i ett land déar
han kande igen henne som sin foljeslagarinna.

Ra-Min-Ati forstod kanske battre &n han, meningen med hans visioner. Hon avbrét honom
och beréattade for honom om hans andra drom nér de traffades i templet bland pinjerna pa
berget och Is-Ra med dem. Hon satt tyst en stund med slutna égon och éppnade dem
plotsligt. "Ja", sade hon med Gvertygelse, "i det livet var vi syskon. Is-Ra var var far."

Ra-Hotep hyste inget tvivel. Och vad kunde han mera énska an att sitta pa denna stilla
plats, i sallskap med den flicka han &lskade?

Alltmedan de talade med varandra mindes han allt klarare ett liv for 1ange sedan. Anda
tills nu hade han varit osaker, forvirrad, alltid sett sig omkring efter nagot viktigt som fattades
honom. Han hade inte funnit det ens under den tid han tillbragt i 6knen eller pa stranden vid
Nilen. Men gladjen 6ppnade nu hans hjarta, det forflutna kom strommande tillbaka, sa att han
liksom Ra-Min-Ati blev medveten om deras sanna slaktskap. Livet med dess fullhet och dess
mojligheter hade knappt borjat. Anda tills i dag hade han tillbringat sina dagar med att arbeta
for arbetets egen skull och levt utan djupare mening eller gladje. Nu hade allting forandrats.
"Nar jag forst sag dig i templet, visste jag att du var en del av mig", sade han medan hans
blick vilade pad hennes morka huvud.

"Jag visste det ocksa. Men da kunde jag inte komma ihag var vi hade traffats. Nu minns
jag tydligare, men jag minns fortfarande inte allt. Jag kan se oss mellan trad pa hoga berg, dar
det finns ett vitt tempel av sten pa berget, och préaster i vita och gyllene klader. Och dar fanns
ocksa nagon mer som vi élskade."

"Jag har ocksa det intrycket", sade Ra-Hotep. "Jag skulle tro att Is-Ra skulle kunna hjalpa
0ss att minnas, om han ville."

Efter en lang stunds tystnad da det tycktes dem onddigt att uttrycka sina tankar i ord, och
da tankarna utmynnade i stilla frid, grep Ra-Min-Ati hans hand och sade: "Allt sedan vi
mottes har jag kant mig alltmera saker pa att livet inte begréansas av tid eller rum. Du har fort
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den andliga varlden narmare mig an den nagonsin varit forut. Det kdnns som om vi
tillsammans frambringat en kraft som forbinder oss med det universella och eviga livet.
Kommer du ihdg? Pa berget med det vita Templet talade prasterna om Det Stora Vita Ljuset.
De sade att det var magiskt, en manifestation av Ra's karlek. De undervisade 0ss om
karlekens magiska kraft, och sade att ju djupare och sannare karleken var mellan tva
manniskor, desto mera skulle den magiska cirkeln utvidgas och dra till sig andra.”

Hon gjorde en paus och fortsatte sedan som om hon tankte hogt.

"Vem vet hur djupt intryck den karlek kan géra som uppstar mellan tva sjalar? Kan inte
dess inflytande besta langt utéver ett liv och paverka otaliga liv i ofédda generationer? Dess
makt lever evigt och okar sitt inflytande under det att den utstralar sanning, skénhet och
lycka. Men resultatet av sjalviskhet, hardhet, grymhet och hat fortars till sist av sin egen eld."

Ra-Hotep lyssnade till hennes ord. Han dlskade henne av hela sitt hjérta.

"Nu kan vi k&nna kraften", sade han.

”Om den ar sa har stark vid vart forsta mate, kommer vi sékert att kunna utratta nagonting
tillsammans. Jag undrar just vad det ar som vi har framfor oss?"

Sé talade de med varandra dar de satt hand i hand medan springbrunnen porlade i
tradgarden. De samtalade sa lange att de glémde bort tiden och en tjanare kom ut och kallade
pa dem.

*

Familjens matsal lag intill mottagningshallen och var lika rymlig som denna. Vaggarna var
dekorerade pa samma satt med malningar av sammankomster, fester och scener med dansare
och musiker. Dar fanns ocksa religiosa motiv. Och fastan egyptierna maximalt tog vara pa det
jordiska livets njutningar, sa glomde de aldrig att det jordiska livet har ett slut. Ofta vid
sammankomster visade man en bild av Osiris, for att pAminna manniskorna om livet efter
ddden.

Familjen at middag vid ett runt bord, som i mitten var uppburet av en piedestal i form av
en slingrande orm. De anvénde broderade servetter, snidade elfenbensskedar till soppa, en
kniv att skara kétt med. Men de anvéande fingrarna for att fora kottet till munnen. Denna gang
bestod middagen av soppa, fisk, fagel, druvor, fikon, farska och torkade dadlar, nétter, russin
och granatdpplen, inburna av tjanare i stora korgar. De drack vin eller 6l ur alabasterkoppar
eller bagare. Ra-Hotep tyckte sig ha natt nya hojder av gladje i denna omgivning och i detta
séllskap.

Nosfret och Tahuti var ocksa glada. De forstod att Ra-Min-Ati hade traffat ndgon som
hon &lskade och vars kérlek skulle berika hennes liv. Tahuti hade beréttat for Nofret att Is-Ra
hade sént bud efter honom och sagt:

"FOr lange sedan var Ra-Hotep min son. Han vet i sitt inre vad hans mission ar, men han ar
annu inte medveten om den. Mdétet med Ra-Min-Ati skall snart vacka minnet, och den sléja
som nu doljer det forflutna skall dras at sidan. De var bagge mina barn, bror och syster. Nu
har de motts igen, deras livsverk skall snart borja pa allvar... &nda tills nu har de provats."

Det ar darfor knappast 6verraskande att Nofret uppriktigt vdlkomnade gésten och bjod
honom att stanna hos dem nagra dagar. Han tillbringade sa mycket tid som majligt med Ra-
Min-Ati, med segling pa floden, besok i stader och tempel pa stranderna och upptacktsfarder i
omgivningarna.
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RA-HOTEP KALLAS TILL TEMPLET.

Is-Ra visste att tiden var inne for Ra-Hotep att till-trdda den befattning som bestamts att han
skulle inneha. Ty sadana saker beslutas langt innan de hander pa jorden. Han besl6t darfor att
be sin van Farao att utndmna Ra-Hotep till att harska 6ver manniskor enligt de principer han
kande till fran sitt liv bland Mayafolket. Klara hagkomsten skulle komma med tiden.

Ett olycksbadande inflytande hade insmugit sig i hovet och de styrande grupperna. Kanske
harrorde det fran vissa officiella personers aktenskap med kvinnor fran ett grannland, och det
gav upphov till intriger, i och med en gryende materialism och personligt maktbegar, sa att
somliga av de hogst uppsatta personerna forsokte hérska dver de svagare. Detta hade en
demoraliserande inverkan i de kungliga cirklarna och bland &mbetsman och guvernérer i
Nomes. Is-Ra papekade nédvandigheten for Farao av vaksamhet och kloka atgarder.
Eftersom hans eget arbete forst och framst innebar religids undervisning av larjungar i
templet och handhavandet av de kungliga ceremonierna kunde han inte ataga sig fler
uppgifter, men han fick ett meddelande fran Mastaren att Ra-Hotep kunde vara lamplig som
overvakare och radgivare for provins - guverndrernas rad.

Farao lyssnade uppméarksamt medan Is-Ra framlade sitt forslag och berattade om Ra-
Hoteps erfarenheter i en tidigare inkarnation och hans militdra meriter i det nuvarande. Is-ra
ansag att ingen vid hovet var battre kvalificerad for denna post. Farao lovade att meditera
Over saken.

Medan han annu vistades i Ra-Min-Ati’s hem, fick RaHotep en kallelse till templet i den
kungliga staden. Jag antar att jag maste lyda", sade han. "Jag kan inte forsta varfor man
sander bud efter mig, men jag maste naturligtvis resa."

Ra-Min-Ati var Overtygad om att meningen var att framlédgga en plan for deras liv och
deras arbete, men hon sade ingenting.

Natten fore Ra-Hoteps avfard, dromde han att han befann sig i ett annat frammande - men
anda valkant - land, vélbekant darfor att byggnaderna, templen och monoliterna liknande dem
i Egypten, och han traffade Ra-MinAti, Is-Ra, Nofrst och Tahuti dar. Han stod i en grupp
manniskor kladda i vita kladnader och fjaderskrudar pa huvudet, vilka blev undervisade om
Brodraskapets lagar och hur de skulle tillampas i rattsfall. "Ty det &r vad som just nu véntar
dig", sade Is-Ra. "Du kommer att fa hans fortroende och du kommer att i landet Khem kunna
tillampa nagra av de gamla lagarna om broderskap och rattvisa."

Nar Ra-Hotep vaknade undrade han vad drémmen skulle férebada. Han var ovillig att
skiljas fran Ra-Min-Ati, eftersom han inte visste nar de kunde traffas igen. Men han trostade
sig med tanken att om kallelsen till staden hade nagonting att géra med framtiden, kunde den
betyda att de snart skulle kunna gifta sig.

Né&r han anlénde till templet fick han foretrade hos 6versteprasten som strackte ut hdnderna
for att valkomna honom. Is-Ra sag av ljuset i Ra-Hoteps ansikte att karleken, som vidgar
medvetandet, hade lyft Ra-Hotep till lyckans hojder. Detta gladde honom, ty det skulle 6ka
den unge mannens uppfattningsformaga och hans formaga att regera. "Jag har fatt en kallelse
till Farao och en order att ta dig med mig", sade Is-Ra. "Jag vet vad som har hant sedan vi
senast tréffads och din gladje 6kar min egen."

Ra-Hotep mindes ater sin drom under natten och Ra-Min-Ati s beskrivning av deras mote i
templet under pinjerna, hogt uppe pa berget i landet i véster. Han kom ihdg att Is-Ra hade
varit dar medan han blev undervisad om Det Vita Brodraskapets lara. Skulle han nu fa en
befattning liksom i drommen? Skulle hans varmaste férhoppningar ga i uppfyllelse? I sa fall,
skulle Ra-Min-Ati och han snart gifta sig, bo i eget hem och arbeta tillsammans? "Kan jag fa
veta vad du tror om denna kallelse?", fragade han.
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"Missnojet véaxer bland folket, som forargar sig 6ver oréttvis behandling vid domstolarna
och de allt hogre skatterna. Underréttelserna hdrom har kommit till Faraos 6ron och han ar
fast besluten att hindra split och missndje fran att spridas. Han har for avsikt att uthdamna en
radgivare, som ocksa skulle 6vervaka radsforsamlingarna ute i landet. Det & mojligt att du ar
den som blir utnamnd."

Ra-Hoteps 6gon lyste. "Det &r ett arbete enligt mitt sinne,™ utropade han.

"Ra-Min-Ati har vackt mitt minne av vart liv tillsammans i det férgangna, och jag borjar
forsta att det Vita Brodraskapets verk kan utforas i detta land. Jag ser den ledande handen
fran de stora och visa. Det &r ett underbart tillfalle och med ledning och hjalp av Ljusets
Broder skall vi lyckas."

"Det kommer inte att bli en blomsterstrodd véag", anmérkte Is-Ra, som visste vad som
vantade. "Du maste vara beredd pa férhalande fran vissa hall liksom ocksa pa aktiv och bitter
opposition fran manga som du raknar som dina vanner, men som nu blir dina fiender.
Missrakning och forvirring vantar dig. Under en tid, en lang tid, kanske du blir impopular
bland de flesta och hatad av somliga.”

"Jag &r beredd att mota allt det”, forklarade Ra-Hotep.

"Bra. Jag har varnat dig och jag innesluter Ra-Min-Ati i varningen. Ni kommer bada att fa
mota opposition, men ni far ocksa kompensationer - er 6msesidiga karlek, ert hemliv i allt
storre lycka. Ra provar och valsignar dem som é&lskar och tjanar honom. Om ni troget haller
er till den réatta vagen och inte bryr er om vare sig berém eller klander, skall ni skordas
frukterna av er moda.

Men jag upprepar: Det blir en hard och bitter kamp och nagra nederlag. Man kan inte trada
in i det allménnas tjanst av sjéalviska skal. Gor du det, sa blir du domd till 6desdigra misstag.
Mod och osjalviskhet ar de vanner du behover i din garning, om du skall uppna det som du
hoppas pa."

"Jag ar djupt tacksam for vad du har sagt. Jag inser vilka svarigheter som kommer att mota
mig. Men jag vill anda ta emot denna majlighet om den erbjuds mig."

Is-Ra sag pa den raka gestalten med émhet. Han reste sig, lade handen pa den unge
mannens axlar och sade:

"Jag skall rada Farao att utndmnda dig."

Farao tog emot sina radgivare i en stor sal, vars vaggar och tak var dekorerade med
malningar i varma, milda farger bestaende av skepp, djur, blommor, frukter och himmelska
varelser. Roda pelare vars baser var snidade sa att de liknade tradrétter och sjalva pelaren en
tradstam med grenar och 16v och guld, vilka spred sig 6ver hela taket. Nar man kom in, tyckte
man sig vara i en skog av gyllene trad vars stammar var tdckta med rod bark. Salen lystes upp
fran taket och genom skickligt uthuggna 6ppningar i vaggarna. Ljuset stralade som solsken,
dér det behdvdes och l&amnade resten i ett milt dunkel. Detta bidrog till en gynnsam atmosfar,
nar det gallde den klarsyn som behdvdes for att formulera lagar for folkets valfard.

| den Gstliga anden satt Farao pa en vackert snidad tron ovanfor tre gyllene trappsteg. |
mogen alder som han var, bar hans ansikte marken av en stark och beslutsam karaktar. Han
var en erfaren man och kand for strang sjals - beharskning, och han kunde varda hard och
strang mot sina undersatar nar sa fordrades. Han hade en snabb uppfattning och god
kannedom om den manskliga naturen med bade dess stravan och dess svagheter. | sin
egenskap av prast-Farao, hade han fatt undervisning templet i sin ungdom och var val insatt i
den Gamla Visdomen.
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Ra-Hotep foljde Is-Ra in i den gyllene salen. Bagge bugade sig djupt for harskaren, som
strackte ut handen till dem béada vilka kysste den och sedan drog sig tillbaka nagra steg.
Fastdn Farao redan kande Ra-Hotep blev denne underkastad en sa skarp granskning, som om
hela hans liv 1ag blottat, att undanflykter inte ens var att tanka pa. Farao sjalv sdg i mannen
framfor sig en ledare och harskare. Den vardiga hallningen och det stralande ansiktet
behagade honom. Han sag karaktars -egenskaper som visade pa en formaga att ta ansvar. Han
visste hur svart det var att finna en man som agde den kombination av egenskaper som
behdvdes for det arbete han tankte pa, och det som han laste i Ra-Hoteps sjal tillfredsstallde
honom.

"Min son", sade han, "otillfredsstéllelse, missnoje, prévningar och lidanden, i somliga fall
pa grund av orattvis beskattning och trangsynt tyranni hos dem som styr i radsférsamlingarna
ute i landet, gor livet surt for mitt folk. Det far inte fortsatta sa. Orsaken till detta onda maste
uppsparas och elimineras. Folken maste bli fast forenade i brodraskap i hela landet. Det onda
kan sprida sig likt giftigt ogras som slar rot en natt och forkvaver saden. Om det inte blir
uppryckt med roten och bréant, kan det astadkomma total 6delaggelse. Jag kan se att du ar
lamplig for uppgiften att rycka upp ograset. Du kommer att fa oinskrankt makt och det blir
din sak att undersoka, att oskadliggora och att finna en utvag att beskydda folket i framtiden.
Den utnamning trader kraft den dag nar manen star i ny."

Ra-Hotep bugade sig och kysste Faraos hand. Is-Ra tog ett steg framat med handen pa Ra-
Hoteps skuldra.

"Det ar ocksa en annan sak som fordrar ert tillstand, Ers Helighet", sade han.

"Fortsatt!"

"Jag har en hélsning fran er syster, Nofret. Den rér hennes dotter, Ra-Min-Ati, som har
varit min larjunge de senaste sju aren. Nofret ber om ert bifall till ett dktenskap mellan Ra-
Min-Ati och Ra-Hotep. Néar ni nu har utnamnt honom till detta &mbete, far han da gifta sig
med er systerdotter?"

"Hur &r deras forhistoria?"

"De var syskon i landet i vaster och mina barn. Nar jag lamnade kroppen for vara forfaders
land fortsatte de att leda och styra vart folk enligt Brodraskapet den Befjadrade Ormens
lagar.”

Vid dessa ord lystes Faraos ansikte upp. Han tog RaHoteps hander i sina, den unge
mannen knabgjde och Farao, Oversteprasten, vélsignade honom med Ra’s kirlek.

Nar de lamnade palatset uppmanade Is-Ra Ra-Hotep att atervanda till hans eget hem och
vanta dar pa den kungliga fullmakt som skulle utndmna honom till hans plikter i Ovre
Egypten. "Jag skall meddela Ra-Min-Ati och hennes fordldrar de goda nyheterna”, sade han.
"Under tiden har du mycket att meditera over.”

'Ra-Hotep gladde sig at mojligheten at tanka over dessa hastigt intraffade handelser. Ra-
Min-Ati hade visat honom hur man hojer sig till hdgre medvetande -plan och hur man
uppvécker minnen av tidigare liv, sa att minnet av hans liv som Maya-h6vding stod tydligt
for honom. Det regeringssystem som den Vita Magins praster hade lart honom framstod &nnu
tydligare for honom nu &n nér han levde dar.

Han insag att grunden for valstand och lycka var att regerandet baseras pa andliga lagar.
Om detta inte tillampades fran harskaren och ner till varje detalj i befolkningens liv, skulle
resultatet bara bli kaos och elande. For att eliminera sjalviskhet maste han forst forverkliga ett
brédraskapets ideal, sammanfora manniskorna i sma grupper och visa dem hur var och en
skulle anpassa sig till det andliga planet. Lagar som beskyddade deras rattigheter maste
inforas i enlighet med broderskapets lagar, annars skulle tjansteménnen frestas av maktbegar
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och idealen skulle suddas ut med forfall som foljd.

Vad han larde i sin dagliga meditation med Ra-Min-Ati och av det Vita Ljusets praster,
maste visa sig vara av omatligt varde nu. Hans samvaro med Ra-Min-Ati hade pagatt lange
nog for att skaffa honom kunskap om det ratta sattet att regera, sa att han var redo for motet
med Farao och haft tillrackligt med kunskap for att inge honom fortroende.

Han visste nu att utan Ra-Min-Ati skulle han inte kunna ateruppliva de egenskaper som
erfarenheten hade gett honom och som var nédvéndiga for hans kommande uppgifter. Hon
hade givit honom mer &n han hade uppnatt under hela sitt tidigare liv. Den sanna
gemenskapens barn mellan en man och en kvinna &r inte alltid ett barn av kétt och blod, det
kan var av andlig art och skapande. Foéreningen av tva sjalar, foreningen av tva andar kan
vara av minst lika stor betydelse som ett dktenskap, men det ar inte alla givet att fa karlekens
vélsignelse pa alla existensplan.

exempel pa egyptisk konst pa kvinnor
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UPPFYLLELSE

Nagra dagar senare nar Ra-Hotep satt i pelargangen som vette mot floden fordjupad i
arbete, uppenbarade sig Ben Abou och réckte honom ett papyrus. Han brét tempelsigillet och
laste uppmarksamt.

Is-ra skrev att Farao gav sitt tillstand till Ra-Hoteps dktenskap med Ra-Min-Ati. Brevet
fortsatte: "Inom tva manader efter ceremonin och efter din utnamning som radgivare, skall du
fora henne med dig till palatset och mottaga fullmakten. Hon skall alaggas vissa uppgifter vid
hovet, varfor giftermal bor dga rum sa snart som majligt." Is-ra tillade: "Jag skall radgora
med Tahuti och Nofret om dagen. Du kan nu besoka Ra-Mih-Ati i hennes faders hus och
komma 6verens med henne om detaljerna.”

Ben Abou, som stod avvaktande, sag att papyrusen innehdll nagonting viktigt. "Jag skall
gifta mig", forklarade Ra-Hotep. Ben Abou kastade sig till marken och bugade sig sedan flera
ganger for att visa sin gladje. "Vi har mycket att géra och liten tid, Ben Abou", sade Ra-
Hotep. "Allt maste vara perfekt." Och han begav sig omedelbart till Tahutis hus dar man holl
ett familjemote. "Inom mindre &n en manad”, sade han, "har vi midsommar -hogtiden. Skulle
det inte vara lampligt om vi firade brollop pa midsommardagen? Det blir fullmane da."

Man kom 6verens darom. Ra-Min-Atis manga vanner hjalpte till med fardigstallandet av
bréllopskladerna och man tillbringade manga timmar med tillskarning och sémnad. Ibland
lyssnade flickorna till musik eller dansade och sjong, ty forberedelsetiden ansags vara den
allra lyckligaste i en bruds tillvaro. Det vida sidenet till bruddrakten kom fran Indien och var
en present av Nofret, Faraos syster. Ra-Min-Atis brollop skulle tdvla med ett bréllop inom
kungafamiljen och dga rum i Ra’s tempel. Farao sjélv skulle vara nérvarande.

Enligt traditionen holls en mottagning pa kvallen fore brollopet. Gasterna, som var
placerade vid otaliga sma bord, blev serverade stekt anka, gass, oxkatt, kalvkott och alla slags
gronsaker. Sedan kom tjanare med korgar fyllda med ananas, granatapplen, druvor, fikon,
dadlar och passionsfrukter, darefter bjods det pa viner. Brudparet satt med sina slaktingar vid
ett langbord i den 6vre dnden av salen. Under festen spelade musikanter pa fléjt och
stranginstrument. Sedan underhéll tempeldansdserna, vars vackra kroppar skymtade genom
de genomskinliga drakterna och gésterna sjalva deltog snart i dansen.

De hade medfort brollopsgavor, juveler, broderier, fint linne och konsthantverk sasom ett
uttryck for tacksamhet till Ra for gudarnas valvilja mot brudparet. Gavorna stalldes ut i en
rymlig alkov och Ra-Hotep och Ra-MinAti mottog lyckénskningar och gratulationer nér
deras vénner tog avsked.

Foljande dag kladdes Ra-Min-Ati i brudklanningen, vilken var broderad runt halsen och pa
slépet med lotus-blommor. Hon bar en krona av ametister, safirer, krysoliter och rubiner. En
tunn sl6ja foll fran huvudet, ver axlarna och ner till kjolfallen. Ocksa den var broderad, med
silke i matchande farg med adelstenarna i kronan och i ett monster av faglar, fjarilar och
blommor, sylfider vattenandar, gnomer och ddlor. Med stralande dgon och sallskap med sina
foraldrar, bars hon i barstol till den kungliga farkosten och végen dit kantades av jublande
folkmassor. Forst bland alla batarna gled Ra-Min-Ati med sitt folje, darefter Nofret med sin
make och sina barn, sedan de aldre préasterna med yngre praster och préstinnor, som hade
sants for att eskortera bruden. Den framsta baten var malad i sommarsolstandets farger och
symboliserade alla skiftningar och livgivande egenskaper hos solen och den heliga modern.
De efterfoljande batarnas segel var fargade i orange, eldrott, gult och ljus-gront. Sist kom
mangder av smabatar.

Vid templet 1jod en trumpetfanfar vid Faraos ankomst. Han mottogs av Is-Ra och andra
praster, vilka forde honom till en gyllene stol. Ra-Min-Ati mottogs ocksa med trumpeter och
musik fran en orkester bestaende av harpor, andra stranginstrument samt flgjter. Efter en djup
nigning for Farao gick hon langsamt mellan rader av hovman fram till de trappsteg som ledde
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upp till hog-altaret, vilket stralade av guld och lystes upp av lampor. Over det hangde den
bevingade, gyllene Sol-skivan. Luften var tung av den sota rokelsedoften. Tempelsangarna
forenade sig med orkestern i en lovsang, vilken dampades och tystnade nar Ra-Min-Ati kom
fram till Ra-Hotep, Dérefter blev de vélsignade av Oversteprasten, som férenade deras
hénder.

Nu rackte man fram en kudde med tva guldringar mot Is-Ra. Han lyfte upp dem framfor
altaret och bad Ra vélsigna dessa symboler och dktenskapet. Is-Ra bad dven Ra helga denne
man och kvinna i kropp, sjéal och ande. Efter det mottog de ringarna och avlade trohetsloftena.
Nu lyfte Is-Ra sina armar och uppmanade de synliga och osynliga vittnena att innesluta
brudparet i det eviga ljuset, och manga tyckte sig i det dgonblicket se det heliga ljuset
omsluta dem.

Né&r ceremonin var dver visade brudparet sin vordnad for Farao, som satt i sin gyllene stol
omgiven av adelsman och uppvaktning. I sin egenskap av Sol-prast lade han sina hander pa
deras huvuden nér de knabdjde framfér honom och férenade deras héander som bevis for
kérlek och tillgivenhet. Farao bugade darefter for den Hogste och holl ut sina hander mot
brudparet, som lyfte dem mot sina pannor. Sedan reste de sig vid ett tecken och gick
bakldnges mot de stora tempelddrrarna &nda tills Farao reste sig. Darefter gick de hand i hand
genom forsamlingen, dar alla bojde sina huvuden i bon, och ut i solskenet.

Soldater holl tillbaka den jublande folkmassan som hade véntat pa detta 6gonblick. Gang
pa gang smattrade trumpetstotarna medan brollopsvagnen bombarderades med vita blommor
pa sin vag genom folkfyllda gator som ljod av skratt och musik. En procession foljde efter
dar somliga akte i vagnar, andra kom ridande och andra ater kom gaende, dansande och
sjungande. Brdder och systrar till brudparet, vanner, tempeldansdser och musikanter var alla
pa vag till landningsplatsen dar en blomsterprydd bat vantade. Har tog de avsked av
slaktingar och vanner, och nu blandade sig ett visst matt av sorg i Ra-Min-Atis gladje, ty hela
hennes liv som barn, novis och prastinna tycktes dra henne tillbaka medan kajen dar
slaktingarna fortfarande vinkade, tonade bort i fjarran. Hon vande sig om med en suck och
sag mot soder dar hon pa den dstra Nilstranden kunde se det vita hus som nu skulle bli hennes
nya hem. Nar de narmade sig, férgyllde den sjunkande solen vaggarna och tradgarden, sa att
det hela tycktes ligga mitt i ljuset gyllene hjarta. RaHotep stod vid hennes sida medan baten
saktade farten och lade till vid trappstegen, och nér de trddde in i huset lade han sin arm runt
henne och drog henne narmare intill sig.

Medan solnedgangarna pa andra sidan Nilen glodde med en 6vernaturlig skonhet, blev
minnet av de fyra veckor som foljde till en stralande juvel i den lycka som krénte Ra-Min-
Atis liv. Solen visade en sadan kraft och harlighet att nar hon stod tyst vid Ra-Hoteps sida,
kénde hon sig férenad med Ra, livets kalla.

Yttervérlden existerade inte just nu for de tva. Men de skulle snart bli paminda om att
varldsliga aligganden inte kunde vanta. En morgon nar de njot av blomsterprakten och de
blommande traden, beundrade dammarna och de sma bla sjéarna mellan tradens och
grasmattornas gronska, kom Ben Abou och anmalde en budbarare fran dverste-prasten. De
gick tillbaka till huset. Bada gissade budskapets innehall, och de visste att deras fullandat
lyckliga dagar nu var till anda. Bada var i vetskap om och accepterade att ett liv med
modosamt och ansvarsfullt arbete 1ag framfor dem.

De blev kallade till huvudstaden. Ra-Min-Ati log. De var sa uppfyllda av tjanandets ande
att de strax var redo att horsamma kallelsen, och de visste att néar allt kom omkring, skulle de
finna en storre gladje i att tjana an i sina egna nojen. Dagen darpa fardades de med bat till ett
mdote med dversteprésten.
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Is-Ra vantade dem och nar halsningar hade utbytts och fragor besvarats meddelade han att
de skulle motta den officiella utnamningen ur Faraos hand den tredje dagen efter nymanen.
Han forklarade for dem att det var meningen att gora utnamningen till en statsangeldgenhet
och att de borde forbereda sig genom fasta och meditation.

Pa tredje dagen efter nymanen begav de sig darfor till palatset. Eftersom folket hade fatt
hora vad som var gérningen var den breda vég pa vilken de fardades kantad av man, kvinnor
och barn. De tradde in i palatset genom ett portvalv prytt av ett snidat lejonhuvud och
passerade genom radssalen in i invigningssalen, vars massiva dorrar stangdes bakom dem. |
den Ostra &nden av invigningssalen steg de uppfér sju trappsteg till en estrad dar Farao,
omgiven av radgivare och praster att pa en tron utskuren i sten och pa vars armstod draperats
ett solgult sidentyg.

Ceremonin kallades Invigningen av Andra Graden och dess andamal var att gora
kandidaterna mottagliga for hjéalp och ledning fran dem i den osynliga varlden. Av
kandidaten fordrades att han skulle visa prov pa kunskaper i den egyptiska lagens irrgangar
och principerna for folkets uppfostran ifrdga om kultur, konst, lantbruk och religiost liv. Ra-
Hotep var naturligtvis fortrogen med sadana saker som disciplin och traning av soldater. Han
var kvalificerad for att deltaga i de Aldres rad, eftersom han hade tjanstgjort en period som
skrivare vid domstolen nér han studerade juridik. Ra-Min-Ati hade skaffat sig kompetens
genom sina sju ars tempeltjanst, genom dvning i att pejla en sjal och genom konsten att vid
fullt medvetande kommunicera med de inre varldarna och livet efter doden. De var darfor
bagge kvalificerade for det ansvar som skulle komma att vila pa dem.

Under tystnad grupperade sig officianterna runt tronen och Farao reste sig. Med lyfta
armar ropade han till Ra, liv-givaren, att han skulle ta i sitt beskydd de tva dodliga som nu
skulle invigas till tjanst at det egyptiska folket. Bada knabojde infor Farao som ett tecken pa
0dmjukhet och underkastelse infor harskaren. Under den f6ljande tystnaden kunde man ana
narvaron av osynliga varelser fran elementarandar till anglar i den hogsta hierarkin, vilka
kommit for att assistera. Fastan ceremonin var enkel och manga ord inte yttrades, medforde
den en utvidgning av medvetandet hos de bagge kandidaterna, vilken gav dem en djupare
insikt om manniskans behov, nar de 6ppnade sina sjalar for det ljus och den kraft som
strommade mot dem fran Sun-Ra.

Till slut kom Farao ner fran estraden, han tog deras hander och bjod dem att resa sig. Han
holl tva juveler sin ena hand, var och en infattad i en skarabé som hangde i en tunn guldkedja.
Pa skarabéns rygg fanns inristad en hieroglyf som betydde "Jag tjanar i kérlek". Rord
betraktade Farao juvelerna en lang stund innan han éverlamnade dem forst till Ra-Min-Ati
och sedan till RaHotep som ett erkdnnande av det faktum att de hade blivit utndmnda av
Farao sjalv som Ra’s tjanare. Vid en signal dppnade dorrvakterna tempelddrrarna och Farao
ledde dem till den yttre garden dér han visade de invigda for folket.

Under ihallande leverop, vinkande med orangeblommor och palmkvistar steg Ra-Hotep
och Ra-Min-Ati upp en vagn som forde dem genom en gata kantad av sten-skulpturer av
gudar och gudinnor till deras nya hem huvudstaden. Det skulle bli deras officiella bostad
utom nar de kunde unna sig en vistelse i huset pa flod -stranden, fritt frin pompa och stat.

Under de féljande tio aren inférde Ra-Hotep med hjalp av sin maka reformer som

forskaffade honom folkets kérlek i hans egenskap av en vis protektor. Han och Ra-Min-Ati
hade ocksa fatt tillstand att i &nnu hogre grad uppliva minnena av det forflutna och att fort-
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satta sitt arbete pa de inre planen tillsammans med den vita magins brédraskap. Pa sa satt
kom Ra-Hotep till klarhet om sin mission i dess helhet, ndmligen att skapa ett
brodraskap i likhet med det som hade grundats pa jorden for lange sedan av de visa i
Vastern.

Ledd av det osynliga Brodraskapet samlade han under den forsta tiden av sin tjanstgoring
méan och kvinnor, vilka var kvalificerade for att bilda den nya Logen. Somliga fick en kallelse
medan andra erbjod sig sjalva. Vid en invigning meddelade man dem vad som fordrades av
dem, namligen att Brodraskapets andamal var att ge bade personlig och materiell hjalp till
samhallet. Den forsta forutsattningen for medlemskap var renhet i uppsat och en uppriktig
onskan att frigora sig fran egoism, vilken enligt vad de lart, ar det storsta hindret for andlig
utveckling. Ra's ljus kan utsdndas forst nar det lagre jaget, sjalviskheten i hjartat, besegrats.

Alla invigda broder och systrar fick ocksa lara sig att i sjalen finns en viss egenskap,
vilken i férening med samma egenskap hos andra broder kan strala ut ett ljus i varlden som
fram-manar det basta hos manniskorna. Vikten av varje broders anstrangning och hans
personliga ansvarighet infor gemenskapen understroks. Brodraskapet stod 6ppet bade for man
och kvinnor dar vem som helst kunde gora en anhallan om intrade. Den s6kande maste da
bevisa sig uppriktigt 6nska det suverdna Ljuset genom sjélvdisciplin och tjdnande av fattiga
och sjuka.

En liten lodge av den vita magins invigda bildades da. Denna grupps andliga kraft fick
formen av en sexuddig stjarna, vars ljus kunde riktas mot vilken ménniska som helst alltefter
onskan. I meditation och koncentration skapade brdderna en bild av den sexuddiga stjarnan
och riktade dess ljus mot de morkaste platserna i Egypten for att trosta de sorgsna, lysa upp
vagen, vacka kérlek, réttvisa och skapande tankar. Detta var bara en bérjan i grundandet av
en maktig organisation, vars andamal bland annat var att gora livet och arbetsforhallandena
battre for folket. Den foljdes upp av bildandet av liknande grupper - i bade det 6vre och nedre
Egypten, och som ett resultat av traget arbete, forbattrades de fattigas villkor sa smaningom
och de rikas liv férandrades tack vara forstaelse, vanlighet och tolerans. I sinom tid visade sig
resultatet i folkets hela sociala, politiska, kulturella och religiosa liv. Man kan saga att det
egyptiska folket vid den tiden uppnadde ett valstand som det inte hade erfarit sedan den
tid da de visa mannen kom fran moderlandet i vast.
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MUSIK OCH HELANDE

Mot slutet av det andra aret av Ra-Min-Atis aktenskap, fodde hon en dotter som fick
namnet Ati. Barnet blev ett forkroppsligande av den karlek och den lycka som dess foréldrar
hade vélsignats med. Mdrka 6gon, rosiga kinder och morkbrunt har bevisade att Ati var en
sann dotter av Solen och hon dlskade livet, sina vanner och naturen med dess blommor,
faglar, djur och sagovésen. Redan som barn Iag hon i solen, strackte ut sina lemmar i pur
glédje och talade med féer, luftandar och gnomer som samlades omkring henne. Hon forsokte
fanga alvorna som fladdrade likt fjarilar utanfor hennes rackvidd och hon smaskrattade at
sylfiderna nar de flog rakt in mot hennes ansikte och flég bort igen snabbt som tanken.

Redan tidigt visade hon fallenhet for att modellera djur, faglar och blommor i lera. Hon
tyckte ocksd om att leka med fargade stenar, hon byggde pyramider och pelare eller hus med
tradgardar dar hon placerade sma figurer som invanare och hon kunde roa sig sjélv i timmar
utan att nagonsin kanna sig ensam.

Nar hon var tre ar gammal fick hon en bror som fick namnet Nuki. Redan tidigt visade han
anlag for musik, sa Ra-Hotep gav honom en liten luta och visade honom hur han skulle
anvanda den. Han borjade snart spela enkla melodier, och nér han var sju eller atta ar kunde
han och Ati ga ut pa angarna som kantade Nilen, dar han kunde spela pa sin luta eller ga
ombord pa en bat och bege sig ut pa nagot dventyr med sin syster som forgyllde de vanligaste
lekar med hogattade och framstaende manniskor. De bagge barnen kunde paddla omkring i
timmar i en eka dar de levde i fantasins kungarike. De var alltid sallskap med Ben Abou som
ibland fick tillatelse att dela deras aventyr.

| barnaaren visade Nuki skicklighet bade nar det géllde blas- och stranginstrument. Han
var inte n6jd med att bara frambringa harmoniska ljud utan han ville ocksa veta hur de kunde
lockas fram ur tystnaden som om han hade vetskap om nagon magisk hemlighet vartill
musiken var nyckeln. Hans fader fann honom en gang i fard med att sla pa metallstycken med
en kapp pa ett speciellt sétt for att frambringa vissa toner. En annan gang fann man honom
nar han forsokte tillverka ett stranginstrument genom att fasta catgut pa ett trastycke. Det blev
snart tydligt att musiken var det enda som kunde tillfredsstélla honom.

En dag nar Ra-Min-Ati vistades i tradgarden med sina barn var Nuki sysselsatt med att
skara ett vassror for att gora en flojt. Ati satt och broderade. Nar flojten var fardig, blaste
Nuki nagra toner och gav upp ett rop av fortjusning infor resultatet av sitt forsta forsoka att
skapa musik pa ett instrument som han sjélv tillverkat. Ati slappte sitt handarbete och sprang
gratande fram till honom med utstrackta armar. "O, lat mig forsoka ocksa.”

Tvekande rackte Nuki sin skatt till systern, som efter en stunds évning kunde blasa en
egyptisk folkmelodi. "Gor en flojt till mig ocksa", bad hon "sa skall vi spela tillsammans."
Han skar da en fléjt som visade sig vara annu battre an den forsta. Sedan tilloringade de
manga timmar med att dva sig sa att de i sinom tid kunde spela flojt till ackompanjemang av
fagelsang, och genom 6vning blev de sa skickliga att en fagelflock beundrade dem fran
traden. "Ska vi se om vi kan dra dem narmare", foreslog Nuki och de fortsatte att spela,
fascinerade, tydligen till faglarnas gillande. De fladdrade ner och satte sig pa deras huvuden,
axlar och armar eller samlade sig runtomkring dem.

En annan dag nér de var i tradgarden och Ati hade slutat sin traning gick hon och tog upp

sitt handarbete da hon kande ett stick. Hon gav till ett skrik. Ra-Min-Ati kom springande,
undersokte handarbetet och fann en liten skorpion i dess veck. Flickans arm borjade svélla
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olycksbhadande och hennes mor bdrjade suga ut giftet, och nar hon hade fatt ut det mesta
sénde hon en tjanare for att hamta prast-helaren och en musikant. Under tiden bar sonen och
modern Ati in i huset och lade henne pa en badd i ett rum avsett for helande, bla rummet
kallat. Helaren koncentrerade sig pa den forgiftade armen under nagra timmar tills inflationen
gick tillbaka och armen blev bra igen. Under den langa koncentrationen spelade musikanten
och Nuki fléjt och lyra for att hjalpa honom. Det var Nukis forsta erfarenhet av musikens
makt genom helande.

Barndomens solbelysta ar tog slut. Nar tiden var inne for Ati och Nuki att genomga
tempeltréningen, tog Ra-Min-Ati dem till Is-ra for att han skulle undersoka férloppet av
deras tidigare liv och se vad framtiden skulle bringa dem. Dé&rigenom skulle han med
sékerhet kunna bestdmma vilken uppfostran som passade dem bést och som kunde sékerstélla
deras mentala och andliga utveckling.

Det bestamdes att Ati skulle folja samma traningskurs som Ra-Min-Ati hade foljt, ty
flickan &gde egenskaper som skulle gora henne lamplig for tjanst i Ra’s tempel. Hon
anfortroddes darfor i prastastrologen As-Ra’s vard.

Nuki tillraddes att studera musik, eftersom Is-ra hade kommit fram till att gossen stod i
samklang med den Venusianska stralningen, vilken harskar éver musik och konst. Han
borjade sina studier i musiksalen under en gammal prést vid namn Horem-Heb. Denne var
inte latt att umgas med, han hade namn om sig att vara en ensling som kunde vara butter
ibland och darfor ofta blev missforstadd av sina larjungar. Men Horem-Heb trivdes bra med
Nuki och en varm vanskap uppstod mellan dessa tva.

Horem-Heb gick sa upp i musiken att han ofta tycktes vara helt frigjord fran manskliga
intressen och umgénge med andra manniskor. Hans kollegor blev darfor forvanade nar han
borjade visa ett speciellt intresse for Nuki. Helt utan forutfattade meningar sdg Nuki, i préasten
en larare som kunde och ville dela med sig av sina kunskaper, och han blev varmt f&st vid
den gamle mannen. De tillbringade manga timmar med att underscéka vasstrana som vaxte i
overflod utefter stranderna och Nuki larde sig att skéra till dem till flojter av olika slag. Han
fick mycken uppmuntran i att allsidigt utveckla sin dyrbara gava.

"Musik ar vit magi som gudarna anvéander for att valsigna och hela ménniskor", sade
Horem-Heb. "Som du ser kan du dra till dig faglar med den. Likasa naturandar. Nar de sma
varelserna hor toner av nagon musik som passar dem och som de kan forsta, sa svarar de
strax. De kan da styras av nagon angla-ledare, som ocksa lockats fram av musiken. Aven de
vasen som arbetar under den helande préstens kontroll kan fa hjalp av musiken. Ja, musik ar
magi och gudarna anvéander den. Det finns en kraft i den som helar och som kan hoja
manniskans sjal. Den kan latta vandrarens borda och lyfta upp hennes sjél, sa att den finner
frid och vélsignelse i Modern Isis armar. Det &r manniskans sak att utveckla denna gava."

Nuki fann att musiken spelade stor roll bade vid helandet i templet och vid utvecklandet av
en sokandes andliga krafter. De egyptiska lararna hade havdat att helande stralar fran solen
kunde samlas upp av helaren och koncentreras pa patienten och att effekten i denna metod
kunde 6kas genom musikvibrationer. De visste att musiken producerar vibrationer i den fina
etern, liksom farg, som levererar nagot &mne, vilket fattas i patientens eterkropp och
astadkommer ett mera harmoniskt tillstand som i sinom tid dverfors till den fysiska kroppen
och helar den.
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KARLEKENS LAG

Tolv ar hade gatt sedan Ra-Hotep bildade det Vita Brodraskapets Orden. Efter ett visst
prov i borjan deltog folket sjalvt ivrigt i alla anstréngningar for att forbéattra sina
levnadsvillkor. Brodraskapets arbete, som koncentrerats pa Ra-Hoteps folk, bringade
slutligen folket bade gladje och valstand. Méanniskorna borjade inse att klokt ledarskap och
deras egen vilfard inte enbart berodde pa Farao och de provinsiella styresmannen utan ocksa
pa den kraft och det ljus som fanns gémt inom dem sjalva.

De blev medvetna om nédvandigheten av en andlig livssyn framfér en materialistisk, med
pafoljd att de av naturliga skal drogs till Brodraskapets arbete, och Brodraskapet vaxte. Bland
de invigda fanns jordbrukare, handelsman, byggnadsarbetare, larare och soldater. Alla
arbetade pa det yttre planet for materiella fordelar, men drevs nu av ett andligt behov.
Forfattare, musikanter, dansare, tjansteméan och tempeltjanare sokte ocksa intrade och bland
alla dessa var det manga som befanns lampliga att deltaga i arbetet efter vederborliga prov
och traning.

Naturligtvis fanns det svarigheter. Ra-Hotep hade ocksa fatt ett antal fiender i och utanfor
hov -cirklarna, synnerhet bland de giriga. Till att borja med var det manga som hanlog och
ansag det vara omojligt att utplana manniskans djupt rotade sjalviskhet. Man framholl att den
var ett sjalvforsvar och det var meningen att manniskan skulle kdmpa for egen réakning liksom
djuren. Men trots allt var det stora skaror av manniskor som gav gensvar, och som fann att
det ledde dem till lycka och sann vélfard, bade andlig och materiell.

Tack var Ra-Min-Atis upp6vade synska formaga fick hon vid ett tillfallen en varning av
vagor av avundsjuka och illvilja riktades mot Ra-Hotep sjalv, liksom ocksa mot hans arbete. |
en drom fick hon se att mycket av detta kom fran en uppsyningsman. Vid forsta lagliga
tillfalle fragade hon Ra-Hotep om han var néjd med Menephetis behandling av arbetarna.
"Ja", svarade han "det finns igen anledning till klagomal i det fallet."

"Men jag dromde att Menepheti har ndgot fuffens for sig mot dig. Jag tror att det blir nagot
brak bland arbetarna som bygget Brodraskapets nya tempel.”

Ra-Min-Ati betraktade sin make som lutade sig tillbaka sin stol, forsénkt i djupa tankar.
Ra-Hotep erkéande alltid och respekterade den andliga ledningen, som ibland gav rad eller
varning genom Ra-Min-Ati. Han visste att han kanske skulle anvéndas nér de 6nskade ingripa
mot sadana som kunde forhindra och till sist forstora den Vita Ordens arbete.

Och det drdjde inte lange forran missndje, lattja och bristande disciplin bredde ut sig bland
hans underlydande. Olycklig och med tungt hjarta fragade han Is-Ra till rads, da han inte
kunde forsta varfor man som hade varit nojda, kunde bli missndjda och brakiga utan uppen-
bara skal.

"Jag ar bekymrad", sade han. "Det finns ingen orsak till att dessa manniskor uppfor sig sa
har, och det sorgliga ar att jag inte forstar vad man kan gora at det."

"Den svarta magins broder", svarade Is-Ra, dr sluga och lémska. De déljer sitt uppsat, till
och med deras medhjalpare ar ovetande om att de blir utnyttjade. Manga fula garningar ser
oskyldiga ut. Jag menar att goda och vanliga manniskor som avskyr allt som &r grymt och
bedragligt, omedvetet kan bli underkuvade mot sin vilja, och utan att veta det utnyttjas av
Skuggornas Broder.

"Hur kan det komma sig?" fragade Ra-Hotep.
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"Hos alla manniskor finns det svagheter som uppstar i det lagre jaget, morka
karaktarsskuggor som kan utnyttjas. Det ar pa dem som den svarta skarans hantlangare
koncentrerar sig, de forsoker irritera och hetsa upp dem. Hur oskyldigt offret &an ar till en
borjan, kan de genom att félja den vag som foreslas dem, snabbt bli ett verktyg."

"Jag har aldrig satt vanliga manniskor i forbindelse med svart magi. Det dr ohyggligt att
tanka sig att de kan bli paverkade och korrumperade pa det sattet."

""Du maste forsta att var varld har paverkats av dessa morkrets makter under langa
perioder av sin historia."

"Da skulle man kunna tro att varlden skulle ha blivit totalt forstord nu!™

"Sa ar det inte", sade Is-Ra "ty den vita magins broder ar vaksamma och arbetar
oupphorligt for att bevara jamvikten mellan det konstruktiva och det destruktiva."

"Jag formodar att det maste finnas en orsak till de svarta brodernas géranden och
latanden."

"Javisst. Bade en orsak och en plan. De forsoker ocksa hjalpa till for att halla jamvikten.
Ar det svart for dig att forstd det har? Jag kan bara sdga dig att svart och vit magi i
verkligheten d&r samma sak. Den enda skillnaden &r att vit magi ar en kraft som anvands i
absolut osjalviskhet medan svart magi ar en kraft som anvands i absolut sjalviskhet.

Detta fororsakar en ackumulation av vad man kallar gott och ont alltefter manniskans
personliga val, om hon vill alliera sig med den vita magin eller den svarta. En man som &r
maktlysten kommer att bega synder av grymhet, begar och vrede. Det &r troligt att Menepheti
i och for sig inte dr vad man kallar en dalig manniska, men han har blivit avundsjuk pa dig
och pa ditt arbete. Han drar darfor till sig den svarta magins broder, vilka i honom ser ett
anvandbart verktyg for sitt forstorelsearbete. Genom honom forstarks deras makt och genom
honom kan de dirigera denna kraft till sina underlydande."

"Vad foreslar du att jag ska gora for att motarbeta Menepheti?" fragade Ra-Hotep efter en
tankfull tystnad.

"Det enda motgiftet mot det onda &r det goda. Det enda séttet att bek&mpa hat &r att
praktisera dess motsats. Acceptera oppositionen! De tror att du praktiserar Brodraskapets lag
genom ditt arbete i lodgen. Praktisera den ocksa i minsta detalj i alla ménskliga relationer,
sa skall du fa se verkan av dess magi."

"Menar du att jag skall vara lika vanlig och mild mot honom som han har varit skoningslds
mot mig? Och att handla i den andan mot dem som arbetar under honom?"

"Det &r det enda ratta."”

Menepheti bodde i ett hus pa flodstranden liksom manga andra regeringstjansteman. Han
och hans familj hade ofta varit géaster hos Ra-Min-Ati liksom hon och hennes familj hos dem,
och det var underligt att de skulle bli ovanner. Den brydsamma situationen gjorde att Ra-
Min-Ati blev mer och mer uppfylld av tanken att hon sjalv maste forsoka tala ut med honom.

En dag nér hon satt vid lotusdammen och sag ut 6ver grasmattan som sluttade ner mot
flodstranden sag hon att en tjanstebat kom in vid bryggan. "Det ser ut som om det vore
Menephetis", tankte hon. "Han kommer tydligen som ett svar pa min énskan." Hon gick ner
for att mota honom, kanske inte lika spontant som vid tidigare tillfallen, men med ett
smaleende pa lapparna. Fastin hon forsokte, kunde hon inte helt komma over en kénsla av
missrakning. Men efter lite ytligt prat samlade hon sig och gjorde sig fri fran alla ovénliga
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tankar. "Du &r tydligen inte helt sympatiskt stimd mot Ra-Hoteps principer ifraga om
forvaltningen”, sade hon.

Menepheti blev forvanad dver utmaningen och tydligen chockerad over att Ra-Min-Ati
visste om hans opposition. Han hade fatt uppdrag fran hogsta ort att leda byggandet av
brodraskapets nya tempel och vagade inte ifragasatta de instruktioner han fatt, fastan han
opponerade sig av hela sin sjal mot att bygga ett hus for en organisation som han starkt
ogillade. Men han hade inte talat med nagon harom och darfér var han desto mera bekymrad
Over upptéckten att Ra-Min-Ati kande till hans illojalitet - inte bara mot henne och hennes
man, utan ocksa mot brodraskapet.

Nar nu saken kommit pa tal mellan dem var han glad att fa tillfalle att tala 6ppet. "Det &r
sant, Ra-MinAti", sade han, att jag har varit angslig det senaste aret. Jag tycker att mina
vanner gor alldeles fel, nar de forsoker forverkliga ett ideal som jag sjalv tror & omdgjligt att
genomfdra och som bara skulle bringa olycka at Egyptens folk. Det som du stravar efter, Ra-
Min-Ati, kan ha varit ratt och riktigt pa den tiden da manniskorna mer eller mindre var
gudarnas slavar och trodde pa sadant - som vi mera upplysta - vet bara ar vidskepelse. Vi har
kommit langt pa vag sedan dess. Vi egyptier star med bada fotterna pa jorden och ser det
daraktiga i att forsoka omsétta forlegade ideal i praktiken. Det gar helt enkelt inte. Det lonar
sig inte att sprida denna darskap bland ménniskorna. Nej, Ra-Min-Ati, jag ar helt och hallet
emot det."”

Han gjorde en paus. "Jag har manga ganger fragat mig sjalv", fortsatte han, "om jag skulle
latta mitt samvete genom att tala ut med dig eller din make, men jag har inte gjort det pa
grund av var vanskap. Nar jag nu vet att du kanner mina tankar, kan jag utan att tveka saga att
jag hadanefter maste gora allt vad som star i min makt for att forhindra att arbetet fortsatter."

Fastan hennes drom hade forberett henne for detta, kdnde sig Ra-Min-Ati betryckt. Det var
uppenbart att de Vita Broderna vakade Over sina skyddslingar. Hon skulle aldrig ha missténkt
Menepheti om de inte hade 6ppnat hennes 6gon i tid for att forhindra allvarlig skada. Men
hon kande en vag av sympati for honom liksom hon skulle ha gjort for vem som helst som
var allvarligt sjuk. "Jag ar ledsen", sade hon, "att du tanker sa. Jag dnskar att jag kunde gora
nagot. Vill du saga upp din anstéllning? Vad har du for planer?"

Han skakade pa huvudet. "Jag &r radd for att jag har kort fast. Jag har inga planer. Jag kan
inte se nagon utvag... "

Med sorg i sinnet blickade hon ut mot 6knen. Men fastéan hon forsokte dvertala honom,
frangick han inte sin avsikt att omintetgora byggandet av huset om det Iag i hans makt. Han
var offer for en dverméaktig impuls som han inte sjalv forstod.

Ra-Min-Ati teg, tacksam att kunna 6verlamna sig sjalv och sitt problem i gudarnas hander.
Hon visste att ingen kunde hindra Ra’s vilja, fastdn manniskan kanske kunde uppskjuta
forverkligandet.

"Kan du inte hjalpa mig?" frdgade Menepheti till sist. "Jag kom hit i dag s& gott som mot
min vilja. Jag fick en kallelse och lydde. Vet du vad det betyder?"

"Det betyder att antingen du vill det eller inte, sd ar du Ra’s hand, och han styr dina steg."

De talade annu en stund med varandra och darefter tog Menepheti avsked. En obeskrivlig
lidelsefull kansla tycktes uppfylla honom, nér hans bat forsvann i kvallsmorkret, och anda var
han pa satt och vis lyckligare nu, ty han hade 6ppnat sitt hjarta och bekéant vad han hade
tankarna att gora. | gengald hade han fatt forstaelse och sympati.
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Ra-Min-Ati stannade lange kvar i den fridfulla tradgarden forsankt i meditation och djupa
tankar. Det var mycket som hon inte forstod, men hon visste att kérleken kan l6sa alla
manskliga problem. Tillsammans hade Is-Ra, Ra-Hotep och hon sjalv formatt ljuset att
stromma in i Menephetis hjarta och borja sitt renande arbete i alla morka vrar mot hans lagre
jags vilja.

Nagra dagar senare kom en budbérare och fragade efter Ra-Min-Ati. Han bad henne att
komma till Menepheti som lag déende. Hon begav sig genast dit. Forstamning harskade
redan i huset, srjande grat och praster vakade vid Menephetis bddd. Nar hon kom in i
rummet drog sig alla de andra tillbaka. Hennes vén, som nu var mer eller mindre medvetslos,
tycktes fa nya krafter nar hon grep hans hander och kallade honom vid namn. Han tackade
henne och sade med Iag, bruten rost: "Kéra Ra-Min-Ati , jag har sovit en djup somn och fatt
klarhet. Ra har avsldjat framtiden for mig. Jag har insett storheten det foretag som du och Ra-
Hotep har borjat. Nér jag nu lamnar denna vérld finner jag trost i 6vertygelsen att jag skall fa
andra mojligheter att hjalpa er.”

Efter en lang paus fortsatte han med svarighet: "Min sjal ger detta 16fte nar den nu lamnar
min kropp. Nar vi méts igen skall jag, om det behagar den allsmaktige Ra, avsta fran allting,
min stolthet som tjansteman och hogfarden éver min intelligens - for att bli er 6dmjuke
foljeslagare pa den enda vag vilken som jag nu vet, leder till lycka och frid. Jag forbinder mig
att komma till dig Ra-Min-Ati , sa snart som gudarna tillater det och troget arbeta
tillsammans med dig for att till folket aterge det Vita Ljusets visdom och sanning."
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OSIRIS-INVIGNINGEN

Efter Menephetis dod var allt val vid tempelbyggandet, arbetarna blev vanliga och
samarbetsvilliga. Kanske Menepheti ing6t sin nya anda och sin goda vilja i dem fran ovan.
Inga flera férseningar uppstod och detta var en god sak eftersom Farao blev allt aldre och
hans tid pa jorden tycktes lida mot sitt slut.

Det var vanligt att den regerande Farao utsag sin efterféljare. Eftersom han inte hade
nagon dotter, maste han utndmna en efterféljare som hade aktat en hustru som var av kungligt
blod - i enlighet med en lag, vilken hade varit géllande, alltsedan folket fran Atlantis kom till
Egypten.

Ra-Min-Ati, hans systers dotter, hade lange blivit betraktad som arvtagare och man
véntade att hon och hennes make tillsammans skulle drva tronen. Nér tiden var inne blev
darfor dessa tva kallade till Farao. IsRa var i tjanst. Ra-Hotep blev pamind om den audiens
for tjugo ar sedan da han blev utnamnd till guvernor. Nu stod han infor annu storre och mer
ansvarsfulla uppgifter, men med Ra-Min-Ati vid sin sida skulle han ga framat med gott mod,
tacksam for den &ra som skulle vederfaras honom.

Som om Farao hade I&st hans tankar sade han:

"Du har tillbringat manga ar i ditt lands tjanst, Ra-Hotep. Jag har iakttagit dig med allt
stOrre respekt och sett tillgivenhet och tillit framspringa i mitt folks hjartan och du har alltid
varit lojal mot mig. Nu &r det Ra’s vilja att jag skall uthdmna Ra-Min-Ati och dig till mina
efterfoljare, da min tid pa jorden narmar sig sitt slut for den har gangen. Jag skall snart satta
den dubbla kronan pa era huvuden och maktens symboler i era hander. Jag skall gora detta i
frid. Er invigning skall nar manen ar full, &ga rum i Stjarntemplet intill Pyramiden dar endast
medlemmar av de hogsta graderna i var orden far deltaga. Meditera under tiden och bed, min
son Ra-Hotep och min dotter Ra-Min-Ati .

* k% %

Deras invigning skulle &ga rum vid den nionde timmen den dag da manen var full. De
skulle fasta tjugofyra timmar fore ceremonin, vilket de gjorde under meditation i en tradgard
utformad som en klipptradgard i bergen, full av sallsynta blommor och fargrika rabatter
mellan vilka vatten strommade nerfér klipporna som glittrande juveler. Fran en béank i en
nisch pa den ena sidan av vattenfallet hade de fri utsikt 6ver Nilen och har kunde de sitta och
se ut 6ver floden och akrarna pa andra sidan, dar bonderna var i fard med att sa.

Nu narmade sig Is-Ra. Trots hans hoga alder var hans hallning rak och hans ansikte med
dess fridfulla uttryck bar inga spar av trotthet eller oro. Aurans starka utstralning var nastan
synlig for fysiska 6gon. "Kommer du ihdg, Ra-Min-Ati, sade han, "nar du férsta gangen kom
till templet? Vi fann vagen till ett litet kapell i tradgarden och dér tillbringade vi manga
timmar medan du larde dig att se genom materiens sldja in i den andliga varlden. Du var
nyfiken pa en dorr i vaggen och jag sade att nar tiden var inne skulle jag 6ppna den sa att du
kunde passera genom den. Tiden ar nu inne. Jag skall méta er bada dér vid den nionde
timmen."

Han lamnade dem forsjunkna i tankar.

De véntade honom vid den avtalade tiden, ikladda vitt linne och som enda prydnad bar de
det smycket som de fick nér de upptogs i det Vita Brodraskapets tjanst.

Det hade gatt lang tid sedan Ra-Min-Ati hade besokt detta tradgardskapell, dar hon hade
fatt sin forsta invigning. Nar hon sag badden mindes hon de tidigare upplevelserna och hur Is-
Ra hade lart henne att lamna sin sovande kropp och hdja sig till hégre vérldar. Vad fanns det
for mysterium bakom stendérren?

Is-Ra kom in, valsignade dem och gav dem ett tecken att folja honom. Han rorde vid en
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dold fjader och stendorren gled undan och de tradde in i en gang, medan dorren slots bakom
dem.

De gick nerfor en trappa i ett dampat ljus som kom fran klipporna pa bagge sidor, och néar
de kom langre in i labyrinterna lyste ett &nnu mera mystiskt ljus upp deras vég. Det flodade
over vaggarna med deras gyllene adror, vilka liknade nakna tradgrenar om vintern. De kom
djupare och djupare ner.

"Detta skall pAminna er om andens nedstigande i materien," sade Is-Ra. Gangen slutade
och plétsligt stod de framfor en stendorr liknande den som de hade kommit in igenom. Tva
praster iforda bla drakter vantade dem och utan ett ord band de for 6gonen pa adepterna. En
dorr gled upp och Is-Ra gav lésen.

"Jag gar i borgen for mina foljeslagare”, tillade han. Présterna forde dem in i Sfinx-salen
och agerade som deras guider och beskyddare under ceremonin.

Ett svagt ljussken nadde dem och stillheten bréts endast av musik fran en harpa pa langt
avstand. D& hordes en rost som ljod rakt framfor dem: "Odet har fort er till Sfinx-salen. Har
finns svaret pa universums gata och meningen med manniskans existens, vilken bestar av de
fyra elementen: jord, luft, eld och vatten och hennes uppgift &r att beharska och kontrollera
dem. Nar hon har lart kdnna och behérska sig sjalv &r hon redo for den grad av invigning som
sker i denna sal. Sedan ar det lagre jaget vardeldst for henne. Ar ni béda redo att avsta fran
allt ni ager?"

Bdagge svarade: "Det ar jag."

"Vill ni frigora er fran alla laga komponenter som finns manniskans natur?"

"Ja, det vill jag."

"Vill ni utharda att allt det som &r lagt fortars av andens eld och forvandlas till kosmos
rena substans?”

"Ja, det vill jag."

"Se da pa Ra’s arofulla verk."

Bindorna togs bort fran deras 6gon och de ség att de stod framfor ett altare, i form av en
dubbel kub i bla sten, vilket utstralade ljus, i ett tempel vars vaggar var dekorerade med
inskurna och malade bilder av manniskans utveckling. Fyra massiva pelare bar upp taket dar
scener av anglarnas liv var avbildade och pa vaggen framfér dem fanns huvudet och
framdelen av en sfinx i rent guld. Fascinerade betraktade de denna gatfulla symbols innebord.

Nu ledde prasterna dem sju ganger runt salen och tillbaka till altaret. Hierophanten gjorde
tecknet for den dubbla triangel som bildar en sexuddig stjarna, varefter en dérr 6ppnades
mellan sfinxens tassar och de fordes in Stjarne -salen under pyramiden, som var en starkt
upplyst sal i form av en sexuddig stjarna, sa att de tyckte sig sta mitt i en juvel, en perfekt
kristall, vilken strackte sig langt utanfor deras tredimensionella varlds granser, ty nu befann
de sig pa en hogre existensniva. En prast stod i var och en av stjarnans uddar och i mitten
Hierophanten infor vilken de skulle falla ned som ett tecken pa underkastelse infor den
Hdogste.

Hierophanten brot tystnaden. "Detta ar den hogsta topp som era sjalar har natt. Nu
befinner ni er inom den perfekta stjarnans omrade, den symbol for livet pa jorden genom
vilken kosmos manifesterar sig. Ett tecken for sjélva kosmos som finns i Skaparens allra
lagsta manifestation, i den minsta dammpartikel. Den finns i den mest ansprakslosa blomma
och den é&r fullandad i mé&nniskans sjal.

Symbolen for manniskan pa jorden ar pentagrammet eller den femuddiga stjarnan, men i
den sexuddiga stjarnan ser vi den fullandade foreningen av tva trianglar, en férening av de tva
aspekterna i manniskans liv. Den triangel som pekar uppat ar den fysiska aspekten och den
som pekar nedat ar den nedstigande anden. De tva som genomtranger varandra, betecknar
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manniskans natur - i balans mellan himmel och jord. Denna symbol talar ocksa om de olika
motsatserna gott och ont, ljus och mérker, sjalviskhet och osjélviskhet.

Endast hér i denna kammare kan kontakt etableras med Stjarncirkeln i himmelen, den
cirkel dar de manniskor vistas vilka natt sin fullandning genom Forlossaren, vilken fran
urminnes tider stigit ned till var planets mérker for att lara manniskorna hemligheten med
livet i himlen. Barn av jorden, ma ni nu se det harliga liv som forberetts er fran begynnelsen!"

Kandidaterna hjélptes att resa sig. De var inte langre medvetna om att vara man och
kvinna, utan sjalar i sjalarnas kungarike, tillsammans med andevarelser som lyste med ett
blandande sken fran en osynlig sol i vars hjarta stjarnjuvelen hangde. De befann sig inne i
juvelen och sag ut i en magisk och fullandad vérld dar manniskorna levde i harmoni, lyckliga
och vid god halsa.

Hierophanten talade om igen. "Vi visar er har Ra's plan for jordens soner och ménniskans
6de med det slut varigenom skapelsen verkar genom henne. Ménniskan har sin fria vilja, ty
hon kan acceptera eller motsatta sig Skaparens vilja, tillbakavisa eller lyda den."
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art-idea; light-ritual on Atlatis

Nér han slutade blickade Ra-Hotep och Ra-Min-Ati in ett ansikte som, fastan det var en
manniskas ansikte, ocksa var sanningens, fridens och kérlekens ande, och deras hjartan
fylldes av karlek till manniskorna. En tystnad harskade, en tystnad som innehdll kraft och
upplysning. Och nu stod Ljusets Konung framfoér dem. Det tycktes som om templet var byggt
av himmelskt material, med pelarna som var sjalvlysande och spred ett milt rosa-fargat ljus
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pa forsamlingen. VVaggarna var adrade i milda farger och var genomskinliga. Ddmpade toner
kunde horas, kanske var det anglar som prisade och lovade.

Ra-Min-Ati och Ra-Hotep befann sig i ett tillstand av obegransad tid och obegransat rum,
lyfta till allt storre hojder. Ceremonin hade befriat dem och de fardades i astralt medvetande
till himlen. Pa Hierophantens plats stod nu den Store Mastaren, som talade och hela himlen
tycktes vibrera med musik.

"Mina barn, ménniskorna séger att Osiris blev drapt. De séger att hans kropp styckades
och innesléts i en metallada som kastades i avgrunden. Det sags att Isis samlade
kroppsdelarna och aterskapade honom varefter de fick en son, Horus, den perfekta
méanniskan. GI6m aldrig att den som &r oforstorbar aldrig kan forgoras. Det onda kan aldrig
doda Ra’s fullandade Son eller tillintetgéra den heliga anden. Den reser sig ater och ater for
att atervanda till sin like pa jorden och sa kommer det att forbli dnda tills alla manniskor,
aven de mest primitiva har hojt sig.

Atervand hem och hérska 6ver hans barn och led dem enligt det allseende dgats vision,
Ljuset inom er. Tjdna dem med orubblig tillgivenhet, stindigt medvetna om det ansvar som
nu lagts pa er att sorja for deras fysiska och andliga behov i enlighet med era resurser. Lat
inte minnet av detta 6gonblick blekna i era hjartan. Ge mig ert ord pa det. Lovar ni
hogtidligen att hddanefter vara sanna och lojala mot det Stora Vita Broderskapet?"

"Det lovar vi."

"Lovar ni att tjdna era underlydande av hela er kraft och férse dem med vad de behover for
sitt uppehalle?"

"Det lovar vi."

"Svar ni hogtidligen att framja alla former av andlig kultur sa att ert folk kan vinna
kunskap i fraga om konst och vetenskap?"

"Det svér vi hogtidligen.™

"Ar ni redo att avsta fran varldslig makt, ara, agodelar och bli till ingenting i vérldens 6gon
om det skulle vara den Treeniges vilja?"

"Vi &r redo att underkasta oss vad det vara mande om det ar den Treeniges vilja."

"Da kan ni resa er upp. Hander hjélpte dem att resa sig. Den Treeniges kraft fyllde kropp,
sjal och ande. De forblev en lang stund i forbindelse med himlen.

Nar de atervande till jordmedvetandet 1ag de i en sarkofag och hade ingen aning om hur
lange de hade legat dar, men det kandes som om de efter att ha genomgatt doden till en
underbar existens hade atervant till tunga, kalla kroppar inneslutna i kistor i likhet med déda.
Efter manga timmar kom en prést, som hjalpte dem att resa sig och forde dem tillbaka till
Sfinx-salen, dar de ater stod framfor Hierophanten.

"En uppgift med tungt ansvar ligger framfor er”, sade han, "Ni kan inte hoppas pa att
kunna uppfylla era l6ften av egen kraft. Har i Brodraskapet vill vi darfér paminna er om att
Ra alltid &r nadig och har i aminnelse vad de behdver, som tjanar honom i den maérka varlden.
Han skall sénda det Vita Ljusets broder till er hjélp, vilka skall bli era aldrig svikande
foljeslagare. Jordmanniskor &r svaga varelser och opalitliga nar det galler att uppfylla l6ften,
ty kottet forsvagar dem, men deras broder i anden skall inte svika dem nér de behdver hjalp.
Jag anbefaller er darfor till deras kérlek och omsorg. Se till dem liksom de ser till den
allsmaktige Ra och ni skall vandra i frid pa jorden i alla era dagar.
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KRONINGEN

Huvudstaden hade vackts till liv igen och ménniskorna sjong i Ra’s tempel och fardades
till palatset for upphdéjande pa tronen. Folkmassor kantade gatorna och &nnu storre skaror
hade samlats utanfor templet och palatset. Folket roade sig med musik, att kasta blommor och
vinka med flaggor medan de vantade pa sina harskare.

En fornam forsamling hade samlats i templet, dar musik fran flojter och harpor vaxte i
styrka nar trumpetare férebadade ankomsten av arvingarna till tronen. De intradde och skred
sakta fram mot de hogt uppsatta gyllene tronerna pa norddstra sidan av altaret. Samtidigt
fordes den aldrige Farao till sin tron pa den nordvéstra sidan. Ett 6gonblick senare gick han
nedfor de sju trappstegen och musiken tystnade. Arvingarna kom ocksa ned och stallde sig
framfor honom.

Is-Ra som bar sina officiella insignier kallade férsamlingen till vittnen pa att Farao var
narvarande for sista gangen, ty det var hans vilja att makten 6ver hans folk skulle dverlamnas
i yngre hander. "Framfor er”, fortsatte Is-Ra, "star Ra-Min-Ati och hennes make Ra-Hotep,
vilka ni kanner som kloka och uppriktiga radgivare till kungahuset. De har som sig bor blivit
undervisade och invigda i den allsmaktige Ra’s hogre mysterier. For dem &terstar bara att bli
forestallda for er, deras folk, sasom de smorda representanterna for det heliga Ljuset. Vi
trogna undersatar i de bada varldarna forklarar harmed Ra-Min-Ati och Ra-Hotep hadanefter
som kunglige Faraoner."

Vitkladda praster massade i folkets stélle: "Vi proklamerar, vi valkomnar, vi utropar dem
till Faraoner."

Bada leddes fram till den tron dar den abdikerade Farao nu satt. | tur och ordning tog de
hans hand i bada sina och lyfte den till sina lappar och sin panna som ett tecken pa kérlek och
lojalitet. Han hojde sin hand till valsignelse och tryckte den mot sitt hjarta.

Sedan leddes Ra-Min-Ati och Ra-Hotep till stolarna framfor det gyllene altaret, dér de
knabojde. Oversteprasten tog stav och slaga fran kuddar som tva praster holl fram mot honom
och satte dem i de nya harskarnas hander. Darefter placerade han en gyllene krona pa Ra-
Hoteps huvud och pd Ra-Min-Atis huvud ett band med en fagel fast pa framsidan. De reste
sig och véande sig mo férsamlingen. Musiken 1jod och fulltonigt medan de hand i hand
vandrade fram till den véntande vagnen.

| stralande sol fran en bla himmel kordes de till palatset pa en bred gata, som pa bada sidor
var prydd med sfinxer. De gick uppfor trappstegen till palatset under hurrarop och sang och
vande sig om for att tacka for hyllningarna. Dérefter gick de in i palatset och portarna
stdngdes.

”lapis pyramid” — art of Gilbert Williams
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baksida text:

DE INVIGDA
Grace Cooke

| denna bok blickar forfattarinnan langt tillbaka i de forflutna, for att avsloja tva av sina
inkarnationer med White Eagle (hennes andliga guide i nuvarande liv). Lasaren far inblick i
de legendomsusade Maya och Egyptiska civilisationer. Beréattelsen kommer utan tvekan a
stimulera minnen hos manga lasare.

Dessa liv ar emellertid inte isolerade h&ndelser, utan delar av en storre helhet, vilket
aterspeglar det tidlosa Ljuse Brodraskap. Dessa Vita Broder har guidat mansklighetens dde
sedan tidernas begynnelse, deras visdom loper som en gyllene trad genom hela beréttelsen.

Vi rekommenderar De Invigda till alla som ar intresserad av reinkarnation och livets
djupare mysterier.

**k*

| nuvarande tid sands mycket hjalp till manniskorna. Méanniskans ande vaknar till liv genom ett infléde av ljus, karlek
och kraft fran andevarlden. Kraftiga impulser sveper fram 6ver manskligheten.

”En del av er har erfarit invigning och vet att det medftr en utvidgning av medvetandet, ger en vision om framtiden och
skapar en dnskan att leva pa ett sadant satt att man blir mera i samklang med anden, sa att sjalen fortare kan komma in i det
himmelska kungariket.

”Den vanliga ménniskan forblir dock omedveten om de andliga varldar som genomtranger hennes fysiska liv. En tét
sléja formorkar hennes vision, och nér hon inte kan fornimma det andliga, &r hon endast medveten om de saker som hon kan
komma i kontakt med genom sina fysiska sinnen.

Clairvoyance

”Manniskan ar fortfarande fangslad i sin fysiska kropp. Men det finns finare och &dlare tillstdnd inuti den fysiska
kroppen som kan genomtrangas. Inom var sjufaldiga varelse - vilken vi redan har beskrivit -finns eterkroppen. Den r till
synes en kopia av den fysiska kroppen, men &r av en mycket finare substans Som &r osynlig for blotta 6gat. Denna eterkropp
sammansmalter med eller genomtranger hela den fysiska kroppen. Eterkroppen bestar av tva delar, en grévre och en finare -
och den arbetar genom nervsystemet. Vid doden dras hela eterkroppen helt och hallet tillbaka och substansen av den grévre
delen - som ar mycket lik jordmateria - blir snart upplést liksom den fysiska kroppen uppléses.

Under det fysiska livet verkar eterkroppen som en bro mellan ménniskans sjal och de finare varldarna. Over
denna bro och via nervsystemet och mediets mentala och vitala kropp, kan sjélen i andevéarlden kommunicera med jorden.
Budskapets karaktar beror till stor del pd mediets karaktar, omstandigheterna i hans eller hennes liv, det tillstand
mediet befinner sig i och det mentala och fysiska tillstdndet hos den som far budskapet.

Den tunga eterkroppen genomtréngs av en finare eterkropp som jag kallar for ljuskroppen eller vital-kroppen. Den
genomtrénger inte endast de fysiska och l&gre eteriska kropparna, utan dven de hégre kropparna, den mentala, den intuitiva
och de himmelska kropparna. Darigenom finns det en kontaktlank mellan varje kropp genom vilket andligt ljus fran det
gudomliga kan sdnkas ned genom dessa olika kroppar tills det nér den grévre eterkroppen som sammanbinder alla med
hjarnan och nervsystemet.

Nar vi talar om vanlig clairvoyance menar vi den vanligaste typen av seende. Manga missforstand existerar om detta.
Den grovre eterkroppen kan hos vissa manniskor endast vara l6st férbunden till den fysiska kroppen och kan Iatt 16sgéra sig
fran denna.

Det eteriska planet ligger sa tatt intill jorden att det for manga andevarelser forefaller lika tat och tung som den
fysiska substansen. Det lagre eterplanet registrerar bilder och aterspeglar dem till jorden. En del manniskor (som man méste
beskriva som ofrivilligt clairvoyanta) kan se dessa former eller bilder nar de reflekteras pa solar plexus- centret. Djur kan
ocksa ibland se pa detta satt. Under forntiden, innan manniskan kom i s& nara kontakt med den tata fysiska materien, var
ofrivilliga syner som dessa vanliga.

Den vanlige ménniskans fysiska kropp 4r inte sarskilt mottaglig for andliga influenser. Eterkroppen glider in i den
fysiska kroppen med ett klick. D& eterkroppen forblir forseglad, &r manniskan darfor omedveten om dess narvaro....

DETTA KLIPP FRAN : "ANDELEG UTVECKLING | ” av White Eagle
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